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NA BALKANU
OROZIE POCIVA.

Premirje sklenjeno med vojskujofima
strankama in bliza se tudi
sklep miru,

AVSTRO-SRBSKI SPOR STRASI.

Rusija ne zapusti Srbije vkljub rozlja-
nju nemskega meca.

Dunaj, 3. dec.—Brzojavka na“Neue
Freie Press¢” iz Carigrada poroca, da
je ruski poslanik obvestil velikega ve-
zirja o tem, da Rusija ne more pripo-
znati neodvisnosti Albanije. Kar da
more Rusija dovoliti v skrajnosti, da
je samovladna pokrajina pod poro-
stvom vseh velevlasti.

Carigrad, 3. dec. — Uradno se na-
znanja, da je podpisano premirje med
Turéijo ter Bolgarijo, Srbijo in Crno
Goro. Otividno se GrSka ni podpi-
sala,

Sofija, 3. dec. — Kralj Ferdinand je
sprejel dne 1. dec. v -Kirk-Kilisi pri}
Dedeagalu ujetega gen. Vaver paso,]
ki je tamkaj poveljeval turSke cete.
1\1&1_] je dal visokemu €astniku njegov
meé nazaj in mu je izjavil, da lahko
stanuje, kjerkoli zeli na Bolgarskem.
General si je izbral Sofijo za bivalisce.

Geneva, 3. dec. — Celo Svica se
pripravlja za slucaj evropske vojne.

Berlin, 3. dec. — Rumunski presto-
lonaslednik Ferdinand, v spremstvu
generala Alberta Robesco, je dospel
danes semkaj nepri¢akovano. Princ je
bil gost cesarja Viljema, s katerim je
zajtrkoval in se bo jutri posvetoval z
nemskim kancelarjem,

Shod odposlancey velevlasti, kakor
ga je nedavno predlagal angleski prvi
minister Asquith v svrho reditve bal-

kanskega vpraSanja, se bo vrsil v
Londonu,
Carigrad, 3. dec. — Iz Janine poro-

Zajo oblastva, da Albanci nameravajo
proglasiti neodvisnost.

London, 3. dec. — Brzojavka iz Mu-
stafe Page “Daily Telegraphu”, odda-
na v torek, pravi:

“Vrhovni bolgarski poveljnik je po-
slal véeraj dva castnika z belim pra-
porom vy Odrin (Adrianople) zahtevat
njegovo vdajo. Obljubil je varnost
zivljenja in lastnine vsakega in da bo-
do za predajo ¢castni pogoji.”

Rusija ne zapusti Srbov.

London, 4. dec. — OroZje pociva. V
najoddaljenejSe okraje prostranega
bojiéa je danes prodrla vest o zacas-
nem prenchanju sovrazljivosti,

Tem bolj pa se kaze med velevlast-
mi pomanjkanje dobrega  porazuma.
Rusija stoji, kakor se poroca iz goto-
vega vira, na stalid¢u, da ne bo trpela
slicnega postopanja kakor je bilo av-
stro-ogrsko ob prisvojitvi Bosne in
Hercegovine. Razun tega je peterbur-
gko Casopisje zavzelo odloéno stalisce
proti nedawni izjavi nemskega drZav-
nega kancelarja, ces, da je Nemcija za
vse slucaje pripravljena.

“Zgodovina se ponavlja”, piSe o tem
prcdrmm ‘Novoje Vremja'; “toda ni
veé tako lahko, prisiliti rusko diplo-
macijo k strahopetni umaknitvi. Ta-
ka oplaSevanja ne morejo nikogar stra
§iti.” Mnogi ruski ¢asopisi priporo-
¢ajo takojinjo odpoved v nemskih
bankah nalozZenih denarjev, ki znasajo
veliko vsoto.

Sploéno se misli, da v slucaju spo-
pada med Srbijo in Avstro-Ogrsko
odlo¢no nastopi Rusija.

Z ozirom na ta $e vedno zelo kri-
tiéni polozaj se je obnovilo prizade-
vanje, sklicati konferenco v poravnavo
vseh spornih vprasanj.

Sofija, 4. dec. — Redni uvoz in iz-
voz blaga se spet priéne jutri v pol-
nem obsegu po vsem Bolgarskem. Ze-
leznice so pripravljene ustrezati naj-
vidjim zahtevam.

London, 4. dec. — Poroéilo ncke a-
genture za novice v Sofiji pravi, da je
Srbija sklicala vse za orozje sposob-
ne modke k zastavam. Vest dohaja
baje iz zanesljivega vira.

Sklepanje miru v Londonu 13. dec.

Sofija, 4. dec. — Mirovni poobla-
&Zenci Turéije, Bolgarije, Srbije in Cr-
ne Gore se snidejo v petek prihodnje-
ga tedna v Londonu, da dosezejo po-
razum med obema vojskujoéima stran-
kama.

Pogodba premirja je bila podpisana

snoci ob 8. uri v kraju Bagdze nedale¢}|

od utrjene CataldZe, in sicer v obliki,
Kakor jo je bil oértal dr. S. Danev,
predsednik bolgarskega parlamenta.
Pogodba ysebuje med drugimi sledece
tocke:

1. Vojskujoéi stranki ne smeta iz-
premeniti svejih sedanjih pozicij.

2. Oblegane turske trdnjave se ne
smejo zaloZiti z ZiveZem.

3. Bolgarska armada se mora pre-
skrbeti z ZiveZem potom Crnega mor-
ja in Cez Odrin, in ne pred dotekom
10 dni po podpisanju pogodbe za pre-
mirje.

4, Mirovna pogajanja se imajo vr-
§iti v Londonu.
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o e | TBOROVANIE
Carigrad, 4. dec. — Uradno se no- ; ’

coj poroca: Premirje z Bolgarijo, Sr-
bijo in Crno Goro je podpisano. Voj-
skovanje z Griko se nadaljuje.

London, 4, dee, — Doslej Se ni do-
spela semkaj vest, da bi bila Grska
podpisala pogodbo premirja. Prica-
ku&e‘tb pa, da se to zgodi.

i izkljuceno, da se bosta prihodnji
teden vrsili dve konferenci v Londo-
nu, Predlogu, da se tudi zastopniki
vseh velevlasti snidejo k podrobnemu
posvetovanju o vseh spornih tockah,
je avstrijska vlada skrajno naklonjena.

Voiska in industrija.

Line, 15. nov. — Alpska industrija
osobito na Zgornjem Avstrijskem,
Solnograskem, Stajerskem in na Ko-
roSkem trpi po veliki stagnaciji. Pod-
jetja, ki so blago na Balkan izvazala,
so pred konkurzom, Neprestano zapi-
rajo tvornice. Nad 10,000 tvorniskih
delavcev je Ze brez dela. Skoda zna-
§a milijone,

Polititne prorokbe za 1906 do 1919.

V nekem spisku, objavljenem pred
kakimi desetimi leti v Parizu 'z naslo-
vom: “Dvajset prihodnjih dogodkov
po prorokbah Daniela in skrivnega
razodetja” so0 naprej povedane revolu-
cue in vojne od 1906 do 1919 in nazad-
nje ustanovitev sodrzavja leta 1919,
ki obsega deset drzav: Francijo, An-
glijo, Spanijo, Ttalijo, Avstrijo, Griko,
Egipet, Sirijo, Turéijo in male balkan-
ske drzave, ki so tu misljene kot ena
edina drzava, izvzemsi Grsko. Zname-
nita knjizica vsebuje med drugim pro-
rokbe, ki so bolj ali manj smesne, a
nekaj ¢udnih redi, ki so vredne pomi-
sleka. Citati je med drugim: “V dobi
med 1906 in 1919 bodo prevrati, ki lo-
¢ijo Macedonijo, Albanijo in Sirijo od
turike drzave. Ce ima zveza desete-
rih drzav, ki nadomesti trozvezo in
dvozvezo, postati dovrieno dejstvo, si
Italija prejkone prisvoji Tripolis. Kon
cem- leta 1919. bo Turcija obsegala
samo &e Tracijo in Bitinijo. Vse slo-
vanske drzave bodo zZivele
mocéneinzmagoviteinvarne
v svojih z ognjem in mecem
prisvojenihnaravnih mejah”

Francoski prorok napoveduje prihod
vojScaka, ki kot nekak Napoleon “dvi-
gne to zvezo deseterih drzav tako vi-
soko, da utegne biti enaka politiénemu
Eifflovemu stolpu.”

Prorokovanje se izpolnjuje.
“Figaro” pise: Beneska legenda pri-
poveduje, da bodo Carigrad zopet za-
sedli kristjani, ko bo zasedel beneski
patriarh prestol sv. Petra... Beneski

patriarh je bil sedanji sveti oce.

Bojazeljni Mongoli.

San Francisco, Cal, 29. nov. — Ki-
tajske organizacije tega mesta so po-
zvale vceraj z lepaki vsakega kitonos-
ca, najmanj $10 prispevati k skladu,
ki se ima uporabiti v svrho vojskova-
nja z Rusijo. Poziv je sledil prejemu
kabelograma iz Pekinga s prorokbo
bliznje vojne vsled tega, ker Rusija
noc¢e zapustiti Mongolije. Vec pol-
kov je baje ze v Cantonu mobilizira-
nih,

Strajk se bo nadaljeval.

Bingham, Utah, 3. dec. — W. Moy-
er, predsednik zapadne zveze rudarske
(Western Federation of Miners), je
danes izjavil, da je govorica, po kateri
se ima Ze dva meseca trajajoci Strajk
dokoncati, neresni¢na. Dasi je obra-
tovanje v rudnikih redno, vendar da
so Strajkarji enoglasno pripravljeni,
nadaljevati stavko.

ZasliSevanje konéano.

Indianapolis, Ind., 2, dec. — Po da-
nasnjem zasliS8anju predsednika unije
“International Bridge and Structural
Iron Workers”, Franka M. Ryana, ki
je sledilo v zvezi z dinamitno pravdo,
se je postavila trditev, da so krivi sa-
mo oni, ki so Ze priznali svojo udelez-
bo na nezakonitem prevozu dinamita
po potniskih vlakih v svrho razstrelje-
vanja zeleznih in jeklenih tovarn.

Ko je obtoziteljstvo =zasliSsalo 549.
prico, je danes zakljucilo sprejemanije
dokazil.

Sumna druZba.

Jersey City, N. J., 27. nov. — Pose-
ben vlak 34 vagonov je pravkar dospel
semkaj iz Tennessee. Nosi 65,800 pu-
ranov, namenjenii za newyorski trg.
To je doslej najvecéja takodna poslatev.

- Iz Evrope v Ameriko.

Sinovi in héere vseh evropskih naro-
dov, prihajajoéi v to gostoljubno deze-
lo, se prej ali slej potope v veliki ame-
rikandéini. To misel je pokazal Josip
Triner, izdelovavec -slavnega Triner-
jevega ameriSkega zdravilnega gren-
kega vina, na svojem krasmem kole-
darju za 1913, Kaze nam ladje, ki pri-
hajajo v newyorsko luko z novimi pri-
seljenci, Okrog slike so dekleta raz-
nih narodnosti in v njihovi sredi kon-
¢éni posledek — amerikanska deva. Iz-
tis tega koledarja dobe po poSti tisti,
ki pnsljejo 10¢. Jos. Trinerju, 1333-
1339” So. Ashland ave, Chicago, IIL
—Adv. 3 t.

7A VODNE NACRTE.

Predsednik Taft pozdravil nad 1000
delegatov k ‘“National Rivers
and Harbors”-kongresu,

V DCLINI REKE MISSISSIPPI,

G. Taft poudarja potrebo, ubraniti tam
obiéajne spomladne poplave.

Washington, D. C, 4. dec. — Tu
zbranim delegatom k “National Rivers
and Harbors"-kongresu je danes pred-
sednik Taft najizrecneje izrazil, da o-
sebno nasprotuje vsem izboljSevalnim
naértom za bregove reke Mississippi,
¢e ni tem naértom glavni namen od-
vrnitev poplav in povodnji.

Predsednik Taft je imel otvoritveni
nagovor, Izrekel se je v prid potreb-
nim dovolitvam od strani zavezne vla-
de in udelezenih drzav v dolini reke
Mississippt v znesku kacih 40 do 50
milijonov dol. Dostavil je, da je pred-
vsem potrebno, odvracati povodnji,
kakrine so pustoSile dolino zadnjo
spomlad. Nadalje je g. Taft izjavil,
da bo potrebno, celo ogromno delo
prepustiti pionirskemu voju zavezne
armade. Izredno previdno je pred-
sednik govoril o drugih vodnih nacr-
tih.

Med delegati je vzbudil predsedni-
kov govor veliko pozornost prcd\ sem
zato, ker je bilo prvikrat, da je g. Taft
zagovarjal dovolitve v takoSne ~_~\Tllt..

Washington, D, C, 4. dec. — Vec
nego 100 delegatov iz ZdruZenih Dr-
7av in Kanade je danes prisostvovalo
otvoritvi devetega “National Rivers
and Harbors”-kongresa.

Predsednik Taft je bil kot prvi go-
vornik na sporedu.

Kongres zaseda.

Washington, D. C, 2. dec. — Kon-
gres se je danes opoldne sesel h krat-
kemu zasedanju, zadnjemu pred pri-
cetkom prihodnjega demokraticnega
kongresa. Obe zbornici sta se lotili
obilnega dela, ki je bo mogoce izvraiti
samo s trudom.

Predsednikova poslanica.

Washington, D. C, 3. dec. — Pred-
sednik Zdruzenih Drzav William Taft
je predlozil kongresu v njegovi da-
nasnji seji svojo letno poslanico, v
kateri pravi, da treba predvsem gle-
dati na vzdrzanje miru in razéirjavo
svetovne trgovine. Nadalje da so po-
trebne ¢asu primerne reforme,

“Initiative” in ‘“recall”.
Washington, D. C,, 4 dec. — Sena-

tor Bristow je danes predlozil senatu

resolucijo, po kateri se ima iniciativa

(pravica predlagati naérte zakonov)

in “recall” ali preklic sodniskih odlo-
kov sprejeti kot dostavka v zavezno
ustavo.

Gozdni pozari.

Seattle, Wash., 3. dec. — Zavezni
gozdar E. Allen je danes v svojem
poroéilu naznanil, da je bilo tekom
tega leta v drzavah California, Ore-
gon, Idaho, Montana, Washington in
British-Columbia samo 76,000,000 érev-
ljev stavbnega lesa uniéenega po gozd-
nih pozarih,

Rudar umoril “prijatelja”,

Aurora, Minn,, 2. dec. — Frank Ka-
ron, mlad rudar, je bil od svojega “pri-
jatelja” Frank Bushella snoéi ustreljen,
Prejkone gre za hladnokrven umor.
Dejanje je bilo izvrieno v neki hisi.
Bushell je utekel, a je bil kmalu zasle-
den in prijet. Karon je bil ustreljen
odzad v srce, ko je Sel po stopnicah
navzgor.

Svetovna trgovina 1. 1912.

Washington, D. C, 29, nov. — Med-
narodna svetovna trgovina za tekoce
leto predstavlja vkupnega prometa
$35,000,000,000 po tozadevnem izkazu
urada za notranjo in zunanjo trgovino.

Zdruzene Drzave so izvozile za $16,-
000,000 vec blaga nego uvozile.

-

Reklama se splaca.

Ker raca, gos ali pura, tiho, da sko-
ro nihée ne ve, iznese jajce v kakem
zatiSju, in ga je tezko najti, so jajca
rac, gosi in pur na trgu redka prika-
zen; in ¢e gospodinja kupuje jajca,
ima vedno v mislih le kokosja jajea.
Sicer pravijo, da so raéja, gosja in
purja jako veéja in boljsa od kokosjih.
Ali ni éudno, da se jih tako malo pro-
da, ker skoro nihe ne vprasa po njih.

Zak® to? ®

Kokos iznese jajce in takoj zacne
kokodakati, da ve cela vas, da je izne-
sla — kokosje jajce. Kokodakanje je
najboljsa reklama za kokoSja jajeca,
koja se tudi dobro splaca,

Trgovei, ucite se od kokosi oglasSe-
vat, ¢e hocete imeti uspeh v trgovini.

Nov pomozni gkof.

Rochester, N. Y., 4. dec. — V tukaj-
énji katedrali sv. Patricija se je zbrala
danes tako odliéna druzba katoliskih
prelatov, kakor menda tukaj ob sli¢nih

rilikah §e nikdar ne. Slo je za po-
svecenje dr. E. J. Hannasa za pomoz-
nega Skofa v San Franciscu. Stiristo
nadskofov, skofov in duhovnikov je
bilo mnavzocih. Najodliénejsi gost je
bil Most Rev. Dr. John Bonzano, nad-
skof melitenski in apostolski delegat
papeske stolice za Zdruzene Drzave.
Med ostalimi je omeniti nadskofa
James Edward Quigley iz Chicage.

Spojitev zZeleznic neveljavna.

Washington, D. C,, 2. dec. — Veli-
kansko spojitev Harrimanovih Zelez-
nic, ki je nastala, ko je Union Pacific-
zeleznica pokupila 46 odstotkov delnic
Southern Pacific-Zeleznice, je danes
zavezno nadsodisce proglasilo za pre-
stopek Shermanovega protitrustovske-
ga zakona, in vsled tega omenjena spo
jitev razpade.

Sodnik obtoZen.

Washington, D. C, 3. dec. — Prav
tako redki kot ¢udni prizor, da je sod-
nik pred senatom kot obtozenec, je
danes vzbujal pozornost zaveznega
mesta. Sodnik Robert W. Archbald
od zaveznega trgovinskega sodisca je
bil, ki je bil neusmiljeno postavljen na
sramotni oder. PosluSati je revez
moral, kako se mu je ocitalo, da je
svoj visoki urad izkoriscal sebi v prid
in ga tako ponizaval, da je svojo sod-
no oblast zlorabljal in zaupanje ljud-
stva v neoskrunljivost celega stanu iz-
podkopaval.

Archbaldov odvetnik A. S. Worth-
ington je potem pobijal vse posamne
obtozbe, nakar se je pricelo zaslisa-
vanje pric.

Linanje dovoljeno,

Richmond, Va., 3. dec. — V imenu
drzave South Carolina je danes guver-
ner Blease izporocil konferenci guver-
nerjev, da linéarji, ki kaznujejo érnca,
kateri se je lotil kake bele Zenske, v
prihodnje v njegovi drzavi ne bodo
kaznovani. Nadalje je guverner Blease
najtopleje prtponrul.l uporabo pomi-
lostitvene p!‘t\l(.\.

Glede prve tocke je rekel g. Blease,
da je vedno v celi drzavi izjavljal, da
ne bo nikdar klical milice, da bi stre-
ljala na svoje brate in &citila crnega
siroveza, ki je izvrsil na kaki beli Zen-
ski neizrecéen zlodin. Zato enkrat za
vselej izjavlja, da, e ¢rnec napade be-
lo Zensko, je samo potrebno, da mno-
zica zasadi pravega mozZa, in zato da
ne bo nihée nikdar klican pred sod-
nika, il

Pozar v rudniku.

Sayler, Iowa, 29. nov. — Ogenj je
unicil danes popolnoma naprave v rud-
niku “Slayer Mine No. 2" in napravil
skode nad $100,000; 400 delavcev je ob
delo.

Slovenski ponesrecenci.

Ob grozni eksploziji v Waukeganu,
I1l,, dne 25. nov. je storilo smrt 12
oseb in hudo poskodovanih je bilo 21,
med temi tudi trije Slovenci: Frank
Trobec, Frank Grabelsek in Mat. Mo-
rine, prva dva doma od Vrhnike, tre-
tji iz Primorskega.

5 “Slovensko Zavetise”,

Dne 28. in 29. nov. t. 1. se je vréilo v
Chicagi zborovanje zastopnikov raz-
nih slovenskih organizacij v svrho u-
stanovitve “Slovenskega Zavetisca” za
stare in onemogle rojake. Predlog za
ustanovitev sirotiSnice za otroke je
propadel. V prvi odbor Slov.: Zav. so
bili izvoljeni gg.: Fr. Sakser, predsed-
nik; Pavel \Schneller (preds. K. S. K.
J.), podpredsednik; Fr. Krze (Chica-
go), tajnik; Geo. L. Brozich (Ely,
Minn.), blagajnik.

Po zakljucku zavetiSkega zborova-
nja se je vrsil prvi asnikarski shod
slovenski v Ameriki.

Hitro in gotovo,

Glavna zalteva bolnega ¢loveka od
zdravila je, da deluje hitro in goto-
vo. Tudi pri¢akuje, da je okus prije-
ten, da zdravilo ne povzroéi nobene
boleéine ali razvade. Zdravilo, ki zdru-
zuje vse te prednosti, je Trinerjevo
amerisko zdravilno grenko vino. Ved-
no se lahko zanesed na hitro in goto-
vo olajsbo, ¢& rabis to prijetno gren-
ho zdravilo. Vamo oklluno zdravilo
za ojacenje vseh organov, skoz1 kate—
re mora hrana na svoji poti skozi telo.
To pojasnjuje, zakaj tako zelo poma-
ga v mnogih na videz prav razli€nih
boleznih, ki pa imajo po natanéni pre-
iskavi isti izvor ali iste znake. Ce so
ti znaki zapecenost, slaba slast ali o-
slabelost, uZivajte Trinerjevo ameri-
sko zdravilno grenko vino. V lekar-
nah. Jos. Triner, 1333-39 So. Ashland
ave,, Chicago, Ill. — Adv.

Nag potovalni zastopnik
g. J. Klepec po y kratkem obiskal ro-
jake in naroénike A. S. v Minnesoti.
Pr:porocamo ga vsem, da ga prijazno

It pays to advertise. J. Klepec.

sprejmejo in mu poverijo svoja na-
rocila. ]

IV, 0BCNI ZBOR
DRUZBE SV, RAFAELA.

Po volitvi novega odbora sta bili spre-
jeti dve velevaZni reso-
luciji.

PROTI NASIM SOCIALISTOM.

Prosnja na &&. slovensko duhovi&ino
po Ameriki za pomoé.

New York, 2. déc. — Druzba sv. Ra-
faela v New Yorku za slovenske na-
seljence v Ameriki je imela dne 1. dec,
t. 1. svoj cetrti obéni zbor. Ob tej
priliki se je sestavil sledeci novi odbor:

Predsednik:  Rev. A. L. Blaznik,
zupnik v Haverstraw, N. Y.

Podpredsednik: Mr. Anton Burgar,
44 Edsol Ave., Brooklyn, N. Y.

.Glavni tajnik; Frank Tassotti, 130
Scholes St., Brooklyn, N. Y.

Blagajnik: Mr., Louis Erhatic,
Scholes St., Brooklyn, N. Y.

Zapisnikar: Mr., Anton Podgornik,
29 Stagg St., Brooklyn, N, Y.

Odborniki:

Rev. Kazimir ZakrajSek, 21 Nassau
Ave, Brooklyn, N. Y.

Mr. Alojzij Cesarek, 59 Union Ave.,
Brooklyn, N. Y.
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Mr, I. Staudohar, 36 Scholes St,
Brooklyn, N, Y.
Mr. Josip Skrabe, 79 Evergreen

Ave., Brooklyn, N. Y,

Mr, George Slatic,
Ave., Brooklyn, N. Y.

Mr. Valentin Vavpotié, 281 Forest
Ave., Brooklyn, N. Y.

Zenski odbor:

Predsednica: Mrs, Franciska Ribié,
2324 Norman St., Brooklyn, N. Y.

Tajnica: Mrs. FranéiSka Staudohar,
36 Scholes St., Brooklyn, N. Y.

Blagajnicarka: Miss Mary Ogrinec,
194 E. 4 St., New York.

Zapisnicarka: Miss Uréka Zakraj-
sek, 112 E. 106 St., New York.

Odbornice:

Miss Mary Gosti¢, 335 E. — St,
New York.

Miss - Mary Starin,
Brooklyn, N. Y.

Miss Ivanka Ulgar, 156 E. 3 Ave,
New York.

Po volitvi odbora ste bili sprejeti
sledeci resoluciji:

1) Na éetrtem obénem zboru druz-
be sv. Rafaela v New Yorku za slo-
venske izseljence v Ameriki dne 1.
decembra 1912. zbrani odborniki in
druzbeniki izrazajo v imenu celega
slovenskega naroda v Ameriki svoje
globoko spostovanje in otrosko uda-
nost sv. Ocetu papezu Piju X. ter se
mu kar najspostljiveje zahvaljujejo
za njegovo ocetovsko skrb za katoli-
Ske izseljence, katero je pokazal s svo-
jim “Motu Proprio” z dne 15. avgusta
1912: “De catholicorum in extremas
regiones emmigratione”,

S hvaleZnestjo jemljejo na znanje
ustanovitev posebne kongregacije v
Rimu, katere naloga bo skrb za izse-
ljence latinskega obreda, od katere
pricakujejo obilno sadov v korist in
prospeh brezstevilnih izseljencev, zla-
sti tukaj v Ameriki, posebno pa, da bi
se dosegla po tej kongregaciji Zelja
sv. Oceta, namre¢ tolikanj potrebna
edinost in enotno postopanje vseh ka-
toliskih narodnosti pri delu za izse-
ljence.

I1V. obéni zbor naroéa predsedstvu
zborovanja, naj izraz te hvaleznosti in
udanosti sporo¢i v Rim novi kongre-
gaciji za izseljenistvo, kakor tudi naj
se obvesti zastopnika sv. Oceta za
Ameriko, Njega Exelenco apostol-
skega delegata v Washingtonu,

2) Z ozirom na prezalostne raz-
mere, katere vladajo po mnogih nasih
slovenskih naselbinah, ko nasi sloven-
ski izseljenci vedno bolj moralno pro-
padajo, ko se Siri med njimi nesreéno,
pijancevanje, pogubonosni revolucijo-
naren socijalizem,

z ozirom mnato, da so nadi socijalisti
importirali celo iz stare domovine so-
cijalista, ki je hodil po naselbinah za-
peljevat nad narod k odpadu od vere
in v te krute nauke,

z ozirom na bogokletno pisanje slo-
venskih socijalistiénih listov iz Chi-
cage o nadih najdrazjih svetinjah in o
nadi narodnosti mi odborniki in druz-
beniki druzbe sv. Rafaela v New Yorku
zbrani na obénem zboru 1. dec. 1912
silno obzalujemo te razmere in kar
najodloéneje protestujemo proti po-
&etju socijalistov in odpadnikov in njih
casopisja,

odobrujemo odloéni nastop nasih ka
toliskih listov, zlasti Amerikanskega
Slovenca in Rev. Sojarja proti pogub-
nim naukom socijalizma, ter omenjeni
list pozivljemo, naj vsikdar ostane v
odloéni obrambi nasih narodnih sve-
tinj vere in narodnosti, ter prosimo
vse druge slovenske poStene liste, naj
se pridruzijo temu boju,

in se obradamo z zaupno proénjo do
naSega pokrovitelja in rojaka Rt. Rev.
J. Trobec-a, do obeh Monsignorjev na
vso &&. slovensko duhovitino po Sirni
Ameriki, da bi se oni, kot od Boga nam

122 Montrose

59 Union Ave.,

postavljeni duhovni pastirji in vodite-~
1ji, zdruzili in skupaj z nami, trezno
mislecimi rojaki, nastopili v odlocen
boj proti temu necuvanemu pocetju
nasih socijalistov in v krepko narodno
delo za izboljsanje teh zalostnih raz-
‘mer. Na Vas stavljamo svoje zadnje
upanje in od Vas pricakujemo po-
modci! | .

Predsedstvu ob¢nega zbora se naro-
¢a, naj te resolucije poslje mil. g. sko-
fu, obema Monsignoroma in uredni-
Stvom “Amerikanskega. Slovenca” in
“Ave Maria”, s prosnjo, da jih blago-
vole natisniti.

Obe resoluciji ste bili z navdule-
njem sprejeti.

ODBOR.

Listnica urednistva,

G. Mihi Kulovie v Chicagi. Vi nam
piSete: “Prosim, odgovorite mi, kak-
sna je ¢loveska duSa. Ali je okrogla
ali podolgovata, in v katerem delu te-
lesa prebiva,” Na to bistroumno vpra-
Sanje odgovarjamo: Dokazite nam vi,
ali je vasa pamet podolgovata ali o-
krogla, in mi vam bomo dokazali, kak-
éna je dusa. Ce pa vi ne morete do-
kazati, kakéna je vaSa pamet, potem
je sploh nimate in e nimate pameti,
se ne moremo z vami prerekati, ker
kdor nima pameti, je — norec.

Opozarjamo

na zanimivo in silno pouéno povest in
Zivljenjepis blagega prerano umrlega
Petra Barbarica. Ta zZivljenjepis za-
cenjamo prinasati z danasnjo Stevilko.
V tem delu ucenega pisatelja najde
dovolj duSevne hrane izobraZenec in
preprost delavec, posebno Se se bo
dopadlo nasi slovenski mladini in pro-
simo slovenske starie Sirom-Amerike,
dajte to povest c¢itati svojim otro-
kom, zbirajte posamezne Stevilke, kaj-
ti kaj tako lepega za mladino se ma-
lokje dobi. Tu najdete popis balkan-
skih dezel, kjer se zdaj bije boj med
krizem in polumesecem, Peter Barba-
ri¢ pa je slovanski sv. Alojzij.

Listnica upravniStva.

Da jim poSta more dostaviti “Am.
Slovenca”, naj nam blagovolijo dopo-
slati svoje natancéne naslove sledeci
gg. narocniki:

Nick Adlesi¢ (Pittsburgh, Pa.), J.
Dolenc (Waukegan, I11.), Jos. Koche-
var (Portersville, al), Lud. Podgor-
nik (New York City), Math Simonich
(St. Paul, Minn.), Ant. Tezak (Pitts-
burgh, Pa.), Peter Vogri¢ (Brooklyn,
N. Y.) in Anton Zagar (East St
Louis, I1L.).

R. Zupanec, upravitelj A, S.

Jolietske novice,

— G. Geo. L. Brozich, gl. tajnik J.
S. K. J, je prisel te dni na obisk v
Joliet, kjer je bivala njegova ga. so-
proga par mesecev na pocitnicah pri
svojih starsih, g. in gej. Anton Hor-
wat, 600 N. Chicago St. Vceraj sta
skupaj odpotovala domov v Ely, Minn.
—Tudi g Matija Pogorele, potovalni
trgovec z urami, je posetil svoje tu-
kajsnje prijatelje.

— G. Anton in ga. Lottie Krizan
zalujeta nad preranim grobom svoje
héerke Kristine, ki se je po kratki bo-
lezni dne 30. nov. preselila med an-
gelcke, stara 7 mesecev. !

— Tolietska policija je izvrstna, pa
med najbolj$imi njenimi usluzbenci
sta. dva nada rojaka, g. Josip Ivec, z
zlatimi kolajnami odlikovani policist,
in g. Josip Stukel, “bridewell-keeper”
in “warden” policijski. Zadnji se je
te dni spet odlikoval takole:

Ambroz Mate, baje rodom Madzar,
star 36 let, in njegova Zena Marija sta
z dvema otrokoma sreéno zivela v
Calumetu; Mich. Pa je prisel k nji-
ma na stan in hrano med drugimi tudi
neki John Molnar, pristen Magyarem-
ber, star 34 let, ki je prej delal v West
Pullmanu in Jolietu, Ill. Petnajst me-
secev je bil na boardu. Necega lepe-
ga dne pa pride Ambroz od dela do-
mov in ne najde ne Zene, ne otfrok in
ne boarderja Johna. Vse povprase-
vanje je bilo brezuspesno. Ambroz je
kmalu potem prodal svojo hiso v Ca-
lumetu in se napotil iskat svojih otrok,
ne pa zene, seveda. V ponedeljek,
dne 2. dec., zjutraj je potrkal na poli-
cijska vrata v Jolietu. Dali so mu na
razpolago g. Jos. Stukla. Tu sta za-
sledila, da so “begunci” bivali pod h.
§t. 510 Meeker avenue, pa v nedeljo
zvecer odsli — kam? Na jolietskem
kolodvoru je g. Stukel dognal, da drzi
sled v Blue Island; od ondod sta se
podala zasledovavea v West Pullman,
in potem v Plaino — pa beguncev ni-
kjer. Vendar sta tam doznala, da biva
nekaj madzarskih druzin v wasici De
Young, med Blue Islandom in W.
Pullmanom. In &la sta tja. In tam
sta res nasla, ¢esar sta iskala. Ponoci
je g. Stukel potrkal na neka vrata, in
odprla je neka Madzarka, in kmalu
potem so bili “begunci” prebujeni iz
sladkih sanj... V torek se je vrsila
obravnava v Jolietu. Marija je mo-
rala placati $12.00 globe, nakar jo je
prevarani a vendar prizanesljivi moz
odpeljal z otroci vred v staro domo-
vino. Magyarember Molnar John pa
sedi in vzdihuje v jolietski okrajni je-
&, da “presedi” globo $27.25, ki je ni
mogel placati.
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Peter Barbaricg,

AzHrvatski spisal
Ant. Puntigam S. J.
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Yzor mladenica iz Hercegovine.

"Poslovenila T

A.B. in V. S.

PRVI DEL.
Otrok skalnate Hercegovine,

1. Na ljubuskih razvalinah,

Glej vrh starih razvalin
dviga lep se bozji hram,
a na hramu v ¢istem zlatu
svetli kriz se bliska tam.
e

Na zapadu skalnate Hercegovine,
uro hoda do njene posestrime Dalma-
cije, ne dale¢ od reke Trebizatd, lezi
ljubko mesto Ljubuski, ki Steje okoli
4000 vecinoma mohamedanskih prebi-
valcev. Hise in hiSice so nekako am-
fiteatralno nanizane na carobnih  o-
bronkih silovite gore, na njej pa po-
¢ivajo stare razvaline gradu vojvode
Stefana.

Ko je namreé leta 1444, rimski cesar
Friderik III. pocastil Stefana Vuk-
¢ica z naslovom “vojvoda sv. Save’—
danasnje Hercegovine — pravijo, da je
Stefan pozidal ta grad kot spomenik
ljubezni do svoje zveste soproge. In
odtod, pripoveduje ljudstvo, izvira ime
“Ljubuski” za grad in mesto.

Bilo je v jeseni leta 1895, ko je na
teh razvalinah stal mladenié¢ vitkega
stasa in krepkega telesa. Na prvi po-
gled lahko spoznai, da je to dijak in
pravi Hercegovinec. Stoje¢ na razru-
Senem zidovju se je zamislil v davno
proslost ter motril mesto in okolico.
Kar je tu videlo njegovo oko, kar je
tu obcéutila njegova mladeniska dusa,
to je mladeni¢ sam tudi natanko opisal.

Po tem opisu oglejmo si tudi mi te
staroslavne ostanke burnih ¢asov, toda
ne toliko zaradi temnih razvalin, mar-
vec¢ bolj zato, da se spoznamo z mla-
denicem, ki nas naj vodi. Ta mlade-
ni¢, prijazni nas vodnik, ni nihce drug
nego mladi junak nasega spisa—Peter
Barbaric.

Odtod nam naj pokaZe svojo domo-
vino, spomni na njeno kruto usodo; a
pri tem nam bo nehote odkril tudi svo-
jo plemenito duso.

“Ako pride§ do vhoda od severne
strani”, tako zacenja nas‘jubeznivi vo-
ditelj, “ne vidis od starih zidin nié
drugega kakor nekoliko kamenja, ki je
pokrito z zelenim mahom. To kame-
nje naj nas po ljudskem izroéilu spo-
minja, da je stal tu prag do najljubge-
ga bivaliS¢éa vojvode Stefana. Od za-
hodne strani pa zevajo razpokane zi-
dine. Iz razpoklin pa rastejo smokve
in malinje, da se ne more§ priblizati
zidovju. Ako gref mimo njih, prides
na juzno stran trdnjave.

Kljub tolikim burjam in nevihtam,

kljub stoletnim vojnim viharjem, klju-{

bujejo Se zmiraj te zidine vsaki ne-
zgodi. Se zmiraj dvigajo ponosno svo-
jo glavo proti jugu, kjer so mohame-
danci leta 1878 razvili bojni prapor in
se zakleli, da hocejo rajsi umreti ne-
go se udati Avstrijcem. Toda ko so
zagledali generala Jovanovica, da se z
eno vojsko bliza od dalmatinske meje,
in da se druga vojska pomika od osvo-
jenega Mostarja, jim je upadel pogum
in ‘razvili so belo zastavo miru.

Ce gres v sredino trdnjave, prided
skozi ozka vrata v temno jeco, kjer
pocivajo kricanski muceniki.

Tukaj se Peter ustavi in zroé v &rno,
grozno temnico vzklikne ves ganjen:

“Ko bi mogle te kosti tu doli spre-
govoriti, kako bi nam radostno zakli-
cale: Hvala ti, dobrotni Bog! Uslisal
si nae vzdihe. Stiri sto in 3e veé let
smo napajali to zemljo s solzami po-
kore za grehe svojih pradedov. Ved-
ne smo te prosili, da se ozres na naso
bedo, da potrdis kritanski narod v
sveti veri, da vedno v nji stanoviten
ostane, Nas si storil vredne preliti
celo kri za tvojo sveto vero. Hyvala ti,
tisocerna hvala! Glej, nage zelje so se
izpolnile!”

Nato nadaljuje, kakor bi slidal, kako
govorijo kosti mrtvih odetov njemu in
vsem potomecem:

“A zdaj, mili narod, ko je tudi tebi
zasijalo Zarko solnce zlate svobode;
ko se dvigajo v 'tvoji domovini cerkve
in zvoniki; ko se ti ni treba veé skriva-
‘ti med pedinami in po votlinah, kadar
izpolnujes svoje verske dolZnosti; o
zdaj veselega srca poj hvalo Bogu, &i-
slaj nad vse svojo vero, za katero smo
mi prelili kri; ljubi to zemljo, na kate-
ri te je porodila mati in katero smo
mi tekom toliko vekov napajali s sol-
zami."”

Taka Gustva morejo privreti le iz sr-
ca, ki globoko, neino éuti. A kaj je
nasega mladenia tako silno ganilo?
To je pred vsem zalostna zgodovina
drage mu domovine. Zunanji in no-
tranji sovrazniki, nesreéni verski raz-
kol, bogomilska krivovera, zlasti pa
mohamedanstvo so vneli med otroki
ene in iste matere medsebojno sovra-
Stvo ter pretvorili vso Bosno in Her-
cegovino v velikanske razvaline; in
razruseno zidovje “Ljubuskega” je ta-
korekoé le en kamen te gorostasne
razvaline.

V ledeni temnici jeci kakor pregna-
na, na smrt obsojena vdova katolidka
cerkev ter ¢aka zadnjega trenotka.
Vklenjene roke dviga proti nebu, s
solznimi oémi prosi milosti, ne toliko
zase kakor za svoje nesreéne otroke.
Mnogo sinov je zgubila na moriiéu,
mnogo héer so ji s silo iztrgali iz na-
ro¢ja. In ostala deca? — Z materjo
jih tlagi ista grenka usoda: kakor suz-

‘nji ne smejo misliti na kako pravico

in brambo, brez sultanovega dovolje-
nja si niso smeli postaviti niti koce,

tem manj Se seveda cerkve; po noéi,
v votlinah in v gozdovih skriti, so mo-
rali izvrSevati svoje verske dolZnosti in
mrliée pokopavati.

A presli so, hvala Bogu, ti tuzni éa-
si.. Nevesta Kristusova Se sicer ne
uziva vseh pravic, katere bi morala
imeti, vendar se je oprostila vsaj su-
zenjskih spon. Med veselim glasom
zvonov in prepevaje pobozne pesmi
nosijo kristjani sveti kriz skozi mesta
in vasi, da ga posade na cerkve in
zvonike.

Zmaga svete vere in nada na srec-
nejso, boljso bodoénost je napolnjeva-
la srce mlademu Hercegovincu z ne-
popisnim veseljem in vzbujala v njem
hvaleznost do Boga. Zato je bil pre-
prican, da je “zasedanje Bosne in Her-
cegovine” posebna milost bozja, kate-
ro so sprosili domovini muéceniki s
svojo sréno krvjo in vrocimi solzami.

Barbarié je bil vreden potomec takih'

prednikov. Vera, za katero so ocetje
prelivali kri, je bila tudi njemu skozi
celo Zivljenje lu¢ in obramba, vir in
korenina vseh njegovih vrlin,

Toda prej ko zapustimo te staro-
davne razvaline, opozori nas Peter Se
na divni razgled, ki se nam nudi na
vzhodni strani.

Na vzhodu ti ustavljajo pogled trav-
niki, njive in polja tja do Mostarja in
Blagaja, nekdanje prestolnice vojvode
Stefana.

Na jugu dvigajo svoje vrhove dal-
matinske gore ter zro na modro Adri-
jo, ki'se razprostira ob njihovem pod-
nozju.

In proti severozapadu, dve uri od
Ljubuskega, kaj se tam svetlika? Ka-
tera je ta neboticna peéina? Ta peci-
na in selce pod njo se imenuje Klobuk.
Tu je tekla zibelka nasemu Petru, tu
je njegov dom.

2. Ocetov dom,

Iz Ljubuskega vodi lepa, Siroka ce-
sta proti Klobuku. Nekako sredi pota
lezi Vitina. Tu je selo bega Kapeta-
novica — danes ena izmed najbolj zna-
nih m najuglednejiih mohamedanskik
obitelji v zasedenih dezelah
ljubkem, prijaznem gricku se dvig:
njegov ponosni gradié. Eden od treh
bratov je bil do leta 1899 Zupan Sara-
jevski. Kakor njegov sin Rizvan de-
luje tudi on na knjiZevnem polju, dru-
gi brat je umrl kot Zupan v Mostarju,
Tretji Osman-beg stanuje v Vitini in
upravlja obiteljsko premozenje. S tem
se bodemo kmalu spoznali. Se eno
smodko,*) pa smo v Klobuku.

—, mna

Klobuk je popolnoma kricanska
vas, Steje 2000 prebivalcev, ima katoli-
Sko Zupnijo in cerkev. -Ce pustimo

selo na levi in se podamo na obronke
brda proti severu, pridemo v Siljevisée
—uvasico pred Klobukom — in ze smo
pred belo hifo. Ta je sicer priprosto,
pa trdno sezidana iz kamenja in po-
krita s Sibrami.

To je rojstna hiSa nasecga Petra.

Kakrsne so navadno hercegovinske
hiSe na selu, taka je v glavnih potezah
tudi Barbariteva; in kako se tu zZivi,
nam dobro opisuje rojak nasega Bar-
barica, slavni pesnik fra Grgo Martié.

Ta bosanski Homer rise svojo roj-
stno hiso tako-le:

“Ako bi rad imel sliko moje rojstne
hiSe, ni ti treba iti na Posuije, ker je
predalec, ampak vzemi orodje, pa sam
sezidaj §tiri stene iz neoglajenega ka-
menja, 4 m dolge ali po nagem 6 ko-
molcev in 4 m Siroke, visoke pa blizu
2 m; ne pozabi tudi pustiti dve ddpr-
tini za dvoje nasprotnih si vrat. Po-
stavi na zid Sperovce, pribij nanje pre-
kle z lesenimi klini ter jih pokrij z
rzenim Skopnikom. Evo ti streho za
pol cloveskega Zivljenja. Na sredi hi-
Se nabij ognjisce, postavi nanj zelezen
trinog, nalozi pod njega drva — obesi
na verigo ravno nad ognjem z vodo
napolnjen lonec, vsiplje vanj pest moke,
zakuri, da bo vrel lonec; ko je tako
nekaj casa vrelo, imas kaso, katero po-
lij s toplim mlekom — postavi nizko
mizico na ravnem mestu, na njej raz-
deli zlice, poleg vsake polozi kos kru-
ha; nato posadi okoli mize druzino,
prekrizaj se, izmoli “O¢e nas” in sezi
tudi ti z njimi, ker te gotovo povabijo;
pazi pa, da se ne opeces. Po jedi se
druzina vsede okoli ognja, vsak na
svoje mesto; a Rade vzame s klina
gosli, vsede se v kot in zaéne goslati,
poje junaske pesmi ter zabava gospo-
dinjo in otroke, male in odrasle. Ko
so se gostosevei Ze visoko pomaknili,
obesi Rade gosli zopet na klin; in on
kakor tudi vsa druzina po vrsti smuk-
ne pod volnene odeje in zaspi kakor
mrtev — lahko noé! Ce pa burja za-
zviZga in ogenj ugasne, tedaj pa na-
stane pod odejami bobobnanje hus!
hu§! hus! od mraza, da zobje klepetajo.
Vstanejo rano, in vsak gre po svojih
opravkih, Vstani tudi ti, prijatelj, in
pojdi iz tega dvora petja z Bogom!”

Nasproti tem in drugim vaskim
zgradbam je Petrova hia videti ne-
kako gosposka, ker nahajamo v nji veé
sob in ker so posamezni deli urejeni
“‘a.ln Franka”, to je po zapadnem obi-
caju,

Tu torej je zagledal nad Peter lud
sveta dne 19. maja 1874.

Rodbina Barbarié¢ je doma iz Blat-
nice (pri Mostarju) ter se je poprej
imenovala Racinovi¢ in Leskovie. Tme

*) Hercegovinei in Bosnjaki racu-
najo dolgost pota po Stevilu smodk,
ki se jih more skaditi na potu,

3arbari¢, od neke Barbare, je iz no-
ejSega casa. Preteklo je priblizno
to let, odkar so se Barbarici preselili

Klobuk in se razdelili v deset obite-
ji. 'V celem tem ¢éasu so ohranili ne
amo svoje obiteljske stare obicaje,
1ego tudi nosnjo, ki se zelo razlocuje
»d klobucke; pa tudi po obnasanju in
crécanskem zivljenju se odlikujejo te
obitelji.

Petrov oce Anton je zdrav in krepek
moz ter kot gospodar vlada ne samo
svojo obitelj, nego tudi svojih sinov
Ivana in Franca; kajti ti ostanejo po
lepem obicaju tu oZenjeni z ocetom v
eni zadrugi. Najstarejsi sin je franci-
§kan (fra Marko) in Zupnik v Gorici.
Od treh njegovih héerk zivi samo Se
najmlajsa; drugi dve pocivati z malim
bratom v hladnem grobu poleg mile
matere.

Skozi 30 let je bil Anton Barbarié
“subasa”, to je oskrbnik, posestev, pri
Osman-begu Kapetanovicéu ter je uzi-
val popolno zaupanje svojega gospo-
darja. Dvakrat ga prisili politiéna o-
blast, prete¢ mu z denarno globo, da
mora zupanovati v Klobuku. Ali ker

|je bil Ze kot oskrbnik preoblozen s

posli, se je dolgo branil sprejeti to no-
vo ¢ast in sluzbo; pa vse je bilo za-
man. In res je zadovoljil Anton Klo-
buéane, kar sicer ni bilo bas tako lah-
ko. Denar, ki je pri prodaji tobaka
pripadal njemu kot Zupanu, je razdelil
med ljudstvo. Tega ni storil noben
prednik njegov; to je Se bolj navdu-
§ilo narod za novega Zupana.

Kako je dobri ote vzgajal svoje o-
troke, o tem nam pise fra Ambroz Mi-
leti¢, prej zupnik v Klobuku — zaupni
prijatelj Barbariceve hise, sledece za-
nimivosti: “Nase krscanske obitelji,
posebno po vaseh se zbirajo zvecer, ko
zazenejo zivino v hlev in jo opravijo,
z vso druzino pri ognju ali po letu
zunaj pred hiSo, in tu moli eden izmed
njih, drugi pa za njim. Se le po ve-
c¢erni molitvi pride vecerja z molitvijo
pred in po jedi. Tako se je delalo tudi
pri nasem Antonu. Anton je hodil v
mladosti tudi v Solo, kjer se je naucil
citati; vzel je torej po veéerji v roke
takozvano “Skofovo knjigo"*), =zbral
otroke okoli sebe in jih ucil kric¢anske-
ga nauka. Anton, ki je bil vesele na-
rave in se je rad posalil s postenimi
dovtipi, je po krscanskem nauku pri-
povedoval razne smesne in
dogodbice. Otroke je to zelo
zanimalo; zato znajo vsi otroci mnogo
vsakojakih cmutm in dovtipov ter so
robée zelo

otrokom
vaszele

s ||1\1
Radost in veselje dar bozjih sta rok,
raduje pac¢ vsak se veselih otrok.
Sad pa \'(“'-.(‘lj’t
n: lD!’( dek je vsa

: :_l‘.';._L‘,'.

J. Trnski.
3. Materina podoba.

Slika tvoja, mamica, krasna
iz proslih dni mi drag spomin,
kot svetli §¢ip iz noénih tmin
luc mi je jasna.

P. Preradovic.

O svoji pokojni materi je govoril
Peter z velikim spostovanjem. Iz nje-
govih lastnih besed smo sestavili o
njej to-le krasno sliko:

“Moja mati se je porodila v
in se je imenovala Katarina
Franciskani, ki
hiso njenega oceta,
dovali vernike, so jo naucili po malem
citati in pisati. Kot kmetska hci je
morala pogosto sluziti in pomagati v
hisi bega Kapetanoviéa. Tu se je na-
ucila pripravljati razna jedila, kakrina
prihajajo na mize odlicnih mohame-
dancev. Begova zena jo je zelo Cis-
lala, cemur se ni cuditi, saj je bila mo-
ja draga mati tako razumpa in blagega
sreca!

“Akoravno nam je bila jako dobra,
smo se je vendar tudi bali. Gledala je
v hisi strogo na red, ker oceta cesto
ni bilo doma. Kadar nam je kaj za-
povedala ali nas pokarala, nam ni pu-
stila povesiti oci, ampak smo jo mo-
rali gledati v lice. Ko pa. je pozneje
tudi nadzornik ljudske Sole to od nas
zahteval, tedaj smo bili veseli in zaéeli
smo svojo mater Se bolj spostovati,
ker zna isto kakor uceni gospod nad-
zornik.

“Ce je imel kdo tepen biti, je moral
sam prinesti §ibo; ko pa jo je pokusil,
jo je moral v zahvalo spostljivo polju-
biti. Ni nam pa prislo na um, da ne
bi tega storili ali da bi pobegnili. Ne
sramujem se priznati, da me je mati
kaznovala, cetudi redkokrat; jaz sem
ji zelo hvalezen zato, ker &e se ne
vzgaja otrok dobro v domaci hisi, bo
tezko pozneje pokoren, zelo tezko;
meni pa je to sedaj prav lahko.

“Poucevala me je mati tudi v krican-
skem nauku. Dobro $e pomnim, ka-
ko mi je razlagala 12 ¢lenov apostolske
vere. Posebno Zivo mi je opisala vsta-
jenje mrtvih.

“Ko dusa zapusti telo,”
rila,” ji je zal, da ga ne more vzeti se-
boj. Ko pa mrtvi vstanejo, tedaj bo
zvelicana dusa veselo pozdravila svoje
telo in mu rekla: ‘Pridi, drago moje
telo! Ti me nisi zapeljalo v greh, ti
si se z menoj trudilo in borilo, sedaj
pa se hdceva skupaj tudi veseliti, A
izgubljena dusa bo sprejela svoje telo
s strasnim preklinjevanjem: ‘Ti si me
zapeljalo v greh! Toliko tiso¢ let go-
rim Ze v pekluy, ti si krivo...’”

“Vse to mi je pripovedovala mati ze-
lo ganljivo.”

Kdo ne bi spoznal iz teh enostavnih

Vitini
Toljeva.
cesto prihajali v
da so tam spove-

50

mi je govo-

*) L. 1813 je spisal fra Avgustin
Mileti¢, Skof daulijski in apostolski na-
mestnik v Bosni in Hercegovini, lepo
knjigo z naslovom: “Kri¢anski nauk”.
Ljudstvo jo navadno imenuje “Skofo-
vo knjigo” (biskupovaca).

¢rtic prave kricanske matere? Taka
mati je eden izmed najvecjih darov,
ki jih more Bog podeliti otroku. Tudi
Barbari¢ je znal ceniti ta dar bogzji.
Dokler je &e mati zivela, jo je vedno
iskreno ljubil in spostoval. Po smrti
predobre matere pa je hranil materino
sliko kot dragoceno svetinjo v svojem
srcu.

Kricansko Zivljenje, katerega je bil
vajen ze od mladih nog, in vecne res-
nice, ki mu jih je vsadila bogoljubna
mati v mlado srce, so bile ¢vrst temelj,
na katerem je vzrastla krasna zgradba
najlepsih ¢ednosti v sredi viharjev
mladeniSkega zivljenja.

(Dalje prih.)

Novi ucni tecaj
__..._V_

National Business Schoo]

6. nadst.,, Woodruff Bldg.
v Jolietu se priéne dne 2. decembra.
Oglasi se, pidi ali telefoniraj Chicago 264
A. M. STEED, Principal.

AUSTRO-AMERICANA PARO-
BRODNA DRUZBA

Direktna &érta med New Yorkom ip
Avstro-Ogrsko.

‘Nizke cene

Dobra postrezba, elektricna svitljava.
dobra kuhinja, vino brezplaéno, kabine
3. razreda na parobrodih Kaiser Franz|
Josef L.

Na ladijah se govore vsi avstrijski

in Martha Washington.

jeziki.

Druzbni parobrodi na dva vijaka:
Kaiser Franz Josef I.,, Martha Wash-
ington, Laura, Alice, Argentina, Oce-
Novi parobrodi se grade.

Za vsa nadaljna pojasnila se obrni
na glavne zastopnike:

ania.

PHELPS BROS. & CO.

2 Washington St., New York, N. Y,

ali na njih pooblastene zastopnike v
Zjed. drzavah in Kanadi.

JOHN PRUS

N. W. telefon 170.

STAVBENIK IN KONTRAKTOR
Stavi in popravlja hise,

Woodruff Roéad. Joliet,

n

TROST &KRETZ

— izdelovalei —
HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nade
‘The U. 8.” 10c. in “Meerschaum” &
Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na

.10I Jefferson Street. Joliet, kit

’t
1 KING;@‘

Lesni
s¥ssessirgovee.
Clinton in Desplaines Sts.

Btev. 8

Joliet

Rojaki, ée hocete imeti lepo oid&e-
no perilo posljite ga v edino slovenska
perilnico v mestu

WELLNITZ LAUNDRY
106 N. Bluff St., Joliet.

N. W. tel. 218. Chicago telefon 924,
Nase delo je izborno. Podpirajte
domaco obrt!

BADGES FLAGS .
BANNERS 2 CAPS,

Emil Bachman

1719 South Center Avenus,
CHICAGO, ILL.

Najstarija slavensko-krSéanska tvrd
ka BARJAKA, BADZA, KAPA, RE
GALIJA, MARSALSKIH STAPO
VA itd.

Prodajemo zlatne znakove za swvi
slovenska i slovanska drustva.
Pisite po na$s veliki ilustrovani cie

;nik, tiskan u svih slavjanskih jezicih

koji Saljemo na zahtjev svakome ba
dava.

Vlastnik je Ceh, ali govori slovenski
Imamo na stotine zahvalnih dopi

sov od Vam poznatih slovanskih dru
Stev.

The Will Count}
National
Bank

of Joliet, Illinois,

.

Prejema raznovrstne denarne uloga
ter podilja denar na vse dele svetu.

Kapital in preostanek $300,006.00.

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsednik
HENRY WEBER, kagir.

Antonija Rifel

izknSena habica.

512 N. Broadway Joliet, TIlls.

J. C. Adler & Co.

priporoéa rojakom svojo
Mesnica

Joliet, 111.

Anglescina.

Mi poutujemo Ze peto leto angleséi-
no potom dopisovanja. Dobri uspehi.
i.ahka metoda. Ucite se doma. Pouk
traja do Sest mesecev. Pisite po po-
jasnila Se danes. Solnina nizka. 3

Slovenska
Korespondenéna Sola

(Prejsnji naslov: 6119 St. Clair

Tel. 101

Ave, S. B. 10)
+380 E. 40th St. Cleveland, Ohio.

Garnsey, Wood & Lennon

Advokati,

Joliet National Bank Bldg
Oba tel. 891. JOLIET, II]

Geo. Lopartz

Grocerijska prodajalna
N. W. telefon 808

402 Ohio Street JOLIET, ILL

sSkega telesa od mladosti do zrele

]jcnic je prijetno in lahko.

'I

reba \ultu knnko ]c iste dovolj in ne premalo.
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Tekom zadnjih par let so se zdravniki najbolj zanimali za krepcanje clove-
da se
dajo mnoge bolezni in nadloge prepreciii s pravim okrepéilom. Tako zdrav-
Treba je le izbrati si hrano, ki ti prija, pa tudi
Ako imag slab okus in

starosti. Prisli so do zakljucka,

10 prebavljenje, zacni takoj rabiti

ith

Trinerjevo AmeriSko
Ldravilno Grenko
VINO

delovanje. Izéistilo bo sestav in o
roca se v sluéajih

bledosti i

hitro se ne cutite dobro.

Zabasanosti,
bolecCinah in koliki,
neprebavnosti,
glavobolu,

[T SR T R T T R R T T T T Y T

To znano zdravilo bo okrepcalo oslabele &lene prebavljanja in bo uredilo
Pripo-

hranilo ga c¢istega in mocnega.

n slaboci,

izgubi spanca,
izgubi okusa,
neprijetnosti po jedi.

Trinerjevo Amerisko Zdravilno Grenko Vino se naj zacne rabiti kakor-
Dobro je tudi za Zenske in dekleta, ki trpe na gla-
vobolu, nervoznosti, protinu in sploh slabosti. Dajte ga onemu, ki rabi moéi.

V lekarnah.

JOSEPH TRINER,

TRINEROVO
HORKE VINO
e N
Nanfadtureq b, JOSEPH TRINER

799 5. Ashland Ave.
HICACO, ILL

GHIGAGY, 1LL



A : AMERIKANSKI SLOVENEC, 6. DECEM_BRA 1912, il 2 7.
d.e'ie:valot fia ljudje n‘iso mogli skoraj l].’l‘i]l()l‘l)t",all'.l
@«9+@w@» || nic delati in pospravljati. Bilo je tudi

EDINA SLOVENSXA TYRDKA

' potrebséine z drustva in jednote.
DELO PRVE VRSTE. CENE NIZKE.
F. KERZE CO.

2616 S. Lawndale Ave. CHICAGO, ILL.

SLOVENSKE CENIKE POSILIAMO ZASTONJ

Zastave, regalije, znake, kape, petate in vse

SLAVNOZNANI

SLOVENSKI POP
proti Zeji - najbolje sredstvo.

Cim vel ga pijesy tembolj se ti priljubi.

Poleg tega izdelujemo Se mnogo drugih
sladkih pija¢ za krepcilo.

BEILLO PIYO

To so nasi domaci Cisti pridelki, koje
izdelnje domaca tvrdka.

Joliet Slovenic Bottling Co.

013 N. Scott St. Joliet, I11
Telefoni Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N, W, 344

Za

proti pozarn, mali in velika
POSOJILA POJDITE K

A. Schoenstedt & Co.

203 Woodruff Bldg. Oba tel 169 Joliet, TI1.

avarovanje....

TN RN NN EN e N RN NN RS NERNARUNENNNENNEEN
A. NEMANICH, preds. M. GRAHEK, tajnik. S. OLHA, blag
@

Slovenian
Liquor

Co.

1115-17-19 Chicago St
JOLIET, ILL.

ks

GLAVNICA $50,000.00.

Ustan. in inkorp. leta 1910
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Druzba naznanja rojakom, da ima veliko zalogo izvrstnih vin, Zga-
nja in drugih pija¢, koje prodaje na debelo.

Rojakom se priporo¢a za obila narocila,

Pisite po cenik v domacem jeziku, ali pa po naSega potovalnega
zastepnika.
Zokalni zastOpnik: Mat. Grahek. Potovalni zastopnik: Fr. Zavrénik,
NaSe geslo: Dobro postreZba; vaSepa bodi: Svoj k svojmul

éllllllllllllllllll

[lirija Grencica v steklenicahl in Baraga
Zdravilno Grenko Vino.

PrepriCani smo,

da vsaka velika banka je prisla do svojega staliS¢a za
to, ker je dobila v svoje roke prav
veliko stevilo

malih vlog

Radi imame na skrbi male vsote, najsibo za uloge:ali pa
za ¢ekovni ali trgovski promet.

Placamo 3% obresti 1 vlogah.
FirstNational Bank

Cor, Chieago and Van Buren Sts.

Najstarej$a banka v Jolietu.
Glavnica in preostanek $400,000.00.

pomini na moje roma-
nje v Sy. Deielo.

Rev. Jos.

ﬁ Pollak,

35. Iz Pireja v Carigrad.
(Dalje.)

Kljub temu, da mi je kapitan par-
krat resno rekel, da ni odgovoren za
to, ako se mi kaj zgodi, da naj se ne
podajam v nevarnost, da sem ze 24
let star i. t. d., sem Sel vendarle vec-
krat na krov ter gledal dolu na raz-
burkane valove, ki 8o se vzdigovali
kakor hribi visoko pred menoj in za
menoj. Nikdar se mi ni dozdevalo
morje tako ¢astitljive in mogoéno, ka-
kor tedaj, ko je se vso silo besnel po
njem silni vihar. Kako mogoéna je
narava, koliko mogoénejsi je stvarnik
narave, kako majhen je pa nasprotno
¢lovek v primeri s toliko mogjo in
mogoénostjo. Ne vem, kako je to, da
sem se prav tedaj spominjal razgleda
na razkosane pecine, katere sem vec-
krat ze videl z verhov nasih gora. Prav
tako velikanski in prav tako divji je
pogled na razburkano morje. — Trdno
se je bilo treba drzati ograje in vsik-
dar sem se potem vrnil premocen v
svojo kabino, kjer je v groznih skrbeh
molil moj tovari§ armenski duhovnik,
Tudi stari, morja in morskih viharjev
privajeni mornarji so trdili, da ne po-
mnijo tacega viharja v teh vodah. La-
dija, ki napravi po 13 milj v uri, ni
napravila véasih niti pol milje. Na-
mesto da bi rabili 36 ur iz Aten v Ca-
rigrad. rabili smo jih 64, Valovi so
bili tako moéni, da so nam znatno
poskodovali zadnji del ladije. Vihar
je trajal poldrugi dan in lahko umev-
no, da nismo prisli nikamor naprej.
V nedeljo zvecer je nekoliko poleglo.
Ko se zbudim 23. marca zjutraj, hitim
takoj na krov; morje je bilo Se jako
nemirno, ali na desni zagledam suho
zemljo. Ko vprasam, izvem, da je to
obrezje stare Troje. Vzamem
kukalo in zapazim neke razvaline, toda
predale¢ so bile, da bi jih bil videl na-
tanéno. Dopoldne smo krenili v 4
kilometre Sirok preliv — v Dardanele.
Ker je morje v Dardanelah jako ozko,
so na obeh obalih moéne trdnjave, ki
so popolnoma novodobne. Na neka-
terth krajih Strlijo iz nasipov ali pa
skal veliki topovi, ki imajo braniti so-
vraznim ladijam vhod v Carigrad. Veé

svoje

krat smo pri§li tako blizu morskega
obrezja, da smo s prostim o¢esom lah-
ko razloéili turske straze, Morje je
postalo med tem popolnoma mirno, a
kar naenkrat obstoji ladija. Pri na-
pornem delu zoper vihar, se je glavni
stroj nekaj pokvaril in zato smo stali
sedaj dve uri dolgo mirno v Dardane-
lah. PriSel nam je na pomoé majhen
turski parnik, a odklonili so jo. Zve-
del sem pozneje, da je taka pomoé
navadno silno draga. Ostali smo tudi
pred mestom Canak Kalesij za malo
casa, da je oddala ladija svoj potni
list. Ravno so sijali rudeéi zarki za-
hajajocega solnca na mesto Galipoli,
ko smo prisli iz Dardanelj v Marmara
morje. Osorni kapitan se je proti ve-
ceru vendarle nekoliko sprijaznil z
menoj, pricela sva nekak pogovor. O-
pomnil sem ga na neko napako na nje-
govi ladiji, katere nikakor ni mogel
vganiti, V zaetku se je nekoliko pre-
strasil, a omenil sem takoj, da hi ni¢
hudega. Peljal sem ga v krasni salon
prvega razreda. Na stenah so bile le-
pe slike Celovea, Beljaka, Verbskega
jezera, nad vrati pa grb. Ladija nosi
ime “Karintija” t. j. Korosko. Vpra-
sam kapitana, kakSen grb je nad vrati
in on se odreze: “Avstrijanec ste in Se
Koroskega grba ne poznate.,” Odgo-
voril sem mu: “Gospod kapitan, ne
vem ali ste avstrijanec, vendar pa vem,
da ste avstrijskega lojda kapitan in
vendar ne poznate tega grba, ki ni ko-
roski, marve¢ kranjski.” Kako so na-
pravili to napako, katere do tedaj nihs
¢e ni opazil, ne vem. Kapitan je tekel
po neko knjigo in mi hotel dokazati
mojo zmoto, a kako se je potegnil nje-
gov obraz, ko je z lastnimi otmi za-
pazil, da imam vendarle jaz prav. Re-
kel je, da se mora to popraviti, kakor
hitro pride ladija nazaj v Trst. Se je
li to zgodilo, ali ne, tega ne vem. Paé
pa vem, da me je kapitan Se tisti ve-
¢er in drugo jutro, kolikor sva bila Se
skupaj, nekako bolj prijazno gledal, —
Vozili smo se celo noé; Se le proti ju-
tru dne 24. smo prisli pred Carigrad.
Ko sem se zjutraj zbudil, smo stali ze
precej casa pred mestom.

(Dalje prih.)

I1Z SLOVENSKIH NASELBIN.
(Nadaljevanje z 2.

Waukegan, Ill, 25. nov.
v “Glas Naroda” dopis, ali bolje rece-
no, zahvalo g. Jakoba Kalana iz Wil-
larda, kjer se zahvaljuje dobrim mo-
Zem in zenam za dar, ki ga je prejel
za spomin njegovega bivanja tukaj v
Waukeganu. lep dar,
$70 (beri: sedemdeset), saj v resnici
ni zasluzil piskavega oreha. Drugic
se mi pa ¢udno zdi, zakaj je g. Jakob
Kalan dal dopis v list “Glas Naroda”,
da ga ni dal v “Glas Svobode”; ker je
vendar tega on tako vroce priporocal
tem dobrim mozZem in Zenam ter je iz
njegovega priporocila dobil ta list (GL
Svobode) precejsno Stevilo teh dobrih
moz in zena, Se celo taki so se naro-
¢ili, ki Se sami ¢itati ne znajo, morajo
zene jim ¢&itati; in zato, ko bi g. Ka-
lan dal ta dopis ali bolje receno za-
hvalo, bi gotovo vecje Stevilo teh do-
brih moz in zena citalo ta dopis. In
tretjic je po mojih mislih tako:
g. Kalan tako hitro zapustil list “GlL
Svobode”y ko se je ona tako krepko
potegovala zanj, potem pa tudi
uredniku lista “Glas Svobode” posla
potrpezljivost in bo vzel svoj svobod-
ni bi¢ in ga bo zavihtel nad Kalanovo
glavo, takrat bo pa joj, joj, joj, joj!

strani.)

— Cital sem

Res kelih za

¢e bo

bo

G. Kalan zdihuje, kako je pil Stiri
mesece kelih trpljenja v Waukeganu.
Pa po mojih mislih ni to trpljenje, ker
je dobival lepo mesecno placo, brez da
bi se kaj trudil zanjo!

Ko pisem tele vrstice, mi nehote pri-
de na misel prejsnji g. zupnik, ustano-
vitelj slovenske cerkve Matere Bozje
v Waukeganu. A ta, prejénji zupnik
pa ni zasluzil nikakor$nega spominka,
ker je tukaj pri tej cerkvi, ki jo je u-
stanovil, devet let Zupnikoval, delal in
se trudil za nas, za vzgojo nasih o-
trok! Slisi se od ene ali od druge
strani, kako se je njemu tukaj cedilo
mleko in med. O, saj ni vse res, to
veak treznomisleé moz ve in zna, kak-
ine tezave so zvezane z ustanovitvijo
kake zupnije, koliko dela in truda in
skrbi. In kedo je bil pri vsem tem
prvi zupnik? On je moral precej vrat
odpreti, predno je bilo vse kakor je
sedaj pri tej zupniji: cerkev, Sola, zup-
niée in hisa za sestre. Gotovo, da so
zupljani prispevali za vse to — eden
je moral biti, da jih je opominjal in
spodbujal in vodil do zazeljenega ci-
lja. Kdo je bil ta? Gotove zupnik, ki
ste vi dobri mozje in Zei2 popolnoma
pozabili nanj, ali le g. Kalan je dobil
dar 70 dolarjev vreden, ker je med
waukeganskimi Slovenci samo sovra-
ityo in prepir naredil, sovradtvo pri
drustvih, pri sosedih, Se celo pri otro-
cih! Le temu ste dali dar.

O, kam ste zasli, v’ dobri mozje in
sene z nepremisljenostjo! Zbudite se
ze enkrat iz tega spanjal Ne brigajte
se za stvari, ki vam ni¢ ne koristijo.
Glejmo za bodocnost in skrbimo za
katolisko vzgojo nadih otrok! Pozabi-
mo na sovradtvo in sprijaznimo se in
poprimimo se zupnije, ki smo ze veli-
ko zrtvovali zanjo, in zopet bo zavla-
dal mir in sloga, in napredek je zago-
tovljen slovenske naselbine v Wauke-
ganu!

Veéleten naroénik in predplaénik.

Waukegan, Ill., 25. nov. — Cenjeni
urednik A. Slovenca, prosim Vas Se za
listu.

malo prostorcka v cenjenem nam

f-50. st. tega lista
iz nase naselbine, dopis, ki je bil ves
resni¢en, pa me je za vse na laz po-
stavila in za neresnico g. M. H. v Glas
Naroda 271 st.

n pisala dopis

Zato pa danes Se en-
krat poudarjam, da je bilo vse resnica,
kar sem pisala zadnji¢ in kar tudi da-
nes, ter odloéno prepovem dopisnici,
da ne bo vec mojih dopisov prestavlja-
la v laz, kakor je to storila zadnjic.
Prosim, da bi §e enkrat s pomislekom
precitala moj zadnji dopis in ga bolje
razumela. Res se mi c¢udno zdi, ako
ga ze sama nisi, da ga niso Tvoji uce-
ni posredovatelji prav raztolmacili, ali
ga pa niso hoteli? Ker jaz nisem pisa-
la 14 let stara, pa¢ pa deklica pri 14
letih, in druga je, da sem pisala da mo-
rebiti, to se pravi:
tajnica dopise ali novice v Glas Svo-
bode, ne pa da jih posilja. Torej tu
je velika razlika, med mojim in nje-
nim dopisom, ter z lazjo meni ocita
laz. In mi oéita, da sem nevoséljiva
. zakramentov. Ne, in nikdar ne!

mogoce posilja nasa
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| Ker vem, da kar jaz ne bi rada sama,

tega tudi drugim ne privoscim, Bog
me varuj! Ker pa Ti znas tako izvrst-
no druge zagovarjati, in mene laznico
imenujes, ‘povem pa, da ravno Ti si
ena izmed tistih, ki si'rekla in se za-
gotavljala, da ne bos sla nikdar v cer-
kev, dokler bo Rev. Stukel, pa si ze
prelomila Kalanu dano obljubo. Vsa
¢ast Ti, da si bila ze, in da bi Ti tista
daritev sv. mase pripomogla, da bi Se
vnaprej hodila, ne v druge cerkve, pac
pa v svojo slovensko. UZcil vas je pa
tudi res g. Kalan; na lastna usesa sem
ga slidala, ko je rekel: imate prav, ta-
ko je prav, v slov. cerkev ne hoditi, saj
je dosti druzih cerkva, so polska, lit-
vinska, nemska, irska, v katero kdor
hote, samo v slovensko ne, ker on ne
bo zupnikoval. In wvse ste mu vero-
vali, in ga ubogali. Bati se je, da Se
kakien ¢érnosuknjez ne pride odkod, in
vam ne pokaze Se kaksnih druzih cer-
kva, ker ste tako ubogljivi., Hvalis se
pa tudi, kako imas otroke lepo pod-
utene v vseh ozirih; ne recem, do Ka-
lanovega prihoda, od takrat se pa ni-
kar ne hvali: posiljala si jih v litvin-
sko cerkev, kakor da nas sedanji Zup-
nik ne opravlja prave in iste daritve
kod drugej, in ker poslusa in uboga
svoje predstojnike, in ne poslusa vas,
da bi pobral Sila in kopita in letel iz
Waukegana kamor bi mogel, ker vam
dela take neprilike (ozir. vi njemu).
Sedaj podiljas v slov. cerkev otroke, a
dokler tudi sama ne bo% hodila, da si
doma ali pa hodis v druge cerkve, jim
ne dajes lepega vzgleda, in jih ne mo-
res uciti prav. To za danes, in 3e na-
prej, ako bo treba.
Frances Schiffrer.

Iz Adlegig, 14. nov. — Ker nasim
rojakom ze dalje €asa nisem naznanil
ni¢ novic, naj jih danes nekoliko spo-
roéim. 15, ave. smo dobili v Adlesicih
novega g ucitelja Ivana Rayhekar-ja,
ki je doma iz Boh. Bistrice. Prevzel
je tudi orglanje.

Mes. septembra smo imeli prav ne-
ugodno vreme. Veéinf)nﬂ.a: je b_iIo ali
megleno ali oblaéno in je obilokrat

prav hladno. Solnca skoraj nismo vi-
dili. Posebno niso mogli ljudje sprav-
ljati otave, katere je veé segnilo, str-
nié¢ in detelje. Ker je bila tudi prva
tretjina oktobra ravnotako grda in ne-
ugodna, niso mogli nekateri pridelki
zoreti in dozoreti. Tako so zZeli ne-
kateri Zito (proso) Sele sredi oktobra,
pa je bilo Se zeleno, ravnotako tursico,
ki je bila tudi §e zelena, nezrela in celo
mlec¢na. A pospraviti so jo morali, da
so mogli potem orati in strni sejati.
Tudi ajdo, katera je letos prav slaba,
so nekateri Zeli Sele v drugi polovici
oktobra. Nasprotno pa je bila druga
in zadnja tretjina oktobra prav lepa,
topla in solnéna. Imeli smo veckrat
prav lepe in tople dni, da so mogli lju-
dje z delom nadomestiti, kar so preje
zamudili. Koncem meseca so cveteli
celo jagulci ali piskrei, na far. vrtu
pa jagode.

Letos so delale poljskim pridelkom
silno skodo celo leto poljske misi, ka-
terih je letos nenavadno veliko, po-
sebno po njivah v Tribuéah, na Pri-
bincih in deloma na Bednju, manj pa
pri nas, Najve¢ skode so ucinili na
zitu (prosu), tursici in krompirju.

24, septembra poslal mi je Ivan Mi-
keti¢ iz Pittsburga (posestnik iz Vel.
Sel. h. st. 16.) za popravilo kriza ob
potu pod Malo Plesivico 15 K. Hvala
lepa za ta dar! Popravili bomo kriz
prih. spomlad. Upam, da bodo pri-
pomogli k popravilu, katero bo seveda
ve¢ stalo, tudi drugi posestniki Male
Plesivice,

Vse rojake lepo pozdravlja

Ivan Safelj.

g Oscar J. Stephen

Scbe 201 in 202 Barber Bldg.
- JOLIET, ILLINOIS

JANVNI
NOTAR

Kupuje in prodaja zemljiiéa
v mestu in na dezeli.

Zavaruje hide in pohiltva pro-
ti ognju, nevihti ali 4rugi po-
skodbi.

Zavaruje tud: zivljemje proti
nezgodam in boleznim.

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko suioko spadajoca pisanja.

Govori nemiko in angleiko.

Vina naprodaj

Lansko vino od prve trgatve iz mu-
Skatel in tokaj grozdja belo vino pe
35¢ galon. resling po 40c galon, belo
vino od leta 1910 po 45c galon, &rne

40c galon, staro belo vino 50¢ galon,

100 proof mocan droZnik in tropine-
vec po 414 galone za $12, 10 galonev
$25. Vino posiljam po 28 in 50 galo-
nov vkup. Vinarna in distilerija bli-
zo pustaje. Pisma naslovite:

S. Jackse, Winery

Box 161, St. Helena, Cal

——

Slovenciﬂ in Hrva ti

Pa. POZORI

v Pittsburgu,

Naznanjam rojakom, da sem kupil in
prevzel znano

GOSTILNO

na 3329 Penn Ave. Pittsburg, Pa

Toéim najboljSe pivo, domacle in
importirana vina in Zganja,

POSTREZBA IZBORNA.
Slavnemu obéinstvu se priporodam v

obilen poset. Posebno rojaki, Sloven-
ci in Hrvati, vsi dobrodoslil

Geo. Flainik, Iastnik

3329 Penna Ave. Pittsburg, Pa

KADAR STE V MESTU

ste vabljeni, da se greste okrepéat s fado
okusne pijate in jedil v salun
in restavracijo

Y BARZ
= CAFE s#

PostreZba izborna—
pray po domade

. JOLIET

403 N. Chicago

vogal Cass Sts,

Bra;-eva Lekarna

Sepriporoda slovenskemu obéinstou
v Jolietu. Velika zaloga.
Nizke cene.

14 Jefferson 8t., blizu mesta, Joliet

cenj. rojakom
“in prijateljem
syojo

trgovino z
obleko

V zalogi imam
vsakovrstno
opravo za
moske in dedo
kakor tudi

~ Zenske cérevlje

Dobra postrezba, nizke cene!

John Kirincich

918 Northf{Chicago St.
JOLIET, ILL.

Mi hoéemo tvoj denar
ti hotes nas les

Ce bos kupoval od nas, ti bomo vse-
lej postregli z najnizjimi trZnimi ce-
nami. Mi imamo v zalogi vsakovrst~
nega lesa.

Za stavbo hi§ in poslopij mehki in
trdi les, lath, cederne stebra, desk in
ginglne vsake vrste.

Nas§ prostor je na Desplaines ulic
blizu nevega kanala.

Predne kupis LUMBER, oglasi se
pri nas in oglej si nado zalogo! Mita
bomo zadovoljili in ti prihranili denag

W. J,.I.YONS

Nas office in Lumber Yard na voglu

DES PLAINES IN CLINTON STS.

KADAR POTREBUJETE

zaj lesa za stavbo ali drugo, vprafajte
za cene

LLyons Bros.

LES ZA STAVBE
— IN PREMOG =—
Oba telefona 17.
Washington St., JOLIET, ILL.

L.ouis Wise
‘MEET ME .FACEi TO FACE”
gostilnicar
200 Jackson St., Joliet, IIL :

Prijateljem in znancem naznanjam,
da sem kupil Mauserjev salun, kjer me
lahko najdete vsak €as in se okrepcate.
V zalogi imam najbolja vina in druge
pijace.

Metropolitan Drug Store

N. Chicago & Jackson Sts.

Slovanska lekarna

dk JOHNSONOVI e
“BELLADONNA” OBLIZI

w@z\u#mam»mmm.

REVMATIZMU SLABOSTIH v CLENKH
HROMOSTL PLJUCNIH N PRSNIH BOLEZNH
BOLEST! v KOLKU MRAZENJU v ZIVOTU
BOLESTH v (LENKIH ~ VNETJU OPRSNE MRENB
* NEVRALGIJl, PROTINU  PREHMLAJENJU
OTRPLOST] MISIC BOLESTIH v LEDJIH
SLABOTNEM KRIZJ BOLESTH v KREL)

HUDEM KASLJU

Ana Vogrin
Izkugena babica

N. W. Phone 1727.
1216 N. Hickory St., Joliet, TIL

Julit Steam Dy ot

Professional Cleaners and Dyers
STRAKA & CZ.

Office and Works, 642-644 Cass

Oba telefona 488

Longhran & Conway

108 Loughran Bldg.
JOLIET

Cass and Chicago Sts.

Prodaja zemljo, lote, posojuje
denar, zavaruje proti pozaru
hise in pohistva.

JAVNI NOTARJI

Denar posojamo na lahke obroke.
Pridite k nam v sluéaju, da rabite kaj
' podobnega.

Chicago tel. 500 (Five hundred.)
|




Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891.

Prvi, najvedji in edini alont}ski-
katoliski list ¥ Ameriki ter glasilo
K. S. K. Jednote.

Urednik...........Rev. John Kranjec
Chicago Phone 2899. .
813 N. Scott St. Joliet, Il

Izdaja ga vsaki petek

SLOVENSKO-AM. TISKOVNA DRUZBA.

Inkorp. 1. 1899.
v lastnem domu 1006 N. Chicago St.
Joliet, Illinois.

Predsednik.......... Anton Nemanich
Dagnilk o vveserss..William Grahek
Blagajnik....... kA John Grahek

Telefoni: Chicago in N. W. 100.

Naroénina za ZdruZene drzave $2.00
na leto; za Evropo _$3.00.
Placuje se vnaprej,

Dopisi in denarne posiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

'
—_—

Pri spremembi bivalisca prosimo na-
rocnike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobujemo brez-
plaéno; na poroéila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vraéajo.

Cenik za oglase poéljemo na proénjc_).

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper in America, and
the Official Organ of the G. C.
Slovenian Catholic Union.

Published Fridays by the

SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.

Slovenic-American Bldg., Joliet, IIL

Advertising rates sent on application.

Prva in edina slovenska unijska

raznim predsodkom in raznim krivim

- veri natanéno poudili s posluSanjem

. smrti, kateri je bil pisatelj pria. Bilo

‘Baron se Se kot decek ni mnogo zme-

CERKVENI KOI.EDAR.

8. dec. Nedelja Prec. Poc. M. D.
9, “ Pondeljek Sir, sk.; Valerija.
i 1% ek e o) of ) 3 Evlalia muc.

Bl o Sreds Damaz, papez.
0 e Catrtpk Sinezij, muc.

e T Petek Lucija, dev. muc.
08 7S obota Spiridion, skof.

T e ———

ZALOSTNE POSLEDICE VER-
SKE NEVEDNOSTI.

(2. adventna nedelja.)

Ko je bil sv. Janez v jedi, je hotel
oppzoriti na Gospoda Jezusa Kristusa
svoje ucence; zato je poslal dva svojih
ucencev h Kristusu in mu je rekel:
“Ali si ti, kateri ima priti, ali naj dru-

1

zega cakamo?” Jezus je opozoril ta
dva uéenca na :-'u\.-‘(;j nauk in na svoje
cudeze. Kakor Jezus tako dok::zuju|
tudi sv. cerkev boZje poslanstvo se
svojim naukom, ki dela ¢loveka srec-
nega in zadovoljnega tukaj na tem|
svetu in v veénosti,

Nevednost v verskih reéeh je bila
vedno jako osodepolna za éloveka, zla-
sti pa je osodepolna dandanes, ko je
vse naperjeno na to, da bi se vedno
bolj in bolj sifile razne zmote in da bi
se. v ljudstvu zadusil ¢ul nravnosti.
Ako nisi trden v veri, ako v njej nisi
dobro poucen, kako se bod oslavljali

naukom, ki so naravnost nasprotni sv.
veri? Kako bi se, brez trdnega pouka
v veri, mogel ohraniti nepokvarjenega
‘navzﬁc toliki spacdenosti? Brez natané-
mega znanja verskih resnic ni mogoce
svojega razuma obvarovati raznovrst-
nih zmot in svojega srea raznovrstnih
pregreh.  Res je, da so ogovori zoper
Sv. vero navadno smesni onemu, ki je
v veri poulen, istotako je pa res, da
lahko preslepe onega, ki v verskih res-
nicah ni dobro pouéen. Pripoznati
moramo torej, da jih prav mnogo radi
tega ne more ostati v veri zvestih,
ker se premalo potrudijo, da bi se v

besede boZje in s prebiranjem dobrih
knjig.

Gorje onim, ki so zanemarjali kr-
Scanski nauk! Kako Zalostne in britke
so posledice take zanikernostil Opat
knez Aleksander Hohenlohe pripove-
duje v svojih “spominih” o stragni

Je leta 1819. na Bavarskem, ko je zve-
del opat o bolezni barona W., ki je
zdavno zgubil vero svoje mladosti.

nil za kricanski nauk, mnogo raje se
je uéil druzih predmetov. V veri le
slabo poucen se je kot mladeni¢ vdal
vsem strastem tako, da si je z razkos-
nim Zivljenjem skopal prezgodni grob.
Lotila se ga je suSica, toda na vse je
mislil poprej, kakor na to, da bi se
pripravil na smrt. Nad posteljo sta
visela namesto sv. razpela dva samo-
kresa in opetovano je ponavljal, da se

ni videl vec zivega.

noben duhovnik ne sme priblizati nje-
govi bolnisniki postelji.

Ker je pa bil z opatom, knezom Ho-
henlohe osebno prijatelj, zato je dovo-
lil, da ga ta obidce ne sicer kot duhov-
nik, paé pa kot prijatelj. Ko je pridel
opat vprvi¢, se je ogibal vsacega ver-
skega pogovora in prijazno njegovo
obnasanje je bilo bolniku tolikanj po
volji. da je prosil, naj ga opat le Se ob-
is¢e. Ko je druzega dne opat zopet
prisel, je videl, kako muéijo bolnika
grozne bole¢ine in kako vznevoljen je
bolnik radi tega.

“Slabo se mi godi,” je rekel bolnik,
pokazal s prstom na samokresa in do-
stavil, “ako ne bo kmalu bolje, bom
sam napravil konec.” — “Kaj govorite,
ljubi baron,” je odgovarjal opat, “pre-
prican sem, da niste sposobni tako sra-
motnega dejanja. Ako ste potrebni
tolazbe, zakaj je ne iicete v sv. veri?”
— “Prepozno, dragi prijateljl V mla-
dosti sem se sicer ucil povrsno krscan-
skega nauka, katerega sem pa v vihar-
jih zivljenja vsega pozabil.” — “Nik-
dar ni prekasno vrniti se k Bogu, ki
tem bolj Zeli, da se mu zopet pribli-
zate, ¢im dalj ‘ste se oddaljili od Nje-
ga. Ali ni morda On sam ‘priSel na
svet iskat, kar je bilo zgubljenega?”’ —
“Hvala, knez, pustiva to! Ako je po
smrti Se kaj, tim hujSe za me, ako pa
ni ni¢esar, ¢emu si beliti glavo z nad-
leznimi mislimi?” — Castitljivi masnik
ga je zapustil globoko vzaljen.,

Ko ga je opat v tretji¢ obiskal, je o-
pat zopet poskusil govoriti o Bogu,
toda bolnik mu je odgoveril: “Vasi
pogovori me vznemirjajo, pustite me
s temi reémi pri mirul!”

Dva dni pozneje je zdravnik povedal
opatu, da je bolnik tako slab, da je
skra‘na nevarnost. Opat se je nemu-
doma odpravil k bolniku. Bila je pred-
pustna nedelia. Duhovnik je nasel
boluika za mizo sedecega jesti z veliko
slastjo. (To je, kakor znano pri jetic-
nih ljudeh pogostokrat znamenje bliz-
nje smrti.) — “Kako je z vami, ba-
ron?” — “Dobro, danes sem skoraj
zdrav.” — “In vendar upray danes ja-

ko slabo zgledate!” — "‘U’pam, da o-

prav iz srca, vendar pa se bojim, da se
motite. Verjemite mi, nevarnost je
velika. Skrajni ¢as je, da se pripra-
vite na prihod Gospodov. Rotim vas,
ljubi baron, ne ostavljajte se bozZjemu |
usmiljenju, ki vas vabi in klice.” ']‘e!
besede so pa bolnika tako razdraZile, |
da je ves besen zakrical: [
in pustite me v miru! Ako moram |
umreti, bom umrl, t i
¢em slisati o vasih sanjarijah!” — “To- |
rej, dragi baron, ne morem storiti dru- I
zega, kakor moliti za vas.” — “Gospod |
usmili se te uboge duse!” — Zalosten
je zapustil duhovnik bolnika, katerega
Stiri ure pozneje
se mu je vlila kri in se strasnim bogo-
kletstvom je izdihnil svojo duso.
Kako zalostne posledice ima to, ako
se ¢lovek odtuji Bogu, Se hujSe pa je,
ako druzinski oce zanemari ali celo
ovira kricansko vzgojo svojih otrok.
Ni mi skoraj treba navajati glede tega
izgledov, ponuja nam jih premnogo
vsakdanje zivljenje. Navesti hocem le
enega.

Ko so na Francoskem za casa vla-
danja Louis Filipa hoteli v drzavnih
Solah odpraviti kricéanski nauk, se je
neustraseno oglasil neki poslanec in je
rekel: “Preden glasujemo, tovarisi, naj
mi bo dovoljeno povedati vam dogo-
dek, katerega sem bil nedavno sam
prica. Poznal sem bogatega, imenit-
nega moza, ki je postal jako nesrecen.
Bil je zagrizen voltairijanec (ucenec
nevernega Voltaira) in nikakor ni do-

*oberite

1mn

prav ni¢ no-

|
[}

pustil, da bi se njegovi otroci v veri
poucili. Kaj se je zgodilo? Prvi sin
je postal hudodelnik in je umrl na vis-
licah; hé¢i je postala javma nesramni-
ca, in tretji sin je vsled nerednega in
hudobnega Zivljenja Se Ziv postal po-
doben gnjilemu mrli¢u in se je spoza-
bil tako dale¢, da je oceta pregnal iz
lastne njegove hiSe. Starega oleta sem
videl pred par meseci v noridnici v
Charentonu, ki se v jasnih trenutkih
svoje pameti milo jokaje obtoZuje, da
je on morilec svojih lastnih otrok.
Zdaj pa, gospoda, ako vam drago, gla-
sujte, da se odpravi verski pouk!”

Koliko podobnih zgledov bi se dalo
navesti, toda zadostuje naj ta, da spo-
znas, dragi bravec, koliko je na tem,
da se otroci versko vzgoje.

REV. JOS. POLLAK.

VSA SI LEPA.

Ob tihem jutru, ob skrivnosti, milo-
sti polni uri, se je vzdigovala na nebu
svetla zarja, naglo in nenadoma, kakor
na carovnisko povelje vzrastla iz tal,
od neba blagoslovljenih, z velikimi éu-
dezi povelicanih. In v tej bajni uri so
brneli od dale¢ zvonovi milo in praz-
ni¢no, da je zadrhtelo srce, ¢etudi mla-
do, v sladkem hrepenenju in se zopet
zaprlo v ljubezni ¢isti in sveti.

Bil je praznik angelsko ¢iste, milosti
bozje polne — praznik Brezmade#ne,
Nebo se je klanjalo in zemlja radova-
la, ponosna na ono, ki je bila h&i ne-
beska in zemeljska héi, najlepsa, po-
dobna liliji, rastoéi v trnju.

Vsa lepa si! je govorilo nebo v zlati
zarji, vzpenjajoii se liki plamen tam
na ‘zahodn, poljubljajoé zemljo, po-
sveceno po tisti, ki je v svoji lepoti
Iu.:na zarji in Se lepéa, s skrivnosti pol-
nim zlatim svitom, razlivajoé nanjo
blagoslova svetega boZji mir.

Od dale¢ so mrmrali zvonovi, ope-
vajoC Cistost preciste Deve in vlivali
so v moje srce sladka custva, nebes-
kim podobna, vabeéa v svetiSée, po-
sveceno lilijsko &isti.

In vstopil sem.

Vse je govorilo o lepoti Marije: pe-

krevam poleti popolnoma.” — “Jaz bi|
bil tega silno vesel in zelim vam to|

AMERIKANSKI SLOVENEC,
tje milodonece po ¢udapolnem hramu,
cvetice, krasece oltar, ¢iste in diSece;
svece, obsvitajoce podobo Device brez-
madezne, zlivajod nanjo nadzemeljski
kras, da so se moje oci pogreznile va-

| njo in jo zrle prosece, kakor zamak-

njene v nadzemeljsko blazenost, zare-
¢e v ljubezni, ki je sladila srce in iz-
vabljala iz njega tihi vzdih: “Vsa lepa
si, ni madeza na tebil!”

Takrat sem prvié spoznal lepoto &i-
stosti in prvo hrepenenje se je rodilo
v mojem srcu... 2.

GLAS SV. JE BREZDANJA GLO-
BINA, LAZI]J.

V 5t. 45 Glas Sv. pise Skubic o stras-
ni St. jernejski noéi, v kateri so naj-
vec (po mislih Skubicevih) jezuiti za-
krivili grozovito morijo. Zakljucivsi
svojo blodnjo v “Glas Sv.” stopil je—
vsaj tako mislim—glupi Skubic v svoji
samovelicljivosti na prste, ponosno se
udaril na svoje gresno, sleparsko srce
in vzkliknil: “Zopet sem jim eno za-
smolil! Buzakljuna, kako sem jih dal!”
Ubogo nice! Pokazalo si le, da je tvo-
ja glava in Glas Sv. neusuSen vir gr-
dobij, lazij in blodnjav. To kar si
o St. jernejski noéi pisal v 3t. 45, to je
ze enkrat letos ali lani porocal Glas
Sv. Kaj vam zmanjkuje lazij in zvi-
ja&, da morate ponavljati? Skubic, z
Vami se je teSko boriti, in sicer zato,
ker prav ni¢ ne veste in je skoro vsaka
beseda napacna. Opasajte se vendar en-
krat z uma svitlim mecem! Knjige v
roke, zgodovinske knjige v roke, ka-
tere so spisali bistroumni, bistrovidi,
ostrovohi in ostrosodni strokovnjaki—
pa naj bodo te ali nobene vere — in
uéite se iz njih, da ne boste porocali
samih lazij!

Ucite se, a ne iz obrekljivih in sle-
parskih knjig, ktere so spisali neuki,
mascevalni, plitkomiseljni, &kodozelj-
ni, katoliski cerkvi sovrazni prazno-
glavci! Moj Bog, kako se vendar upa-
te tako in toliko pisariti, ljudi tako
grdo slepiti, ko vendar cutite, da samo
sleparite, ker ni¢ ne znate!

Zadnji¢c ste odgovarjali Sojarju, |
da duhovniki sami krivi, ce Glas
Sv. objavlja njih umazanosti. Ce bi
jih — rekli ste — duhovni ne pocenjali,
bi jih Glas Sv. ne mogel porocati, ker |
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bi jih ne bilo. Koliko lokavstvo! Ka-
ko nedoizno, da bi loze preslepili lah-
Pisali smo Ze enkrat,
da sramodejstva in svinjarije so hrana
Glas Sv.

Vprasaj “Zakaj odkopavas
> in se hranis in zivis z gnilimi
trupli?”’ Odgovarja ti: “Ce bi ljudje

umirali in njih trupla ne izgnila, |
ne jedla, ker bi jih ne bilo.” “Hi- |

koverne bralce!

hijeno:

ne

bi jih

| jena, ne mores ni lahko dobiti kaj bolj-

Sega, lepSega in okusnejSega.” Odgo-
varja ti: “to je ze res, a gnile, smrad-
ljive kosti mi najbolj ugajajo.” Ali ni
Glas Sv. taka hijena, ki ljubi le to, kar
je ostudno in smrdi po sramodejstvu
in neéistosti? Ne more si ¢lovek mi-
sliti drugade, nego da ste vsi okrog
Glas Sv. v blato zaviti presi¢i. Pred
par tedni je ob pozaru v St. Antonio,
Texas pet nun resilo zivljenje okrog
70 otrokom, same so pa izgorele, Ali
mislite, da ste Proletarec in Glas Sv.
to porocala svojim bralcem? O ne!
Kaj resnicno dobrega in lepega, kar
stori katoliska nuna v prid &lovestva,
ni hrana za ta dva lista. Ce bi se pa
kaka nuna ali duhovnik izpozabila, bi
tako umazanost precej povohali, nad
njo se kakor ostudne hijene oblizovali,
da bi bili vsi slinasti. Ni ¢uda, da pi-
sete, da ¢lovek ni bil vstvarjen od Bo-
ga, ampak je izSel in se razvil, pravite,
Sleparji okrog Glas Sv. &
Co., ne iz opic, vi ste se razvili iz hi-
jen, ¢e je resnicna teorija brezvercev.
Ce ste vi, sleparji okrog Glas Sv. &
Co. v resnici toliki sovrazniki popace-
nosti in grehote kakor trdite — za-
kaj pa nikdar ne ozigosate napak dru-
gih ljudi? Zakaj udrihate le po duhov-
ntkih, zakaj pa nikdar ne Sibate napak
in opacin drugih — zakaj ne svojih?
Med Slovenci v Evropi deluje advokat
Slanec, ki ljudi dere, da je groza, in je
Ze marsikaterega kmeta spravil na be-
ragko palico. ‘Ali je Glas Sv. & Co.
kdaj opomnil Slanca, naj ne postopa
tako z ubogimi ljudmi? Ali je kdaj
omenil njegovo oderustvo? Bog va-
ruj! Tega bi Glas Sv. & Co. nikdar
ne storil — ker Kondi srce strastno
bije ne za trpine, ampak za njih denar,
kakor Slancu. Nasproti pa Glas Sv.
prinasa Slancéeve spise, v katerih taisti
advokat popisuje bogastvo duhovni-
kov, da bi loze pokril bogastvo svoje,
katero je izmolzel iz ubogih dolenjskih
kmetov.

Da, da, sleparji, oderuhi in goljufi
drze zmerom vkup, nikdar ne &rhnejo
eden proti drugemu, da loZe izkoris$éa-
jo slepoverno ljudstvo; zaganjajo pa
se neprestano v one, ki razkrinkavajo
in razkrivajo njih lumparije. Tak slepar
ste vi Skubic, Protestantje, brezverci
in prostozidarji vedo povedati kaj le-
pega o kricanstvu, o kat. cerkvi, pa-
pezih, jezuitih in duhovs&éini — le Sku-
bic ne ve ni¢ postenega; on rije le po
gnoju in smradotokih, da bi zasledil
kako umazanost; ¢e je pa ne najde,
izmisli si jo v svoji neéisti, nesramni
kvarohlepni in podli dusi, da bi le uni-
¢il veljavo duhovééine, katero smrtno
sovrazi, Ni ga bilo do sedaj — ne ju-
da, ne protestanta, ki bi bil o svoji
veri tako grdo, gnusovito, gniloplodno
in laznjivo pisal kakor je v Glas Sw.
pisal o kat. veri in cerkvi nicvedez in
nicvrednez Skubic.

V st. 45 Gl Sv. najdemo najnovejso
laz Skubi¢evo. On laze, da je Katari-
na de Medici s pomoéjo jezuitov izde-
lala naért za grozovito klanje 100,000
protestantov v St. jernejski noé&i, da
so jezuiti posebno podpihavali to mqg-
ritev — na te lazi opira Skubic svojo

iz opic.
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zloglasno prisego — in da je papez
odobraval tako grozinstvo. -

Jaz pa odloéno ugovarjam tej lazi,
katero si je najbrZe izmislil kak pro-
testant iz sovrastva do kat. cerkve, in
katero sedaj Skubic razkricava in raz-
vpiva v Glas Sv. Jaz ugovarjam opira-
jo¢ se na veéino protestantskih zgodo-
piscev.

Za svojo trditev navedel vam bom
nekatere gstroumne protestantske zgo-
dovinarje; ce ste vi Skubic postenjak,
ki se bori za resnicb z uma svitlim
mecem, ce ste kak odlicen, podkovan
zgodovinar, pricakujem, da mi boste
tudi vi navedli nekaj uéenih zgodovi-
narjev, ki zagovarjajo vase — lazi.

Tako se pravi boriti z uma svitlim
mecem — boriti brez predsodkov, ne-
pristransko, resnicoljubno in pravicno.
Vi lahko slepite in varate nas narod—
ne ‘morete pa mene, vi lokavi, navihani,
smrdoustni, prevrzljivi, pretkani, zviti,
preurjeni, prelestivi, glupi slepar in
mojster specialist v zgodovinskih la-
zeh.

Zdaj pa k predmetu, bodite pa paz-
nouhi in bistrogledni! St jernejska
no¢ je bila med 23.—24. avgustom 1572
l. in v tej noci je bilo v Parizu usmrce-
nih mnogo Hugenottov (protestan-
tov). ‘Trdi se mnogokrat, da so jezu-
iti zanetili to klanje in da je to krvo-
prolitje odobraval sam papez. Kaj je
resnica?

Katarina de Medici, mati francoske-
gd kralja Karola IX. je dobivala strah
pred rastoco mocjo Colignija, ki je bil
vodja Hugenottov, ki so se hitro mno-
zili. Vsled tega se je zaCel nagibati
celo kralj na Colignija. S tem je pa
seveda Se bujneje rastla mo¢ Colignija
in Hugenottov, ki so zZe v prejsnjih
verskih bojih oplenili ali opustosili in
razdejali 50 katedral in okrog 500 dru-
gih cerkev. Hugenot grof Montgom-
mery je dal hladnokrvno usmrtiti 3000
katolicanov, med njimi starcke, Zene
in otroke. Atentat na Colignija se je
izjalovil 22. avg. V strahu pred groz-
njami Hugenottov je Katarina skleni- |
la, da da pomoriti vse kolovodije te
uporne stranke, ¢emur je kralj pritrdil
Se le po dolgem prepiranju z materjo.

protest. zgodopiscev ne ve ni¢ o tem.
Ce so bili pozneje nekateri ali vsi je-
zuiti veseli, da Francija ni prisla pod
vladarstvo Hugenotta Colignija, ni to
noben greh.

Da bi pa bili jezuiti — kar zlobno
trdi nevedni Skubic — podpihavali,
podpirali ali odobravali to grozovin-
stvo, tega ne beres v knjigah veéine

MISLITE NA
- ZIMO!

—

Slovenci! Zima je pred vrati! Zdaj
je cas, preskrbeti si tople obleke, vrh-
ne suknje, kape, srajce, spodnje oble-
ke, cevlje, rokavice, nogavice in druge
stvari. Pomislite, da je vedno prak-
ticnejSe, dobro se obleéi, nego prehla-
 diti se — Va$ zasluzek morate porabiti
potem za zdravnike in zdravila. Naga

zaloga je velika, dobite vse kar po-

trebujete. Cene so najnizje, blago ga-
yrantirano. Ako niste zadovoljni s kup-
ljenim, prinesite nazaj, mi Vam po-
pravimo, da mora biti dobro,

Kadar kaj kupite, vselej dobite 4
odsto vredne znamke, ali pa register
check, veljaven kot znamke.

.Za vse zgoraj omenjene potrebicine
obrnite se na edino slovensko proda-
ljalno na severni strani mesta, Pripo-
rocam se Vasi naklonjenosti.

Frank JuriCic

e ———

pro‘fcstan_tskih, nepristranskih zgodovi-
narjev, ki so ta Zalostni dogodek do-
bro in drobno premleli. Take redi ve

samo Skubic, katerega so radi njegove
debele nevednosti in gluposti iztirali iz
5';91, da je priSel svoje blodnje za res-
| nico prodajat nadim nevednim roja-
kom.

(Nadaljevanje na 8, strani.)

Takoj drugi dan v noéi med 23.—24.
avg. se je naklep izvril. Iz Pariza se|
je ta novica hitro razsirila v druga me- |
ih

kri protestantov.

Nekateri cenijo
10,000, drugi do 10
ski pastor

jenih in nasteli le 786 umorjenih. Ko-

Slavni angledki zgodopisee

smo precej blizu.”

mozila z kalvincem (protestantom)
Henrikom Navarskim (prestolonasled-
nikom), zato se to klanje imenuje “pa-
riska krvava zenitba”.

je dovolil to moritev, v rokah jezuitov?
Nikakor ne, on se je naklanjal na Co-
lignija in protestante, zato je tudi svo-
ji sestri dovolil moZiti se s protestan-
tom.

Ali je Karol IX. zanetil to grozno
morijo? Tudi ne, ampak mati njego-
va, castihlepna Katarina je to storila;
v njeni hisi je veljal in wvladal Ma-
chiavellov nauk, po katerem je vladar-|
ju dovoljeno vsako sredstvo, da doseze
svoje vladarske namene. i

Ali je Rim vedel o tej zaroti? Veci-
celo ]\1'11'.;_'_~I;-_|1'.-1-\':.!.l l\.'-'\'L':llﬂ:.fi:]'_'-l('\'.
ki se drobneje bavijo s tem dogodkom, |
izkljucujejo verske nagibe in verske
razloge in sokriviijo Rima.

Tako zgddovinarji:® Ranke, Baur,
Hagenbach, Polenz in drugi. (Skubic,
imenujte Se vi za svoje laznjive trditve |
nekaj povestnicarjev — pa strokovnja- |

na,
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kov, veste, ne pa bedakov, kakersnih |
ste vi eden.) |
Doellinger:  (Akademische Vor-|

traege I. 328) pise: “Znano je, da se
morajo naért in izvriitev tega klanja
vecinoma njej (Katarini) pripisovati.”

Znani povestni¢ar Ritter — ki pa ni
katolican — (v Deutsche Geschichte |
im Zeitalter der Gegenreformation L.
439) pise: “Coligny, nacelnik bojevite
Hugenottske stranke, je hotel Franci-
jo zaplesti v vojno s katoliko Spanijo,
mati kraljeva pa je hotela imeti mir s
Spanjsko. Oba (mati in Coligny) sta
izkusala pridobiti slabotnega kralja za
svojo stran, Ko je pa Katarina videla,
da je njeno samovladarstvo (izpodri-
val jo je Coligny) v nevarnosti, ozirala
se ni ve¢ na nobeno rec. - Iznebiti se
je izkusala admirala (Colignija) z aten
tatom, a naklep ji je izpodletel. Posle-
dica je bila, da so zdaj vsled tega pri-
¢akovali nove vstaje od strani Huge-
nottov. To nakano pa je hotela Kata-
rina prekrizati svojim nasprotnikom.
Tudi ni hotela zamuditi ugodne prilike
héerine zZenitbe, ki je privedla toliko
protestantskega plemstva v Pariz. In
tako se je v St. jernejski noci 23.—24.
avg. izvrsil oni strasni poskus zatreti
reformirano (protestantsko) stranko z
morjenjem na kupe.” Tako pise Rit-
ter, ki tudi Se pripomni, da je bil “ta
poskus zasnovan od nje, (Katarine)
gorece podpiran od vojvwode Anjou-
skega in potrjen v zadnji uri od kra-
lja®

Vprasanje: Ali pa ni dal papez Gre-
gor XIII. zapeti “Te Deum” ali za-
hvalno pesem?

To je sicer res, a to se je zgodilo na
uradna francoska porocila: da se je
kralju grozilo z umorom, da pa si je
(kralj) resil zivljenje z drzno zvijaéo
proti zarotnikom. Ce je pa bilo to
porocilo napacno, kriv ni papez,

Jezuiti torej, o katerih ve Skubic to-
liko laznjivega porocati, niso imeli ni¢
opraviti s tem morjenjem; vsaj vecina

so katolicanje prelivali | B8

liko razlike med 100,000 in 786!
John ' :
Lingard (Anm. E. zum 8. Band) pise: |}
“Podvojimo to Stevilo (786), in resnici |8
Ker se je 17.avg. |8
Marjeta, sestra kralja Karola IX. o-|

Vprasanja: Ali je bil Karol IX, ki §

si izberete.

@ Zastonj $15
o Ko kvpujete uro---kupite naj-
boljso, da preprié¢ite sitnosti.

Prodajemo najholjse ure na svetu za skoro
polovico cene.
ure so najholjse.

Elgin in Waltham

Da razglasimo nalo trgovino smo pripravili nekak kontest, da bo
vsak lahko dobil svetovnoznano uro.

Poskusite in dobite kontest.

Uredite Stev. tako da bo na vse strani Stelo 15, a nam posljite odgo-
vor, da vam posljemo ek kredita za $15, ki je dober za nakup kras-
nih Elgin ali Waltham ur. Saljemo vam tudi na$ cenik — badava, da
Pigite danes in pridejajte znamko za posto.

CORONA COMMERCIAL CO.

443 E. 16th St , Dept. 80

NEW YORK CITY. §
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) Iz malega raste veliko!

starost, zacnite hraniti v mladosti.

pismeno.

nadzorstvom zvezne vlade.

Resni¢nost tega pregovora je neovrgljiva.

3% —tri od st0—3%

na prihranke. Z vlaganjem lahko takoj zacnete in to ali osebno ali pa
Vse uloge pri nas so absolutno varne,

Mi imamo slovenske uradnike.

Ako zelite imeti kaj za

Mi plaéamo po

NaZa banka je pod

National
Bank

JOLIET, ILLINOIS

Kapital in rezervni sklad
$400,000.00.

ROBT, T. KELLY, prads.
CHAS. G. PEARCE, kniir
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E. Wunderlich
Granite Co,

804-806-808
N. Hickory Street
JOLIET, ILL.

Velika zaloga
- spomenikov,

S R ——
NasSe podruznice so:
‘Bethania in .
Ressurection
Cemetery blizu
Summit, Cook Co.
in Naperville, Ill.

Chicago Phone 949.
N. W. Phone 949



FIPFFS

JEDNOTA

prr2 2

Bell Phone 1048,

Ill. dne 2. aprila 1884, Inkorporovana v driavi
Illinois 12. januarja 1898.

Organizovana v Joliet-u,

Predsednik:......... A o X s S Paul Schneller, Calumet, Mich.
I. podpredsednik:........ Frank Bojc, R. F. D. No. 2, Box 132, Pueblo, Colo.
II. pedpredsedniki........... M. Ostroni&, 1132 Voskamp St., Allegheny, Pa.
Glavai tajniki........-.........Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, _Ill.
Pomozni tajnik:...... Jos. Rems, 729 Putnam Ave., Ridgewood, N. Y City.
Blagajnik:.. . .. cieeiouns g John Grehek, 1012 Broadway, Joliet, 1L
Duhovni vodja: .........5....Rev, Josip Tomsi&, Box 657, Forest C:F.Y. Pa.
Zaupnik:.....o.uains Mart. Muhi¢, Cor. Main and Center Sts., Forest City, Pa.
Vrhovni zdravnik:.......... Dr, Jos, Grahek, 841 E. Ohio St., Allegheny, Pa.
NADZORNIKI:

Anton Golobitsh, 805 N. Chicago St., Joliet, Il
Aug. Poglajen, 2300 S. Robey St., Chicago, 111
John Mravintz, 1114 Voskempt St., Allegheny, Pa.
George Thomas, 904 E. B St., Pueblo, Colo.
John Povsha, 311 — 3rd Avenue, Hibbing, Minn.

POROTNI ODBOR:
Mih. J. Krakar, 614 E. 3 St., Anaconda, Mont.
George Flajnik, 3329 Penn. Ave, Pittsburg, Pa.
Peter Staudo har, Box 701, Chisholm, Minn.
PRIZIVNI ODBOR:
Frank Banich, 1858 W. 22nd St., Chicago, I
John Zulich, 1197 E. 61st St., Cleveland, Ohio.
Frank Petkoviek, 720 Market St., Waukegan, IlL
Uradno glasilo: Amerikanski Slovenec, 1006 N. Chicago St., Joliet, 1L

VSE DENARNE POSILJATVE NAJ SE POSILJAJO NARAVNOST NA
GL. TAJNIKA JEDNOTE IN NA NIKOGAR DRUZEGA.

PRISTOPILI CLANL L
K drustvu sv. Jozefa 16, Virginia, Minn,, 18709 Ivan LouSin, 10j 1871, zav. za
$1000, 6. razred, spr. 26. nov. 1912. Dr. st. 184 ¢lanov.
K drustvu sv. Francidka Sal. 29, Joliet, Ill., 18710 Josip Dovgan, roj 1891, zav.
za $1000, 2. razred, spr. 1. dec. 1912, Dr. §t. 217 clanov.
K druitvu sv. JoZefa 55, Crested Butte, Colo., 18711 Ivan Vatovec, roj 1888,
zav. za $1000, 2. razred; 18712 Josip Plut, roj 1888, zav. za $1000, 2. razred;
18713 Franc Lesac, roj 1888, zav. za $1000, 2. razred; 18714 Martin Zlogar,
roj 1887, zav. za $1000, 3. razred; 18715 Ivan Kureti¢, roj 1878, zav. za
$500, 4. razred; 18716 Jos. Kastelic, roj 1874, zav. za $1000, 5. rrl_zrcd, spr.
24. nov. 1912, f Dr. it. 63 &lanov.
K drustva sv. Jurija 142, Lansford, Pa.; 18717 Alojz Resman, roj 1895, zav. za
$1000, 1. razred; 18718 Aleks Stajnkler, roj 1894, zav. za $500, 1. razred;
18719 Josip Resman, roj 1887, zav. za $500, 3. razred, spr. 25. nov. 1912,
Dr. 5t. 29 ¢&lanov.
PRESTOPILI CLANI.
Od drustva sv. Jan. Krst. 13, Biwabik, Minn., k drustvu sv. Cirila
135, Gilbert, Minn., 8859 Josip Tomsi¢, 24. nov. 1912. 1. dr. st.
LG adr. 3k
SUSPENDOVANI CLANI ZOPET SPREJETL
K drustvu Matere Bozje 33, Pittsburg, Pa., 15583 Franc Adlesic, 28. nov. 1912,
Dr. 5t. 138 clanov.
K drustvu Mar. Zdr. Bolnikov 94, Cumberland, Wyo., 17898 Ivan Tomiéi¢, 26.

in Metoda
40 clanov.
55 clanov.

nesporazuma pri dr. sejah. Glede bol-
nitke podpore so ze dr. uradniki po-
vdarjali, da se mora bolnik ravnati po
dr. pravilih in po nasvetu zdravniko-
vem. O tem ne bom veliko pisal, kaj-
ti vsaki ¢lan mora pripoznati, da dr.
sv. Jozefa &t. 110 K. S. K. J. pladuje
pravocasno in pravicno dr. bolnikom,
ki se ravnajo po pravilih. Pri vstopu
v dr. dobi vsaki ¢lan dr. in Jednotina
pravila in priporocilo, da naj jih pre-
cita 'in da se po njih ravma. Vsak
clan pa, ki pravil ne vpoSteva, naj se
ne jezi na dr. uradnike, mafpvec naj
slabe posledice sam sebi pripiSe.

Nadalje vljudno naznanjam imena
novoizvoljenih dr. uradnikov za 1. 1913.
Izvoljeni so sledeci:

John Rataj, predsednik;

Friderik Udovi¢, podpredsednik;

Mihael chcznikar, finanéni tajnik;

Jakob Sabec, pomozni tajnik;

Frank Brtoncelj, blagajnik;

Anton Petri¢, zastopnik;

Jakob Caserman, I. nadzornik;

Mihael Pristov, II. nadzornik;

Anton Krane, 111. nadzornik;

Josip Svet, zastavonosa;

Matija Kirn, redar.

Kakor znano vsem c¢&lanom dr. sv.
Jozefa st. 110. K. S. K. J., da je nase
dr. v tekocem letu prav lepo napredo-
valo kakor s ¢lani tako tudi v financ-
nem oziru; vkljub vsem lazem in ob-
rekovanju, ki so trosili zviti socijalisti,
je nade kat. dr. napredovalo. Po pravi-
ci moram pohvaliti tukajsnje mlade-
nice, ki tako neustraseno pristopajo v
najve¢jo slovensko kat. organizacijo
v Ameriki. Le tako naprej!

Prav toplo pa tudi priporocam, da
skrbimo vsak po svoji mo¢i, da bomo
napredovali tudi v verskem oziru. Ko-
rajzno po zacrtani poti s krizem v roki
naprej in navzgor!

Z bratskim pozdravom na vse ¢lane
in clanice K. S. K. J. ostajam Vvsem
vedno udani sobrat
Mihael Zeleznikar, tajnik.

Chicago, Ill, 28. nov. — Naznanjam
vsem ¢lanom -drustva sv. Alojzija st
47 K. S. K. J., da bode letna seja 8.
decemmbra in sicer zacetek ob 1. uri
popoldne. In pri tej seji se bode vo-
lil odbor za prihodnje leto 1913 in tudi
c zgovarjalo za u-
speh. drustva in napredek nase matere
K. S. K. J. Zatorej vsaki ¢lan, kateri

nas veliko Stevilo ¢lanov, ali blagajno
imamo pa vseeno precej mocno, kakor
malokatero drugo dr. v Denverju po
Stevilu lanov. Zato, dragi Slovenci v
Denverju in okolici, pristopite k dr. sv,
Roka, ker to je skoro najceneje in daje
bolne podpore 7 dolarjev na teden.
Vreme imamo prav ugodno, brez
snega in brez mraza. Pozdrav vsem
clanom in élanicam
Louis Andolsek, tajnik dr. sv. Roka.

East Helena, Mont., 29. nov. — Iz
urada drustva sv. Cirila in Metoda §t.
45 K. S. K. J. se naznanja, da je dru-
Stvo dne 5. julija na glavnem zborova-
nju dokonc¢alo, da vsaki ¢&lan stojec
cez 50 milj od sedeza drustva, mora
imeti potni list; ako tega nima, ni de-
lezen nobene podpore, ki jih deli dru-
stvo svojim ¢élanom, kar je tudi v pra-
vilih Jednote, da tak élan nima nobene
pravice pri svojem drustvu, ne pri Jed-

zdruzeni sobratje, vam naznanjam, da
se vrii nasa prihodnja meseéna in zad-
nja letna seja v nedeljo dne 8. dec. t. 1.
totno ob 3. uri popoldan. Ker je zad-
nja seja t. L. in volitev novih odborni-
kov, prosim vsacega &lana, da se taiste
seje gotovo udelezi, da ne bode potem
kakega postranskega govorjenja, zakaj
da je ta ali oni za uradnika izvoljen.
Nobenega naj ne manjka pri seji 8.
dec. t. 1, da voli vsak po svoji volji,
kakor vidi, da je pravo za drudtvo. Za-
(Nadaljevanje na 8 strani.)

e ———————————

FIREINSURANCE.
Kadar zavarujete svoja poslopja zope-
ogenj pojdite k

ANTONU SCHAGER
North Chicago Btreet

v novi hiii Joliet National Banks.

noti, ako se kateremu slucajno pripeti
bolezen ali kaksSna druga nesreéa, da
ne bode krivil uradnikov drustva, ker,
se bodemo ravnali strogo po pravilih,
temvec naj vsaki ohrani sam zase in v/
svojo Solo, ker vsaka nekaj “kosta”.!
Nadalje je drudtvo dne 18. julija'do-
koncalo, ‘da vsaki ¢lan prispeva en do-
lar ($1.00) v druStveno blagajno in
ta naklada je morala biti placana v,
mesecu avgustu; ker je pa to vse brez-
potrebno naznanjati v glasilu, so krivi|
¢lani sami, ker ne posljejo svojih pra-|
vih naslovov v urad druStva. Nazna-
nil sem vsakemu pismeno, ali vecino
pisem sem dobil nazaj, ker nekateri so
se premaknili, eni se pa menda bojijo
za svoj naslov, ker se ze leta nekod
skrivajo, pa Se niso oddali svojega na-
slova v urad drustva. Zato strogo za-
htevam, da wvsaki, kateri Se ni poslal
svojega pravega naslova, daga posilje
prej ko se bode koncal mesee decem-
ber, da se ne bodo pisma pisala samo
praznim potom, marve¢ da ga bode
vsaki prejel in precital, kako drustvo
obstoji, ker veckrat se kaj vaznega na-
pravi, ali eni ¢lani zato ni¢c ne vedo.
Nadalje ste vsi proSeni, da mi na re-
dno dr. sejo v mesecu decembru pri-
! nesete vase certifikate in vasih soprog,
lto pa radi tega, ker to zahtevajo nove
i drudtvene knjige, da‘se v knjigo vknji-
| zi oporoko in datum oporoke; ker pa
| tega niso zahtevale sedanje knjige, za-
| to ni tega tudi oznacenega. Zato pro-

e L

kaj do drustva drzi, se mora te seje ! sim vse ¢Clane in ¢lanice, da mi certi-
udeleziti in nobeden ne bode imel no- | fikate zacasno vrnete, in tisti, ki stel
benega izgovora, razen bolezni in nuj-; ven iz E. Helene, mi jih na Post Office

nov, 1912, Dr, st. 48 clanov.

SUSPENDOVANI CLANL

Od drustva sv. Jozefa 43, Anaconda, Mont., 17063 Franc Laslovié, 26. nov.

1912,
Od
Bari¢, 25. nov. 1912,
Od

Od
nov. 1912,
Od

drudtva Mar. Sed. Zal. 50, Allegheny, Pa., 2394 Peter Benc,

drustva sv. Jozefa 53, Waukegan, Ill,

70 ¢lanov.
15387 Marka
De. st.. 222 ¢l.
12425 Anton Arzen, 25. nov. 1912.

Dr. st. 188 clanov.

D 5t

drustva sv. Jozefa 55, Crested Butte, Colo, 17151 Josip Vodopivec, 24.

Dr. 5t. 57 c¢lanov.

drustva sv. Jozefa 57, Brooklyn, Pa., 17657 Matija Fabijan, 15862 Franc
Wagner, 17549 Jozef Senica, 23. nov. 1912,

Dr. st. 134 clanov.

Od drustva sv. Cirila in Metoda 59, Eveleth, Minn., 11082 Ivan Klancar, 10074

Franc Novljan, 26. nov. 1912,

Od
1912,

Dr. st. 200 clanov.

drustva sv. Lovrenca 63, Cleveland, Ohio, 16410 Ivan Kastelic, 25. nov.

Dr, st. 155 ¢lanov.

Od druitva sv. Jurija 64, Etna, Pa.,, 14000 Nikolaj Kasun, 27. nov. 1912.

Dr, it, 67 clanov.

Od drustva Marije Pomagaj 79, Waukegan, Ill, 15216 Matevi Grum, 16648

Jakob Leskovee, 30. nov. 1912

Od druitva Mar. Sed. Zal. 84, Trimountain,, Mich., 7972 Anton

1912,

Od drustva sv. Roka 113, Denver, Colo., 18034 Matija Hiti, 25.

Dr. st. 82 ¢lanov.
Plese, 25. nov.
st. 102 clana.
nov. 1912,

it. 51 ¢lanov.

Dr.

135 4

Od drustva sv. Jozefa 2, Joliet, TIl, 16837 Franc BoStijanci¢, 15646 Rudolf

Briski, 25. nov. 1912,

Dr. 5t. 276 clanov.

PRISTOPILE CLANICE.

K druétvu sv. Jozefa 16, Virginia, Minn., 5474 Franca Lousin, roj 1884, zav.

za $1000, 3. razred, spr. 26. nov. 1912,

Dr. st. 75 ¢lanie.

PRESTOPILE CLANICE.

Od drusdtva sv. Roka 15, Allegheny, Pa., k drustva
Pittsburg, Pa., 4210 Marija Curel, 24. nov. 1912

Marije Sed. Zalosti 81,
I. dr. 8t. 50 clanic.
II..dr. §t. 105 ¢lanic.

ZVISALA ZAVAROVALNINO S $500 NA $1000.

Pri drudtvu sv. Jozefa 53, Waukegan, Ill, 1498 Johana Jereb, zviSala zav. za

23. nov. 1912, 6. razred.

JOSIP ZALAR, gl tajnik K. S. K. Jednote.

; D-ruétvene vestl.
R e

joliel, Ill., 2. dec. — Naznanjam-¢la-
nom drustva sv. Cirila in Metoda st.
8 K. S. K. J., da bo drustvo imelo svo-
jo skupno sveto obhajilo 15. dec. Za-
torej naj opravijo ¢lani sv. spoved v
soboto zvecer, to bo 14. dec. in v ne-
deljo zjutraj ob pol osmi uri naj se
zberejo v Soli, da skupno odkorakamo
k sv. masi in se udelezimo sv. obhajila.

Obenem tudi naznanjam, da bo rav-
no isto nedeljo letna seja in ker bo
tudi volitev odbora za leto 1913, ste
vabljeni vsi ¢lani, da se polnostevilno
udelezite, ker tako zahtevajo pravila;
ako kateri izostane, ga zadene kazen
po pravilih; le bolezen ali vaZen vzrok
ga opraviéil

Sobratski pozdrav vsem ¢lanom in
€lanicam K. S. K. J., posebno pa e od
drudtva sv. Cirila in Metoda §t. 8!
Ostanem vam udani sobrat!

Matthew Buchar, ‘tajnik.

Joliet, TN, 3. dec. — Iz urada dru-
itva sv. Antona Pad, 5t. 87 K. S. K. J.
se naznanja, da bo imelo drudtvo svo-
jo glavno letro sejo 8. dec., to je v
nedeljo toéno ob 1, uri. Pri tej seji
bo volitev odbora za leto 1913. Pa tu-
di je veé tock na programu, da se resi
in obrne v korist drustva, Te seje se
mora vsak Clan udeleziti, ker to veze

L

vsacega dolznost; izvzeti so le oni, ka-
tere delo zadrzuje in pa bolezen.
Pozdrav vsem ¢lanom K. S. K. J.!
Tebi, vrli list, pa obilo dobrih naroc-
nikov.
Math. Judnig, predsednik,

Aurora, Minn., 2. dec. — Drustvo
Marije sv. Rozn. Venca st. 131 K. S.
K. J. ima redno meseéno sejo dne 15.
dec., obeném je pri tej seji tudi voli-
tev novega drustvenega odbora za le-
to 1913. Kdor ne bo prisel k seji, se
bo postopalo z njim po drudtvenih
pravilih.

Proseni so tudi ¢lani, kateri Se niso
oddali oporok (certifikatov) dr. tajni-
ku, naj jih zanesljivo prinesejo s se-
boj na to sejo, da bodo enkrat knjige.
urejene.

Bratski pozdrav vsem ¢lanom in
élanicam K. S. K. J.

Frank KerZig, tajnik, Box 612.

Barberton, O., 2. dec. — Iz urada
tajnika dr. sv. Jozefa st. 110. K. S. K.
J. se uradnim in sluzbenim potom u-
ljudno naznanja vsem tistim dr. br., ki
niso bili navzoéi na glavni dr. seji dne
1. decembra t. 1, da je druStvo skleni-
lo, da se bodo vrsile bodoce leto dr.
seje v br. J. Dormish dvorani. Dru-
stvene seje se bodo vrsile vsako tretjo
nedeljo v mesecu. Cenjeni dr. bratje
ste naproSeni, da ta dr. sklep seje upo-
Stevate in se po tem ravnate,

Kakor je bilo videti na dr. seji, so
nekateri ¢lani dokaj slabo seznanjeni
z Ar. in Jednotinimi pravili, in le zara-
di tega pride najveckrat do velikega

nega dela; po pravilih se bode z vsa-| D¢ sljite. Kakor hitro stvar uredim,
kim delalo, kateri tega ne spolni. | potem vinem vsakemu svoj certifikat
Nadalje prosim vse tiste e, }\'a-itmmf‘- Clanom stojecim v E. H“jih
teri ste zunaj in vam bode potni hgtllraazdelim na seji in clanom, kateri so
se iztekel 30. dec., da se oglasite o pra-|izvan E. H., jih posljem na doloceno
vem casu zopet po druzega, da ne bo- | mesto.
de potem kaksSne sitnosti. |  Ob koncu mojega dopisa pozdrav-
Nadalje bi rad videl, da bi vsaki &lan | ljam vse ¢lane in é&lenice K, S, K. J,,
na to sejo prinesel s seboj certifikat,| posebno pa ¢lane dr. sv. Cirila in Me-

da si bode potem novi izvoljeni tajnik
lahko wse vknjizil v nove knjige. To-
rej knjig je sedaj dosti in vse v redu
narejeno, s pisavo pa Se nic¢ ne, ker
malo place, malo muzike.
vom John Wukshinich, tajnik.

S

Cleveland, O., 1. dec. — Iz urada
dr. sv. Lovrenca st. 63 K. S. K. Jed-
note se naznanja vsem c¢lanom ome-
njenega dr., da bode glavna in redna
oziroma letna seja prihod-
njo nedeljo, dne 8. decembra v M. Plu-
tovi dvorani, Zacetek toéno ob 1. uri
popoldne.

Vsi ¢lani so delzni, da se gotovo u-
delezijo letne seje, ko se bode volil
novi drustveni odbor za leto 1913, da.
bode wsaki ¢lan po svoji previdnosti

mesecna

volil drustveni odbor, da ne bode opo-
rekanja zoper izvolitev, kar se dogaja
Kdor se ne udeleZi letne seje, zapade

kazni $1.00. Opraviceni od kazni so
le bolniki in tisti, kateri imajo nujno
delo.

Nadalje tudi naznanjam, da je bilo
na zadnji redni dr, seji sklenjeno, da
se nekatere tocke iz drustvenih pravil
predelajo. Torej naj vsaki élan dobro
premisli, predno bode glasoval.

Nadalje prosim in zahtevam, da vsi
c¢lani poravnajo. svoje asesmente za
leto 1912, ker po novem letu bodejo
prisle nove knjige v rabo in moram
¢isti racun oddati novemu odboru.

Nadalje tudi prosim, da naj wvsaki
¢lan prinese certifikat s seboj, ker mo-
ram njih dedicée vknjiziti v drustveno
knjigo.

Pozdravljam vse clane in ¢lanice na-

Se slavne K. S. K. Jednote.

J. Resnik, tajnik.

Denver, Colo., 26. nov. — Nazna-
njam ¢lanom in ¢lanicam dr. sv. Roka
st. 113 K. S. K. J, da smo imeli voli-
tev dr. uradnikov 13, nov. za leto 1913.
Izvoljeni so sledeci:

Predsednik, Steve Prelesnik;

podpredsednik, John Arko;

tajnik, Louis Andolsek (5173 Clark-
son St.);

pomozni tajnik, Frank Baudek;

zastopnik, John Bohte;

blagajnik, John Baudek;

nadzorni odbor, preds. John Turk,
pomagaéa Frank Tanko starejsi in
Leopold Korsi¢;

bolniski nadzorniki, pred. Bostjan
Znidargié, John Kavsek, Josip Laurié¢;

vratar, John Sobar;

amerikanske zastave nositelj, Filip
Potnik; dr. zaStave nositelj, John Tan-
ko; pomagaca, Anton Kumar, John
Klun;

marsal, Josip Prijatelj.

Volitev se je vriila prav v lepem
redu, za kar gre cast predsedniku.
In po mojem /mnenju so si bratje tudi
za leto 1913 izvolili élane, ki bodo kos
vsaki svojemu poslu. Le tako naprej,
dragi sobratje, v ljubezni in slogi, ka-
kor pravi stari pregovor in nasa pravi-
la: “ysi za enega, eden za vse.” Ni

S pozdra-|

{toda S§t. 45.

Josip Sasek, tajnik, Box 45.
| Gilbert, Minn,, 29. nov. — Opozar-
jam vse c¢lane dr. sv. Cirila in Metoda
st. 135 K. S. K. J,, da se udelezijo seje
22, decembra, ker bo volitev odbora za
leto 1913, in naj se zato vsak zanima,
ker to je brez izjeme; le bolezen ali
tako delo, da ga ne sme pustiti, ga
oprosti. Kateri se ne vdelezi, placa
globe $1.00, kakor je bilo pri drustvu
predlagano.

P, Prijatel, tajnik,

Leadville, Colo.,, 24. nov. — Tem
potom se naznanja clanom dr. sv. Jo-
zefa st. 56, K. 5. K. J., da bode prihod-
nja secja 14. decembra v novi dvorani,
kateri prostor je 527 in 527 — 11th St.,
kateri prostor sta kupili dve drustvi
skup, in sicer drustvo sv. Jozefa st. 56
v Leadyille, Colo. in drustvo Planinski
Bratje spadajoce h Z. S. Z., Denver,
Colo., kateri zgoraj omenjeni drustvi
nameravata napraviti bal in sicer dne
26, decembra ali na sv. Stefana dan
1912 v korist pokritju; stroskov, ker
nas omenjena dvorana bo precejino
svoto stala. Clani omenjenih drustev
so vljudno vabljeni, da se bo vsaki u-
delezil te wveselice. Zaradi kazni, ka-
teri se ne bo udelezil, se bo sklenilo
na prihodnji seji. Kakor so vabljeni
tudi ¢lani raznih drustev. Obenem tu-
di vljudno vabimo vse v Leadvillu in
okolici zivece rojake in rojakinje, da
bi se nam pridruzili na Stefanji veler.
Ker ni imelo ze dolgo ¢asa nobeno
drusitvo nobene veselice v nasi nasel-
bini, upam in pricakujem, da posetimo
v mnogem Stevilu na isti vecer.

Tem potom tudi naznanjam clanom
dr. sv. Jozefa §t. 56 K. S. K. Jednote,
da bo prihodnjo sejo 14, decembra
1912 volitev novega odbora za leto
1913, da se bratje v polnem Stevilu
vdeleze te seje, da ne bo potem izgo-
vora: “Ce bi bil jaz zraven, bi bilo
drugace.” Torej na sejo 14. dec.!

Z bratskim pozdravom na vse clane
in ¢lanice K. S. K. Jednote

Frank Stibrnik.

New York, 28. nov. — Iz urada dr.
sv. Franciska Seraf. §t. 46 K. S. K. J.
v Greater New Yorku se naznanja
vsem ¢lanom omenjenega drustva, da
imamo sedaj pozimski éas vsako drugo
nedeljo v mesecu naso mesecno sejo v
dr. dvorani Schuetzen Halle toéno ob
3. uri popoldan. Zatorej prosim vse
clane, da bi se vsaj teh pozimskih sej
holj polnostevilno udeleZevali in bolj
redno placevali svoje meseéne done-
ske, ker s tem prihranite tajniku ve-
liko dela, ako redno placujete svoj me-
secni asesment in v drudtvo, da ni po-
treba zmerom pisariti in opozarjati
*lane k placilu, ako pa ne, pa mene
drustvo napada, zakaj da ¢lane ne o-
pozarjam. Kaj pa dobom jaz zato?
Zmerom kako zbadljivo besedo in Se

SR
Kadar se mudite na vogalu
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

MO0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje posteeZeni,

=

Flino pivo, najbelisa vina in smodke.

Wm. Metzger

Ruby and Broadway JOLIET
%llIIIIIWIII!IIIIHIIHIIIIIII[IIIHIIIIII[IIHIIIHI!IIHIIH

W. C. MOONEY

PRAVDNIK-ADVOKAT.

+th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet
Ko imate kaj opraviti s sedsijo

oglasite se pri meni.

Nartional Studio

(R. PAWLOVSKL)
515-517 N. Chicago Street, Joliet. Ill

Edina slevanske fotografija v
Jolietu.

Najboljse delo

John Grahek

...Grostilnidar...

Zmerne cene,

Tocim vedno sveie pivo, fino kal
{ornijske vino, dobro Zganje in triin
najboljfe smodke.

Prodajam tudi trdi in mehki premog

TELEFON 7612

1012 N. Broadway JOLIET, ILL

POZOR!

Rojaki pomislite si poprej kot po-
trodite va§ tezko zasluZeni denar v
slabih tovarsijah in to brezpotrebno
Boljse je, postrezite si vase telo. Ako
hocete biti dobro postrezeni in dobro
pivo piti, pridite k meni, ker tocéim
najboljso E. Porter Lager pivo, do-
miaca in kalifornijskz wvina ter naj-
boljSe Zganje in imam lepo diSece
smotke, ter imam prenociséa. Prija-
telj pridi, da se prepricas sam. Po-
strezba dobra, cena zmerna; ker pri
meni je ena najvecjih slovenskih za.
log s pijacami v Jolietu.

Se priporoéam vsem rojakom v obi-
len poset, jaz dobroznani salunar,

JOZEF BOZIC,
101 Indiana St. N. W. tel. 384, Joliet.

Kam pa gres Joie?

Drugam ne kot k Mat. Stefanicu &es
treko. Tam dobim dobro pivo, iga-
nje, smodke in izvrstno domacde vine,
ki je rudeée in belo, in bo teklo veselo

Pridite tudi drugi vsi, in prepridajte
se sami—Na svidenje pri

Mat. Stefani¢-n,

400 Ohio St. Joliet, TH

JOHN FUGINA
9510 Ewing Ave.,, So. Chicago, Ill
SLOVENSKA GOSTILNA.
Dvorana za veselice. Ples vsako se-
boto in nedeljo.
Phone South Chicago 387.

N. W. Phoae 809.

slovenski

Cor. Ohio ia State Sts.  Joliet, I

Kadar imsto s sodiiiom oprawiti obr
mite se na

NadsiiolTor & Wellnitz

Cutting Bldg., Ind floor, Joliet, Hl
1 g Woeliniszem se labko domentie

celo pismo na moj opomin. Zatorej

slovomshem jesiku, ker je Slovan

MIHAEL KOCHEVAR|

Slovenski Zdravnik.

(Zraven slovenske cerkve.)

Rojaki Slovencil Obraite se vsi,
ste na katerikoli belezni bolni, na
SLOVENSKEGA zdravaika. Tam bo-
ste ozdravljeni popolnoma, ako je to
_spIO.h mogoce. Tisoéerim nadih roja-
kov je bilo pomagano do &vrstega im
popolnega zdravja, ker so se obrnili
s popolnim zaupanjet. do tega slavme-
ga zdravnika. Pridite osebno ali ps
pisite! Adresirajte- pisma tako:

Dr. Martin J. Ivec

900 N. Chicago St., Cor. Clay,
JOLIET, ILL.
Telefona: N. W. 1012 ali Chi. 2192-L.

bED. MIKAN

MODERNA GOSTILNA
S ————

Pri meni je majve¢ zabave im
in najboljsa postrezba.

N. W. telefon 1251.
202 Ruby St. JOLIET, ILL

JOSIP ZAT. AR

JAVNI NOTAR,
1004 N. Chicago St., Joliet, IIL
izdeluje vsakovrstne praveveljavne li-
stine in izvriuje vse v notarsko strokeo
spadajoce zadeve za Zdruzene DrZave
in staro domovino.

Chicago tel. 1048, N. W. 770.

Geo. Laich

SALONER IN
AGENT PAROBRODNIH DRUZB.
se priporoca rojakom v
naklonjenost,

Posilja denar v staro domovine, hi-
tro to¢no in po dnevnem kurzu.
Prodaja fina vina, likerje in smodke.

ROJAKI DOBRODOSLI!
3501 E. 95th St. So. Chicago, TiL

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljev
in firnezev. Izvriujejo se vsa hat
varska dela ter obedanje stemskepm
papirja po nizkih cenah.

lexander Naras 2
120 Jefferson St.

Chi. Phone 376. N. W. 927,
JOLIET, ILL.

R. F. KOMPARE

ALOVENSKI PRAVHNIK
ADVOKAT
Ko

Telefon South Chicago 705.
SOBA 217, 9206 COMMERCIAL AV,

Popravljamo Delo jamcimo.

KLOBUKE

kupljene pri nas ureujemo brezplaéne
NAJBOLJSI
$2.00 KLOBUKI V MESTU.

Brennan & Olander

318 N. Chicago St. JOLIET, ILLE:

N. W. Phone 825 Chicago Phone 2502

John Verderber

STARA GOSTILNA
Dvorano v najem

Za svatbe, plese, zborovanje in
razne druge prilike.
" MIH. TERDICH, vodja.

203 Ruby St. JOLIET, ILL.

Anton Kosicek

Slovenski
gostilnicar

Pri meni je vedno najveé zabave
in najholj¥e pijade.

“Tonlek Is 0. K.”

N. W. Phone 1297
JOLIET

1181 N. Broadway.




AMERIKANSKI SLOVENEC, 6. DECEMBRA 1912,
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I1Z SLOYENSKIH NASELBIN.
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Joliet, Ill,, 4. dec. — Dvaindvajseti
letnik pricenja s to Stevilko najstarejsi
slovenski ¢asopis v Ameriki. Kakor
doslej, bo tudi zanaprej zvest in ne-
prestraden ucitelj in branitelj sv. kat.
vere ter zaséitnik slovenséine v nasi
novi domovini, z geslom: Naprej in
navzgor!

Opozarjamo cenj. Citatelje, da se v
danadnji §t. pricenja krasna povest
“Peter Barbari¢, vzor mladeniéa iz
Hercegovine”. Tako lepe povesti Se
niste kmalu &italix

— Cerkvena veselica na vecer Za-
hvalnega dne v Sternovi dvorani se je
odlikovala po najobilnejsi udelezbi od
strani nasega mladega sveta, ki je bil
zastopan po svojih najboljsih fantih in
dekletih., -Med drugimi so se najzi-
vahneje udelezevali plesa Stirje vseuci-
liséniki iz univerze v mestu Urbana,

Ill, namre¢ gg. John Grahek ml. in
J. Simonich ter dva njuna prijatelja,
ki sta obcudovala slovenski napredek
v Jolietu.

—$100.00 cistega prebitka, ki sta ga
donesli predstavi “Ciganov” dne 3.
nov, t. 1, je predsednik Izobrazeval-
nega drustva “Slovenija”, g. Jos. Za-
lar, izrocil ondan g. zupniku Johnu
Kranjec kot prvi prispevek “Slovenije”
'k skladu za gradnjo nove slovenske
zupnijske Sole sv. Jozefa.

—Kot prva porocenca pred novim
velikim altarjem v nasi cerkvi sv. Jo-
zefa sta stala zadnjo sredo, dne 27,
novembra, g. Josip Vlasi¢ in gdé Ma-
rija Veselié, oba doma iz Adlesi¢ pri
Crnomlju. Poro&il ju je g Zupnik,
Rev, John Kranjec. Tovaris je bil g.
Josip Pete, doma iz Tribué¢ v Adlesicki
fari, in tovarisica je bila gd¢. Katarina
Slobodnik, rojena v Jolietu. V imenu
tovarisa klicemo novoporocencema
(1005 N. Chicago St.): Sreien zakon-
ski stan in vesclo novo leto!

— Tretjega slovanskega zdravnika
jé dobil Joliet. Dospel je namreé te
dni v nado sredo Dr. S. Ga$parovic,
dentist ali zobozdravnik, ki se nastani
tukaj in odpre svoj zobozdravniski
atelier v kratkem. Doktor Gasparo-
vi¢ je Studiral na chicaski univerzi,
kjer je dosegel doktorski diplom, in
potem je eno leto prakticiral pri zna-
nem doktorju Thometzu v Calumetuy,
Mich. Gagparoviceva rodbina je v
Calumetu obéespostovana, in nas novi
doktor je brat pred dvema letoma u-
mrlega Ivana Gasparovié, ki je bil
gostilni¢ar, trgovec in mestni odbor-
nik tamkaj, znan po svojem vseslo-
vanskem misljenju. Dr. Gasparovic je
napol Slovenec, napol Hrvat, in go-
vori oba jezika lepo po domace. Dr.
Ivec, prvi slovenski zdravnik v Ame-
riki, je njegov star znanec in prijatelj.
Pozdravljamo novodoslega doktorja in
mu zelimo srece v Jolietu!

G. Anton Smrekar, farmar od
Great Falls, Montana, se_je mudil te
dni tukaj na obisku svojih starih pri-
jateljev in znancev, ki jih ni videl ze
17 let, odkar se je ozenil in podal iz
Jolieta na zapad. V spremstvu g. Jo-
sipa Legana, znanega gostilnicarja na
Indiana St., si je ogledal tudi tiskarno
A, S, in se je o tej priliki izrazil, da
ga “strasno veseli, da spet lahko slo-
venski govori v tej veliki slovenski na-
selbini, ki ima tako lepo cerkev in vse
drugo”,

— G. Janko Ogulin, bivéi dolgoletni
trgovec v Jolietu (Sitar & Ogulin) in
sedaj veleposestnik na Vrtadi pri Se-
micu, in njegova ga. soproga Ivanka
posiljata tem potom vsem svojim pri-
jateljem in znancem pozdrav in novo-
letno voscilo. O Beli Krajini poroéa,
da je “nebesko krasna” in potem na-
daljuje: “Kar se tice belokranjske Ze-
leznice, berem veckrat kakgﬁ opazko v
Am. Slovencu. Omenim pa naj, da se
imenitno dela, akoravno malo pocasi,
to pa zato, ker bodo podjetniki jako
lahko gotovi s progo v istem ¢asn, ka-
kor s prekopom, kateri jih bo stal o-
gromnega dela, ker je velikansko pod-
jetje. Dobri delavei so dobro place-
ni; ker pa okolo tacih podjetij tudi

| dosti barab prihaja, katerih ne morejo

porabiti za mobeno placo, pa ravno
isti potem zaganjajo krik vsakovrstne
‘kakovosti. Da bo ta zeleznica veli-
kanska povzdiga za Belo Krajino, to
_de brezdvomno. Omenim naj Se, da
S0 pri prekopanju tunela na Lazih na-
leteli na krasno jamo z jako. lepimi

. kapniki; ta jama je baje vedja nego

postojnska, ker se renda raztega pod
c_elim_gormrjem Pestenikom.” Nada-
ljie poroca g Janko, da si je njegov
oce, moz okoli 80 let, pred dvema me-
‘secema strl nogo, in na veliko &udo
zdravnikoy, bo popblnoma okreval.
% Pa& Ogulin! — Na zdar!

~— Prvi snezec jer zapadel na pred-
" veer Zahvalnega dne (27. nov,), kar
~ Je g Josipa S., znanega trgovea, tako
. navdusilo, da je “Pri kebru” vse tri-
tal, reko¢: “Zahvalni dan je tisti dan,
ki je vreden zahvale vsakega, ki je ziv
in zdrav. Zivili Balkancil”

— G. Frank Zavrénik, potovalni za-
stopnik tvrdke “Slovenian Liquor Pl e
je bil zadnji teden v velikih skrbeh:
- zboleli so mu za pljuénico vsi trije
- otroci in zraven Se ga. soproga. Pa na

sre¢o so vsi prestali nevarnost in so
na poti do skorajsnjega okrevanja.

— Ospice (measles) e vedno hudo
razsajajo po mestu. Dr. Ivee, ki je
tudi za to bolezen izvrsten, je ozdravil
med drugimi: Johna Vranesica (124
Woodword ave.), g. Stahovick (1313
Elizabeth & Hutchinson Sts.) in veé
drugih, V bolnisnici sv. Jozefa pa je
ozdravil g. Starca st. iz, Romeo, ki je
zholel za zelodénim katarom in Brigh-
tovo boleznijo.

— Kje boste kupili boziénih daril?
V prodajalnah svojih rojakov in bratov
slovanskih,

— Za boziéne praznike potrebujete
vina in drugih pija¢. Kje dobite naj-
boljsih? Pri “Slovenian Liquor Co.”,
1115-17-19 N. Chicago St., Joliet, Ill.

— Mladenisko drustvo sv. Janeza
Krstnika st. 143 K. S. K. J. priredi dne
26, dec. t. 1, na vecer sv. Stefana v
Jednotini dvorani sijajen ples. Vec o
tem prihodnjié.

— Na Silvestrov vecer, dne 31. dec,,
se zbere nasa najodlicnej$a druzba v
Jednotini dverani, kjer priredi Izobra-
zevalno drustvo “Slovenija” velezaba-
ven vecer s tombolo, saljive posito, pe-
tjem itd., da se skupno poslovimo od
starega in pozdravimo novo leto.

— Na novega leta veéer pa pohitimo
vsi v Sternovo dvorano na sijajni ples
drustva sv. Genovefe 5t. 108 K. S. K. J.

— Za nedeljo, dne 22. t. m. je Iz-
obrazevalno drustvo “Slovenija™ po-
vabljeno v Chicago, kamor pojde kor-
porativno k popoldanski dramatiéni
predstavi mladeniSkega drustva “Da-
nica”,

— Pisma na poéti koncem zadnjega
tedna so imeli: Brkljac L., Kump Ma-
rija, Lukostanski Pavel, Matelevac
Janko, Stojanovié¢ Jos. Ivan, Vajdu-
ljak Stif,

Akron, O., 24. nov. — Dragi mi go-
spod urednik Amer. Slovenca! Nisem
narocnik vasSega lista, ampak ¢itatelj.
Ker se mi dopisi od g. A, Sojarja naj-
bolj dopadajo, zato jih pa najprej pre-
berem, pa zakaj? Zato, ker ima go-
spod Sojar veden boj s sorodniki zival-
plemena, namreé s socijalisti.
Samo to moram pokarati gospoda, za-
kaj se huduje, da niso socijalisti iz o-
pic. Ja, gospod Sojar, po mojem mne
nju ni med socialisti in Zivaljo res ni-
kake razlike. Zakaj? Zato, kakor sa-
mi socijalisti zatrjujejo, ker se mora
vsaka re¢ s silo prilastiti,. Mar li ne
hujska kranjski socijalizem na boj, ¢es,
¢e nam nocejo dati, jim bomo pa s silo
vzeli, namrec¢ pomorili jih bodemo, po-
tem bomo pa prilastili, kar imajo. No,
mar li niso res podobni kranjski soci-
jalisti opicam? Mar li ne delajo Zivali
ravno tako? Pa Se ne, zakaj kdor je Se
kolickaj imel priliko opazovati opice,
je pa zopet drugalnega mmnenja, za-
kaj, ker opice se med seboj nikdar ne
morijo, ampak ravno nasprotno: opi-
ce se bolj ljubijo med seboj; kakor pa
kranjski socijalisti. No pa tega vese-
lja socijalistom pa vendar ne smemo
kratiti, namreé, da niso opice: naj pa
bodo to, za kar se zavedajo, namreé
opice, ker kar piSe Glas Svobode res
ne morejo pisati ljudje, ampak opice,
ker kar je pristeto k zivalim, mora
imeti tudi zivalsko pamet. Pa kakor
sem slisal, jo je “opica” Etbin Kristan
ze odkuril iz Amerike, ker ga menda
njegove “Zivali” ne morejo ve¢ podpi-
rati z revolucijo. Ni pa zopet nié, ker
kadar je le veliko lovecev, pa malo zZi-
vali, se Se tiste razgube. Ravno tako
so tudi kranjske opice, saj tam nekje
v Barbertonu jih je tudi samo deset
proti toliki mnozini ljudstva; saj med
kranjskimi socijalisti in opicami je raz-
lika le majhna, namreé ta, da opice
imajo kosmate koze, kranjski socijali-
sti pa kosmate duse. Torej na noge,
opice okoli Glas Svobode! K. K.

skega

Calumet, Mich,, 26. nov. — Nasto-
pila je zima in sani so v polnem tiru.
Burja brije in nosi sneg, da je veselje.
‘Kdor zime ne pozna — naj na Calu-
met se poda.

Danes sta sklenila dosmrtno zvesto-
bo g. J. Malensek in gdé. Flek. Ce-
stitke! Zenin je jako priljubljen, do-
ma iz semiske fare,
bila ob 9. uri peta sv. masa in prof.
D. Cvenk je mojstrsko pokazal svojo
umetnost na glasne orglie v cerkvi,
koje je svojéas darovala Zveza Slov.
Fantov. Stale so do $4,000. Takih
mojstrov v godbi in petju je nemara
bore malo kot je prof. Cvenk.

Cerkveni fair se konca danes, ki bo
obrodil lep sad v gotovini, kakor se jej
izjavil Zupnik Rev. Klopéi&, ki je v
tem mestu jako priljubljen med rojaki
in drugorodeci.

Dela se tu precej dobro, le grajscaki
so trdi in naganjajo ljudi, ker vedo, da
vsak rad drzi delo, ko se zima suce
okol' kuce. ¢ i

G. M. Kobe, ki je bil 7 Iet uprav.
“Glasnika”, sexmudi v Houghton-u na
sodiicu, kot eden porotnikov. Tam bo
imel opraviti z raznimi sluéaji fe vec
tednov. Uglednemu rojaku smelo ce-
stitam na tako ¢astni sluzbi.

Kakor povsod, tako tudi tu, se vsi-
ljujejo med nas narod zlobni &ifuti, ki
so prave sesalske bas slovanskih narod-

nostij. Kjer je slovanska naselbina,

Ob tej priliki je |

tam se ta golazen vgnezdi. Zal, da je
$e vedno nekaj nasih nezavednih ljudi,
ki jih obiSCujejo in jim nosijo svoje
novece. Ti cigani znajo piliti. Blago,
ki ni vredno niti $1.50, pa ga zazna-
mujejo za $1.98, tako misli kateri “ja-
nez”, da bo vsaj za dva centa ceneje
robo dobil pri ¢ifutu, med tem ko mu
placa do 25 odst. ve¢, kot se mu bi
racunalo v slovenski prodajalni. Pa-
met! Varujte se sesalk-cifutov!
Pozdrav! Rudar,

Central City, So. Dak., 24. nov. —
Strasno rad prebiram katoliski list- A,
S. In le gledam, ¢e bo kakSen dopis iz
zlate South Dakote, ali ga ne vidim;
to pa zato, ker je le par druzin v Lead
City in tu v Central City nas je samo
par Slovencev. Zatorej, gospod ured-
nik, prosim za-mal prostorcek v vasem
cenjenem listu, ker to je prvi moj do-
pis, zatorej usmilite se ga.

Delavske razmere so prav dobre.

Dela se s polno.paro podnevu in pono-!

¢i in' tudi v nedeljo. Placa $3 za o-
semurno delo. Ampak rojakom ne
svetujem sem za delom hoditi, ker se
jako tezKo dobi in druge narodnosti je
dosti, ki hodijo za delom od prvega
meseca do 12, In veselite se in od ve-
selja poskakujte, ker vase obilno placi-
lo bode januarja meseca 1913: tako se
govori v South Dakoti, in sicer Home-
stake Mining Co. bode vsem svojim
delavcem dala lepo darilo, 7' procen-
tov od njihovega zasluzenega novca,
katerega so zasluzili v tem letu, 1912

Zdaj pa pozdravljam vse znance in
prijatelje Sirom Amerike. Tebi pa,
vrli mi list, Zelim mnogo novih naroc-
nikov in predplaénikov. John Savor,

Eveleth, Minn., 25. nov. — Dragi mi
A. Slovenec! Sprejmi nekaj vrstic iz
nase slovenske naselbine Eveletha.
Prvo ti hoéem sporociti zZalostno vest,
da smo spremili k zadnjemu pocitku
obéespoitovanega rojaka John Ceéar-
ka, doma nekje od Ribnice na Dolenj-
skem. Kako priljubljen je bil pokoj-
ni med tukaj$njimi rojaki, je sprical
lepi pogreb in lepi govor gospoda zup-
nika v prisotnosti mnogobrojnega ob-
¢instva, Ker je rajnki spadal k dru-
$tvu sv. Cirila in Metoda K. S. K. J.,
so se vsi sobrati udelezili pogreba, in
druétvo Napredek S. N. P. J. Bodi mu
lahka tuja zemlja!

Delavske razmere v tukajsnji okoli-
¢i niso preslabe. Kdor hoce delati,
lahko dobi delo primerno placo.
Kdor noce delati, za istega so pa zmi-
raj slabi casi in suhi Zepi.

K sklepu pozdravljam vse
ke Am. Slovenca tukaj in v stari do-
Stari narocnik
Avgustin Gregori¢, Box 710.

in

narocni-

movini.

Frederick, Colo., 28 nov. — Slavno
uredni$tvo Am. Slovenca, prosim, pri-
obéite mi teh par vrstic v predale na-
Sega lista; akoravno nimam posebnih
novic, pa vseeno se hocem nekoliko
oglasiti iz tukajénjih neprijetnih kra-
jev. Gospod sneg nas veckrat obisce,
pa ne stoji dolgo ¢asa, ker smo bolj na
ravnini.

Delavske razmere so se nekoliko iz-
boljsale, ali ne svetujem pa nobenemu
sem hoditi za delom, ker tukaj so Se
vedno nemiri med skebi in junijskimi
delavei, ker tu sta samo dva premogo-
va rova, da sta podpisala za junijo, v
drugih delajo pa Se skebi, in Se sedaj
se ~veCkrat pograbijo za pravico; in
tudi samokres ne zaostaje pri tem in
deputisti kaj pridno fréijo s svojim av-
tomobilom sem in tja, in vcasi se jim
le posreci, da ulove kakSnega izstrada-
nega delavea, da ga peljajo k sodniji;
ali véasi se pa tudi kateremu posredi,
da jim uide, kakor je bilo pred krat-
kim ¢asom, ko so enega ulovili, a dru-
gi jim je pa iz avtomobila pobegnil, in
tako sta oba pete odnesla.

Kar je tukaj Slovencev, Se dosti do-
bro v slogi zivijo, pa vseeno se je med
njimi te dni nekaj pripetilo, kar je tu
le bolj poredkoma, namrec¢, da se je
med dvema hud ogenj vnel, tako da so
skoro iz celega mesta ljudje skup pri-
vreli in vsak se je posluzil posode, da
je zacel polivati in vlivati; in tudi jaz
nisem pri tem izostal, ker hitro pogra-
bim meh in zacel sem pihati na vse
strani. In tako smo delali precej ¢asa,
ali ves nas trud je bil zaman, ker tak
ogenj se ne pogasi z drugim kot s
smrtjo. Torej naj jima gori ljubezen,
dokler ju ne loé¢i zadnja ura. Ker sta
pa nas tako dobro pogostila, jima Ze-
lim veliko medenih tednov in da bi bil
lahak njun zakonski jarem. Novopo-
rocenca sta sedaj v najlepsi dobi, on
je mlad in évrst Srb in ona je vitka,
bela Kranjica. .

Se to holem omeniti, ko &itam list
A. S, da se mi prav dopade me¢ g. So-
jarja, ki ga zna tako dobro sukati po
izgubljenih kostrunih.

K sklepu pozdravljam vse citatelje
in Citateljice A. S., ki mu Zelim veliko
uspeha, John Kukman.

Ironwood, Mich., 1. dec. — Uredni-
stvo A. 5. Primoran sem vam zopet
en dopis poslati iz naega mesta, ker
sem videl, kaj nas socijalist Juro Gali-
nec piSe v hrvaskih novinah socijali-
stickih, to je Radnicka Straza &t 50
zoper nasega zupnika g Petra Spraj-
carja. Pisca je ‘lahko sramotal Jaz
podpisani tukaj, Peter Mukavetz, sem
videl ono pisanje in gospod Sprajcar
ga je bral pri nasi seji drustveni pred
vsemi, kateri so bili pri seji. Prvo: kaj
ce vam ali vasim otrokom bozji krst,
ker v Jezusa itako ne verujete. Drugo:
jaz znam, da nas duhovnik ni za do-
larje Se enega pri krstu otroka vpra-
sal: daj toliko ali toliko, to je laz. Tre-
tje: vpradam te, ti vivodinski socijalist,
jeli tebe gospod Sprajcar daroval po-

prej nego si ti njega? Ko bi bil za de-

narje la¢en, ti ne bi bil, kar sem jaz
sam videl, daroval 2 dolarja. Ce es ;
znati, k meni pridi, ti ja povem, kedaj.
In vprasaj nasega sobrata Freda Te-
zaka, kaj je zanj naredil in Se ce, ali
zate ne, ker si socijalist. Vprasajte
Antona Kelin, kaj je gospod zanj
dobrega storil, in Horvata Licaca,
Math Margeta, kaj je zanj dobrega
napravil, in tega 8e veé. Jaz bi rad
dal ta dopis v kake vaSe novine, pa
znam, da ga bi noter ne wvzeli Po-
zdrav vsem Slovencem in Slovenkam
po Ameriki, kateri so katolicani.

P. Mukavtz.

Milwaukee, Wis., 30. nov. — Zopet
zelim, da prinese$ par vrstic iz nase sl
naselbine. Sedaj se bliza adventni ¢as,
ki nam prepoveduje veselje in Zenito-
‘vanje. Zato smo pa Se sedaj poprej
imeli dosti Zenitovanj in veselic. Pa
vsem zakonskim parom zelimo dosti
srece in blagoslova v novem stanu!

‘Nadalje se bodo nam pribliZali sv. bo-
ziéni prazniki, ki Ze vsakega vse spo-
minja na te preljube praznike, ki se
nam vidijo tem ljubsi ob spominu na
case, ko smo Se bili pri ljubih staridih
v stari domovini pod domacim kro-
vom. Spomin na take svete vecdere
nam polni srce z veseljem in sreco;
pa zal ko pride sv. veéer, se bodemo
samo spominjali na sanje v starem
kraju in tam bodemo le v duhu skupaj,
telesno pa nas lod¢i daljava. Srecne in
vesele praznike zZelimo svojcem tu in
tam!

Tukaj moram §e pripomniti, da je
pred kratkim ponesrecil viak nekega
Stajerskega rojaka.

Kar se pa tice delavskih razmer,
so Se zadosti dobre. Dela se Se pov-
sod zadosti letos, kakor se je druge
jeseni. Place so pa Ze bolj majhne,
kakor je ze tako ljudem znano.

G. Vodovnik.

Sheboygan, Wis., 25. nov. — (S po-
ta). To mesto se mi zelo dopade. Slo-
venskih druZin je tu precej$no Stevilo
in skoro v vsako slov. hiSo prihaja A.
S. Salunarjev je slov. 12 in Se par dru-
gih trgovcev in obrtnikov.

Lepo slov. cerkev sv. Cirila: in Me-
toda je videti po vsem mestu. Stoji
nem hribcku sredi
mesta. Zupnik Cherne mi je prijazno
razkazal cerkev, ki je tudi
krasna; spodaj pa imajo

ponosno na prijaz

znotraj

obsirno dvo-
rano, v kateri se prirejajo razne vese-
lice in igre.

Posebno mi se pa dopade sredisce
mesta, ki je precej podobno Chicago
St. v Jolietu. Zvecer je vse lepo raz-
Pa tudi telegraf. postov ni
na tej cesti, zato je lepota Se vedja.

Jako se mi dopadejo krasne hiSe,
kjer bivajo rojaki. Te so lepo barva-
ne in posebno cedne zunaj in znotraj,
Tudi prijaz

svetljeno.

kar je res hvalevredno.

 kletam, katere so pri vsakem poslu ali

no obnaSanje nasih ljudi je vredno
vpostevati, ker je vzgledno,

Konecno se najiskrenejse zahvalju-
jem vsém, s katerimi sem prisel v do-
tiko v tem mestu, za prijaznost. She-
boygan bi zelel zopet obiskati. Na
zdar! J. Klepec.

Sheboygan, Wis,, 2. dec. — Prosim,
pritisnite Se te moje vrstice v kakSen
koticek. Mi smo imeli preteklo nede-
ljo tombolo. Precej prostora je v na-
si dvorani, ali kmalo bi bilo ga Se pre-
malo, toliko se je nabralo ljudi, ki so
prisli iskat sreée. Nekateri so 3li ve-
seli in zadovoljni domu, drugi pa Zalo-
stni, zato ker niso nasli sree. Srego
iskati, ni lahko znati. Dobitke smo
imeli raznovrstne, glavni dobitki so
bili: 1 sod vina 25 galonov, oh, to je
bila Zlahtna kapljica, zadel ga je neki
majhen deéek, ta je cerkveni mini-
strant; 1 zofa, vredna od $20 do $30 in
1 miza, vredna od $15 do $20. To so
bile tombole. Cinkvinov smo imeli 5,
in kvatern smo imeli 7; potem smo
imeli 9 tern in 14 amb. Mnogo do-
bitkov je §lo na kolo. Za vse te do-
bitke je preskrbel, da so bili prosto da-
rovani, na$ g. zupnik Jakob Cerne, za
kar mu bodi lepa hvala in Bog mu
povrni ves trud! Drugié se zahvalim
dr. Orlu ali “Fantom”, ki so prisli pro-
stovoljno, da so razveselili vse obcin-
stvo s svojimi krasnimi inStrumenti in
s prijaznimi melodijami. Tukaj so
pokazali, da tudi oni hoéejo skrbeti za
napredek nase matere sv. katoliske cer
kve. Tretji¢ se zahvalim vsem tistim,
ki so pomagali pri raznovrstnih opra-
vilih; posebno se zahvalim petim de-

delu zraven; ne vem, ali ima res She-
boygan samo teh 5 deklet, ne vem, ali
se druge bojijo, da bi si ne umazale
svojih nezno belih rok? Fantje, varujte
se takih deklet, ce se dekle boji dela,
naj ostane sama. Cetrti¢ se zahvalim
vsemu obcinstvu, ki ste se udelezili v
jako obilnem stevilu. Tukaj je bilo
veselje, ker je bilo toliko zbranega na-
roda skupaj. Le tako naprej, pa bomo
prisli do velike zmage. Saj veste, da
se mora delati, in truditi vsak se je
dolzan; kdor delati more, pa noce,
zanj krop je predober neslan.

K sklepu mojega dopisa se Se en-
krat vsem skupaj prav lepo zahvalim
za vse darove, ki ste jih vi darovali za
Vse se je vriilo v lepem re-

cerkev,
du, bila je povsod edinost, Saj pravi
pregovor: v edinosti je mocé. Jaz sem
ze truden, zatorej vam recem vsem
skupaj: lahko no¢! Pozdravim Se en-
krat vse Slovence(ke) Sirom Amerike.
Jakob Prestor,

Smithfield, Pa., 25. nov. — Tukaj se
dela dobro, vsak dan. “Kompanist” ima
$2.15 na dan 10 ur. Kdor ima dober

prostor, nalozi 5 do 6 kar, placa se pa;
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72¢ najmanj od kare, pa tudi 8lc do
90c; kjer je voda, pa po 50c. Kogar
veseli, v tem zadnjem prostoru delati,
lahko delo dobi ysako uro. Premog je
trd, ga mora pokaditi, drugace ne pa-
de doli; pa zdrave roko pa tezak pik
mora imeti, da ga odbije. Pozdrav!
G. Kozelj.

T e —— .

Springfield, IlL, 2, dec. — Dragi mi
g. urednik Am. Slov.! Ze dolgo ni bilo
slisati nobene stvari iz nafega mesta,
akoravno je nas Slovencev veliko sku-
paj. Seveda, kakor zasedaj smo za-
posleni za vsaki dan v tednu, kakor je
tukaj navada, da se tukaj v premogo-
kopih dela vsaki dan pozimi, in poleti
pa bolj malo.

Kakor v drugih mestih, tudi tukaj
ne zaostajamo, da si ne bi veéasih kak-
§no veselico mnapravili, Ni %e dolgo
tega, kar se je ustanovilo Pevsko dram.
drustvo “Triglav”, v veselo zabavo in
v razvedrenje ob prostih ¢asih. Da se
pa naSe zelje vresni¢ijo, smo name-
njeni uprizoriti prvo veselico nasega
novega drustva na zadnji dan tega le-
ta ali na Silvestro vecer v Silvester
Repovs-hali na South 15ti cesti. Na
sporedu bode vesela igra “V Ljublja-
no jo dajmo”, po igri petje (mesan
zbor), ples, petje (mogki zbor), ples,
saljiva posta, raznovrstna zabava ter
zadovoljno razsnidenje s pesmijo “La-
hko noé&.”

Tem potom uljudno vabimo na to
veselico vsa slovenska drustva in po-
samezne rojake in rojakinje, da se iste
v polnem S&tevilu udeleze, nakar smo
vam ob priliki voljni povrniti vas trud.
Ker smo pa primorani, da poravnamo
stroske, katere imamo pri petju in pri
napravi novega odra za dramatic¢ne
predstave, smo si v ta namen nabavili
vstopnice (tikete), kateri so za moske
po 25¢, Zenske in otroci po 10c. Upa-
mo in zelimo, da se veselo snidemo.
Zatetek veselice toéno ob 8 uri zve-
cer, da se tako poslovimo od starega
leta in docakamo veselo novo leto. S
pozdravom vsem citateljem!

Za Pevsko in dram. dr, “Triglav”:

John Peternel, 928 S. 15th St.
(Nadaljevanje na 7. strani.)

NA PRODA]J HISA V METLIKI.

Lepa prilika se nudi vsakateremu,
ki se zeli vrniti v staro domovino in
naseliti na Belokranjskem, kjer bo se-
daj tekla nova Zeleznica, za nakup hiSe
v Metliki, leZeCe zraven glavnega trga
in prav primerne za vsako obrtnijo ali
trgovijo. HiSa je zidana v eno nad-
stropje, ima dve kleti in druge prosto-
re za dotiéno obrt ali kupcijo. Proda
se po prav nizki ceni. Vse podrobno-
sti se izvejo pri Nikolaju Vranichar,
1218 N. Center Street, Joliet, Ill. ali

pa pri upravnitvu Amer, Slov.—Adv.

Dobite ga zaston,

Severov Almanah

in zdravoslovje za Slovence za, 1913.

je sedaj na razpologo, in ga lahko dobite zastonj od vsacega lekarnarja, ki
prodaja Severova Zdravila.

Nekaj o Severovem Almanahu:

YVsebuje popoln koledar.
Pove vse praznike.
Ysebuje dvanajst zapisniskih stranj.
Njegove strani so polne zanimivega branja.
Vsebuje mnogo zdrayniskih nasvetov.
Vsebuje mnoge nasvetov spadajo¢ih k gospodarstva.
Imeti bi ga morali pri roki celo leto.
En zvezek je za vas. - Dobite ga danes,

,i. Ako ga ne morete dobiti
v vasi blizini, pisite nam.

v

Vprasgajte zanj!

Dobite ga danes.

Statistika

dokazuje, da so pljuéne bolezni vzrok veliko Stevilo usodnosti, in
da bi se dve trefjini teh Inhko preprec¢ilo z boljso pazljivostjo
dihalnega ustroja, bodi si v zdravem ali bolnem stanju. Zdravilo,
ki je preteklih 32 let storilo za pljuéne nepriliké in prepreéilo
toliko usodnosti, je

SEVEROV BALZAM
7ZA PLIUCA &t ..,

Imejte ga pri roki. mu a
staremu na prvi prikaz kaslja, tezkote v prsih, tezkega dihanja,
hripavosti, davice ali oslovskega kaslja.

A}

Poda naj se mlademu ali

Cena 25 in 50 centov.

[

Severova Zdravila prodajajo lekarnarji povsod. Nev dr
va$ lekarnar v zalogi, pisite nam. Za posebni zdravniski svet, pisite na.

W.F. SEVERA Cc. ©

Ne vzemite drugih.

Ako jih nima

CEDAR: RAPIDS
IOWA
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L KRANJSKO.

— V Ameriko z ljubljanskega juz-
nega kolodvora se je odpeljalo v dneh
od 9—17. novembra 9 Slovencev, 227
Hrvatov in 19 Ogrov, a nazaj je prislo
.60 Hrvatov, 27 Macedonceyv in 200 Bol-
garov,

— Ruska razstava za oébrt in indu-
strijo v Moskvi. Stalna avstrijska raz-
stavna komisija na Dunaju je naznani-
la trgovski in obrtni zbornici v Ljub-
Tiani, da se bo 1. 1913. ob 300letnici
jubileja vladanja rodu Romanoy, vrsi-
la v Moskvi :azstsva za obrt in indu-
strijo.

— Za slovanske ranjence in sirote
na Balkanu je upravnistvo ljubljanske-
ga “Slovenca” nabralo do dne 18. no-
vembra skupno 4259 K 36 vin. — Bal-
kanski odsek “Apostolstva sv. Cirila
in Metoda” je‘zbral 1272 K 80 vin.

— Slovenci in Hrvati za Balkan.
Med Jugoslovani se je do dne 10. nov.
nabralo ze nad 300,000 K za balkanske

ranjence; prispevkov je bilo v Zagrebu |

60,720 K, Ljubljani 53,414 K, Trstu
40,914 K, Reki in Susaku 20,000 K,
Osjeku 17,938 K, Dalmaciji 100,000 in
v raznih drugih veéih mestih okrog

10,000 K.

— Dva Slovenca crnogorski ar-
madi. V ¢rnogorsko armado sta vsto-
pila Slovenca Mihael Cop, jurist, do-
2 Blejske Dobrave, in Blaz Lipar,
jurist, doma iz Smarce pri Kamniku.

— Bratom na pomoé&. Dne 13. nov.
se je mimo Ljubljane peljal zopet od-
delek “Ruskega rdecega kriza"”, vsega
skupaj, to je zdravnikov in streznikov
48 oseb, katere so se v Trstu vkrcale
in odplule v Crno Goro,

ma

— Ve& voz Bulgarov se je peljalo
sredi novembra mimo K Vraca-
1i so se iz Amerike v sluzbo domovine.
Mescanstvo jih je pogostilo. Rekli so,
da gredo v Carigrad na ¢rno kavo.

ranja.

— Vpliv balkanske vojske na dolenj-
ske Stari kot (Draga): Vpliv|:
balkanske vojske sega Ze do nas. Od
nas se izseli skoro ves moski svet vsa-
ko leto v Srbijo, Rumunijo in sploh na
jug. Letos se je pa zaradi vojske
skoro vse delo ustavilo. Obéutljiv u-
darec za nas, posebno Se letos, ko je
bila letina radi moce slaba.

tesace,

— Ljubljanski “Slovenec” pise: Ne-
ke vrste agenti provokaterji se pojav-
liajo v nekaterih javnih lokalih, po-
sebno v gostilnah ter z zvijacnim poli-
tiziranjem poizkusajo zapeljati ljudi
do kakih nepremisljenih izjav. Ob¢in-
stvo svarimo pred temi elementi.

- Primeren dovtip je krozil te dni
po Ljubljani. Mesto Drinopolje (na
ang.eskih zemljevidih Adrianople), ki
ga sedaj oblegajo Bolgari, imenujejo
Turki “Jedrenj”, a Bolgari “Odrin”.
Turki so upili: “Je-drenj! Je-drenj!”
Bolgar pa odgovori: “Ce vam je v
obleganem mestu drenj, pa odrin, od-
rin, Turéin, da bo ved prostora!”

[Ljubljanska drzavna policija. Za
policijskega nadkomisarja na Dunaju
je imenovan g Skubel, ki je dolocen
za uradnika ljubljanske drZavne poli-
cije.

— Zimski Sport.
lo pol metra snega. Otvoritey sanka-
1id¢a je bila dne 12. nov.

Kuhinjski podinjski
namerava naucno
na ljudskih in mescanskih dekliskih

solah.

pnuk

trstvo uvesti

1

— Vodovod dobi mavska obcm't v
teku prihodnjega leta.

. Kako se Cuvaj boji vsake zveze
Hrvatske s Kranjsko. Kranjski, de-
zelni zbor je bil na predlog poslancev
Matjadica, Jarca, Dermastije in tovari-
Sev sklenil, naj deZelni odbor vpelje
vse potrebno za zgradbo mostu cez
Kolpo pri Gribljah. Ta most je nujno
potreben, ker od Vinice do Metlike ni
c¢ez Kolpo nobenega mostu in bi pre-
hod pri Gribljah izborno sluzil prebi-
valstvu kot zveza h kolodvorom v Cr-
nomlju in Gradacu. Kranjski dezel-
ni odbor se je obrnil do kraljeve hrva-
sko-slavonsko-dalmatinske vlade v Za-
grebu, katera pa je te dni odgovorila
odklonilno, ce§, da ta most za hrvasko
dezelo ni take vaznosti, da bi dezela
kaj prispevala, obcine pa da so prerev-
ne. Tako je onemogocen most, ki bi
bil ena glavnih prometnih zvez Kranj-
ske s Hrvasko. Tako zelo se Cuvaj boji
vsake zveze z nevarno kranjsko dezelo.

— Poroka. V Dobrepoljah sta bila
porocena ondotni gosp. ucitelj Viktor
Schweiger iz Trzica in gdéna. Gizela
Berdavs, trgovka in posestnica v Do-
brepoljah.

— Imenovan je za pisarniskega ofi-
cijala pri sodiséu v Iirski Bistrici g.
Teodor Tofant,

— Cigani oprostili ciganko iz zapo-
ra. V zaporu v Kranju so imeli radi
raznih deliktov zapro ciganko I\'[aruo
Huber. Ponoéi 13, noy. pa so cigani
prilezli preko streh do yrat zapora ter
so ciganko oprostili ter odpeljali.

— Smrtna kosa, V Crnomlju je

umrla 87 let stara vdova Marija Stari-

| Y€,

ha. - Drustvu za vzgojo mladine je za-
pustila 600 K. — V Ljubljani na Kra-
kovskem nasipu St. 18 je umrl gostil-
nicar g. Ivan Zenko, star 34 let. — V
Zdenski vasi pri Dobrepoljah je umrla
obcéespostovana ga. Marija Trpin. —
V  Ljubljani je umrla knjigotrzéeva
vdova ga. Marija Giontini, stara 84 let.
—Umrl je v ljubljanski dezelni bolni-
ci po tezki operaciji Adolf Petrin, po-
sestnik in mizarski ‘mojster v Ljublja-
ni. — Umrli so v Ljubljani: Rudolf
Kopriva, delavee, 77 let star; Jakob
Langus, bivsi delavec, 84; Tomm Mi-
klavéic, ogljar, 48; Marjeta Bajc, de-
laska, 75; Helena Zupan, bivia sluz-
kinja, 75.

— Skrivnostna smrt. Iz Skofje Lo-
ke: Dne 10. nov. so nasli mrtvega pod
Sv. Barbaro v potoku “Hrastnica” 64-
letnega samskega Bostjana Kosir iz
Crnega Vrha, ki je sluzil ¢ez 30 let po
loskih hribih. Dne 10. nov. popoldan
je Se bil v Loki, napravil je testament,
baje je &e nekaj pri igri izgubil; ob
6. uri so ga pa iz vode izvlekli, hlace
je imel za petami. Ne ve se, ali je sam
padel v vodo, ali se je izvriil zlogin.

— Brezsrcna mati. Polona TomsSié,
rojena Mi3, soproga vrtnarja Luke
Tomsica pri pokepali§éu Sv. Kriza v
Ljubljani, je res v pravem pomenu
besede brezsréna mati. Z nenravnim
zivljenjem je svojega moza v teku pe-
tih let spravila na berasko palico. Po-
tikala se je s svojim ljubimcem po
raznih krajih, tratila denar, otroke in
moza pa zanemarjala. Z raznimi splet-
kami se ji je posreéilo celo mozevo
premoZenje prepisati sodnijsko nase.
Ko ji je to dobro izteklo, je pa jela
delati dolg na wvse'strani. V niestni
hranilnici pa je napravila 7000 K dol-
ga, pri drugi stranki zopet 1000 kron,
v prodajalnah po 200 dc Na
ta nacin je pognala v revicino svojega
moza in pa stiri otroke. S svojim zad-
njim Edvardom Kukma-
nom jo je popihala v Ameriko. Radi
njenih dolgov so morali otroci iz hise
in nesreéni ofe mora sedaj pri tujih
ljudeh zanje placevati Zivez. Uboge-
mu mozu preti sedaj rubezen 1}0’!{':'“"1
in hisne oprave, nato pa Imvl 1 1 v N
|l I Ona je
a obraza, ¢rnih L
U hel*fh se baje sedaj na tlll'
s svojim ljubimcem v Clevelandu v
Ameriki.

y 300 kron.

ljubimecem

I S€IT1 casu. sre

okrog .' SintI

vih odi.

— Umer soproge. V Trnoven
Medvodah je med prepirom s svojo
zeno pograbil posestnik Jakob Polen-
Sek burklje in jo zalel z njimi toléi po
glavi in po hrbtu. mu bur-
klje vsled silnih udarcev zlomile, je
pograbil cepec in udaril z njim zZeno
po glavi. Zena je padla po tleh brez
moz pa je odiel od doma.

Ko so se

zavesti, Ko
se je proti veceru vrnil domoy, je zena
lezala Se vedno na istem mestu brez
zavesti. Moz jo je vzdignil in nesel
na posteljo, kjer je v kratkem umrla.
Polenska so aretirali in izrocili dezel-
nemu sodiséu. Zakonska, ki sta oba
rada pila in se v pijanosti veckrat pre-
pirala in pretepala, sta se Ze veckrat
hotela lociti, toda vedno sta se zopet
pobotala.

— V umobolnico na Studencu so
prepeljali klju(":'wniéarskegd mojstra
Antona Rresk\ arja iz Ljubljaneygn '} i-

turijent: Ihmw1. doma
| Rudi

V Bohinju je pad- |

— Zadnji obisk sorodnikov, Ondan
se je napotil Valentin Vozelj, 91letni
starcek, gostaé v Mali Stangi, na ob-
svojih sorodnikov ‘v Ljubljano.
| Domov grede se je ustavil v Kisovcevi
gostilni, kjer je tozil, da mu je mraz.
Dobil je tu tople juhe, nakar je od-
sel proti domu. Druzega dne ga je pa
nagel Setrajev Miha ob poti, ki vodi
iz Jevnice na Malo Stango, kake Cetrt
ure od doma oddaljenega, vznak mrt-
vega na hrbtu lezati. Ker je starcek
ze dalje ¢asa bolehal, ga je vsled o-
slabljenja in starosti gotovo smrt na
poti prehitela.

1 1sk

— Zaprli so v Gradeu zaradi razlié-
nih tatvin 20letno deklo Lucijo Juvan,
doma iz Crnué na Kranjskem.

— Defravdanta Evgena Kussa, ki
je kot blagajnik ljubljanske kemicne
tovarne defravdiral 18,000 kron in po-
begnil, so prijeli v Zenevi v Sviei. V
devetih dneh je Kuss zapravil 6600
frankov. Kussa tudi dolZe, da je v Ita-
liji ukradel 130,000 lir.

—Nezvesti postni sel. Fran Ilnikar,
19letni pismonosa v ZuZemberku, je
dne 13. oktobra t. 1. iz kuhinje Cecilije
Hrovat v ZuZemberku ukradel eden
desetkronski bankovec. Dne 23. ok-
tobra pa je zopet ravnotam izmaknil
en 20kronski bankovec in 2 K 56 vin.
drobiza, Alojziju Kukmanu tudi tam
pa. 10 K. TIlnikar je tudi odpiral ame-
rikanska pisma in kradel denar. Tako
je odprl mnogo pisem in ukradel iz Se-
stih takih pisem po en dolar. Ljudje
so se Ze leto dni pritoZevali, da jim

Terezija Valent iz Prepreg pripove-
duje, da je njej zmanjkalo 20 dolarjev.
Ilnikarja so zaprli.

— Strela udarila. Dolenji Logatec,

12. nov. Danes ob 4. uri zjutraj je

udarila strela v vezan kozolec Marije
Trsar, vulgo Mesojedec na Brodu &t
1 _,'os;lop]e je docela pogorelo z vsem,
kar je bilo tam shranjenega. Strela

| ster

pri |

zmanjkuje amerikanski denar iz pisem.

je prisla tudi v zivinski hlev, kjer je
ubila ‘dve kravi, hleva pa ni uzgala.
Skoda je za prizadeto hiso zelo obéut-
na in to tembolj, ker je isto hiso v zad-
njem ¢asu zadelo ve¢ hudih nesrec.

'— Nenavadni dogodek na Krki. Iz
‘Novega mesta, 13, nov. Dogodek, ko-
jega je Novo mesto skozi dva meseca
z zanimanjem zasledovalo, se je danes
vsaj v glavnem delu izvrsil: ez 40,000
kg. tezki zelezni orjak, kason, zZe pla-
va v temnozelenih valovih naSe lene
Krke. Sreéno, kakor se je pricakova-
lo, se je danes popoldne tudi koncalo
to delo, ki je dalo oskrbniku podjet-
nistva Samohrd ves ¢as sestave kasona
toliko skrbi. Tudi verjetno: morda
blizu 100,000 kron riskirati na valove
reke kakor je Krka, to ni malenkost.

delavska mo¢ si je s tem delom na glo-
bokem dnu dolenjske glavne reke in
visoko gori nad njo ovekovecilo svoje
dobro ime.

TR A Sl

STAJARSKO

— Sneg. Dne 11. nov. ponodéi je za-
celo sneziti po celem Spodnjem Sta-
jerskem in drugo jutro je bila dezela
v debeli zimski obleki.

— Obéinske volitve so se vréile za
IIT. razred v Kamnici pri Mariboru
dne 7. novembra popoldne. Zmagali
so zopet nemékutarji.

Nemska trdnjava v ognju. Iz
Ptuja Dne 14 nov. je nastal ogenj v

“““ “Deutsches Vereins-
haus”, katero so Sele pred desetimi
dnevi otvorili. Ker je vsled hude vro-
cine eksplodirala tudi velika plinova
cev, je bilo kmalu celo podstresje v
ognju, ki je bil nastal v dimniku. Na-
vzlic hitremu nastopu pozarne bram-
be je ogenj napravil zelo veliko skodo,
ki je tem vedja, ker nova hisa Se ni
bila zavarovana. Imenovana hisa je
imela velike dvorane za prireditve in
nemske shode.

kosa.

Smrtna V Koprivnici
I Penic, i
carja g. Sele 33 let stara,
za jetiko. — V Konjicah je umrl his-
ni posestnik in ob¢inski odbornik Hu-

umrla zena gostilni-

Franca Penig,

gon Vrecko, star 49 let. — Pri Devici
Mariji v Puscavi je umrl veteran Janez
Korman. — V Cirkovcah je umrl po-

sestnik Stefan Ekart v 67. letu.

na
:ki moj-
Vzrok

. Celja.

Werbozek 1

samomora je bila baje

Janez

Zivéna bolezen,
— }:'-;'j/_-':\'lal{ ]IL‘ povozi il ] izu L‘\‘
sca sestnico Maryjo Tomazic. !!0—

tela je
vlak Pragersko-Budimpesta. Lokomo-
tiva jo je zgrabila in je bila takoj mr-
tva.

— Utonil je v potoku Socki v Veliki
Piresici pri Celju kovaski mojster Vi-
densek iz Pernovega v galiski Zupniji.
Vracal se je pozno ponoéi domov
Zalca, pri tem zasel v precej globoko
vodo in zalostno koncal.

Mati in Iz Vranskega po-
roc¢ajo: Posestniski sin Franc Irman
v Zahomcih je Sel na obisk k svoje-
mu bratu. Ko je prisel domov, je ta-
koj sel krmit zivino. Ko je Sel po le-
stvi, mu je spodrsnilo in padel je na
tla. Zadel je z glavo ob hlevska vrata
ter se tako hudo udaril na sence, da je
na vrata naslonjen stoje umrl,
hiso, je sla mati
risla je v hlev in
Prestragila se je
zadel. mrtvoud in
Sele

na in

iz

sin.

Ker ga

tako-hudo, da jo je
se je zgrudila zaves
nekaj ur so nasli mrtx
ter, ki je Se vedno bila mz_a\ot:u

Cez

ma-

— Umor. V neki gostilni na Bi-
zeljskem se je vrSila pretekle dni do-

maca zabava. Navzo¢a sta bila tudi
posestnik Franc Ruja' in kmecki sin
Anton Znidarsi¢ iz Bizeljskega. Ta

dva sta se med seboj nekaj sprla in
Znidarsi¢c je zasadil Ruji noz v prsi,
vsled Cesar je zabodeni takoj umrl.

- — Zopet nesreca s pusko. Pred od-
hodom na lov je Zupnik Anton Kroell
v Schleitnu na Gorenjem Stajerskem
snazil pusko. Pudka je bila nabasana.
Puska se je sprozila in je kroglja pro-
drla Zupniku v glavo. Zupnik, ki je
bil star 53 let, je bil takoj mrtev.

i

—Albanija in Koroska. Zadnji ‘Mir’
izvrstno pravi: “Kaj ¢udno se slisi za
Slovence, ko “Reichspost’ dokaztije, da
ima nasa drzava v Albaniji zgodovin-
ske pravice, ker je dala Albancem pro-
stovoljno nacionalne Sole, jim tiskala
prve njihove nacionalne knjige itd.
Gotovo je lepo od nase drzave! Toda
kot avstrijski drzavljani pri tem opra-
viceno vprasujemo: Nasa vlada usta-
navlja iz dobrote tujim narodom na-
cionalne Sole, tiska jim nacionalne
knjige, nam drzavljanom, koroSkim
Slovencem pa, ki imamo pravico do
nacionalnih $ol, jih ne da!”

— Pos?anec Grafenauer med ljud-

stvom. V nedeljo 10. nov. dopoldne
se je vréil v Kazazah velik politicen
shod, na katerem je porocal poslanec
Grafenaner o splo$nem koliticnem po-
lozaju in o delovanju drZavnega zbo-
G. poslancc je rekel, da so zelo

bolj previdna in modra kot kedaj prej.
Tudi koroskim Slovencem se bodo

Pa ¢eska industrija, tehnika in zivahna |-

neozdravljiva |

ravno cez tir, ko je prisopihal]|

ra.
kritiéni ¢asi za drzavo in za Jugo-'
slovane. Zato mora biti sedaj vlada

‘;_vremena zjasnila, ako bo osrednja vla-
da na Dunaju hotela in znala uposte-
vati upraviéene zelje in zahteve. Vlada
ne sme pozabiti, da brez boja in odloé-
nega upora se tudi koroska raja ne bo
dala zatreti. Zato: KoroSka dezelna
vlada, bodi pametna, odpri oéi! — Po-
poldne se je vrsil politien shod v Vo-
grcah. Govorila sta poslanec Grafe-
nauer in dr. Rozi¢. — Na obeh shodih,
v Kazazah in Vogréah, so se enoglas-
no sklenile resolucije, da naj se vlada
ozira na upravicene zahteve Sloven-
cev. Zlasti so zborovalci poudarjali

predsednik baron Fries-Skene bolj
pravicen in naklonjen nasproti Slo-
vencem na Koroskem, kakor je bil
njegov prednik slabega spomina baron
Hein. — Zborovalci obeh shodov so

tudi pozdravili z navdusenjem politi¢-
no kulturno zdruzenje Slovencev in Hr-
vatov pod zezlom habsburske dinasti-
je. — Oba shoda sta bila prav dobro
obiskana,

PRIMORSKO.

-— '
— Napredek slovenskega Solstva v
Trstu. Z Dunaja porocajo: Neumor-

nemu trudu slovenskih poslancev se je
konéno vendar posrec¢ilo doseci, da
prevzame drzava s 1. septembrom Se
pet uciteljev na trzaskih slovenskih
solah v svojo oskrbo.

" — Nova tovarna za led v Trzicu.
Dalmatinei, posebno kapitalisti iz Za-
dra, so kupili svet pri Trzicu za zgrad-
bo velike tovarne za umetni led. To-
varna bo tako obseZna, da bo lahko
zalagala z ledom celo Istro in Dalma-
cijo.

— Za srbske ranjence. Hotelska
druzba Grgljan-Miramar je dala v svo-
jem hotelu v Grgljanu na razpolago
15 sob z eno ali dvema posteljama za
ranjene in okrevajode srbske castnike.

— Cudna’ prijatelja.
Vrtovina in Ivan Devetak iz Vrha pri
Rubijah sta delala oba v Solkanu pri
enem gospodarju in sta bila znana kot
najboljsa prijatelja. V nedeljo 10. nov.
popoldne sta kot obi¢ajno napravila iz-
let v Rozno dolino. Dobro sta se ime-
la in prepevaje sta se vracala pod noc
domov. Za razhodnico sta se oglasila
se pri “Bajti” v Solkanu. Tam pa sta
se pri vinu nenadoma sprla. Grzelj je
potegnil noZ in zabodel trikrat svoje-
atelja v Detetaka so od-

L prij
jal ranje v bolnisnico.

prsi.

¢

ie
zglasil sam pri

pa se je

na kosa.

yosestnik

bivsi

zeljo, da naj bo novi korodki dezelni|’

Ivan Grzelj iz!
i
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— Cuvaj ostane? Dunaj, 15. nov.:

ot

“Neue Freie Presse” je iz kompetent-

nega ogrskega vira izvedela, da Cuvaj
ostane kraljevi komisar.

— Demonstracije proti Cuvaju. V
nedeljo 10. nov. pop. ob 5. uri je prislo
v Zagrebu do velikih manifestacij za
zmagujoce balkanske drzave. Manife-
stacija se je pozneje izpremenila v
burne demonstracije proti Cuvaju in
koncala s krvavimi prizori na ulici.
Ob 5. uri popoldne je bila na Maksi-
miru koncana 3portna prireditev. Ka-
kih 5000 do 6000 ljudi je nato korakalo
proti mestu ter pelo slovanske himne:
“Onam, onamo”, “Ljepa nasa domo-
vina”, "Sumz Marlca” in druge, Iz
mnozice so se sliSali klici: “Zivel bal-
kanski savez”, “Zivela Srbija”, “Zivela
Bolgarska.” V mestu so manifestante
navduseno pozdravljali in jim pritrje-
vali iz oken. Policija je bila popol-
noma nepripravljena. Tako je bilo
mogoce, da so prisli manifestanti do
Jelacicevega trga, Tam so se manife-
festacije naenkrat izpremenile v de-
monstracije proti Cuvaju. Ljudstvo je
zacelo klicati: “Doli s Cuvajem, doli s
tirani”, “Zivel Juki¢”. V tem trenutku
se je zakadila policija pe§ in na ko-
njih med mnozZico ter jo zaéela s sab-
ljami razganjati. Prislo je do stradnih
prizorov. 20 oseb je bilo ranjenih,
med njimi eden tezko. Straznik ga je
udaril po glavi s sabljo. Odpeljati so
ga morali takoj v bolniSnico. Le z
veliko tezavo se je posrecilo policiji,
razgnati demonstrante. Demonstraci-
je pa so se §¢ pozno zvecer ponavljale
po raznih ulicah. Policija je aretirala
mnogo oseh.

— 1 in pol milijona kron je volil sa-
rajevski mescan Kraljevic srbski “Pro-
sveti”, srbskim ljudskosolskim ucite-
ljem je volil 100,000 K.

POZOR, ROJAKINJE!

Ali veste kje je dobiti nxjboljfe m
o0 nainizii ceni? Gotovo' V mesw

J. & A. Pasdert:

dobijo naibolje sveze

klobase
e PO
iskusite mage meso

B pres

ne in najokusneiie

Pridite

me
najniZin cen tora
Jizks ne- " ir sirarredh:
gesle

Ne pozabite tora) obiskati nas v

nafej mesnici in groceriji na voga

8.
—

POZOR, ROJAKI V SO. CHICAGO
IN OKOLICI!

Sweathers in Sweather Coats, spod-
nje volnate obleke, moski, Zenski in o-
troski cevlji, obleke za Zenske in otro-
ke, kakor tudi za neveste — vse to se
Za

slednje se sprejemajo tudi naroéila.

dobi pri nas po zelo nizki ceni.

V zalogi imamo tudi Severova zdra-
vila in Slov. Pratike za 1. 1913.

Vse to dobite po najniZjih cenah pri
i
FRANK CHERNE,

9584 Ewing Ave., So, Chicago, Il

Priporoam se za obilni obisk; pri-
dite in prepricali se boste, da ni hum-
bug.

S spostovanjem

Frank Cherne.

Martin Nemanich

se priporoca sl. obéinstvu za obilen
obisk njegovega saluna na vogalu 22,
in Lincoln st. blizu slov. cerkve. Brez-
plaéna gorka in mrzla jedila vedno na
razpolago. Poleg drugih pijaé vedno
sveze Hoerberjevo pivo.

Telefon Canal 80. Martin
nich, hicago, Ill

Nema-
49m12

\Vazno uprasanje!
D mi opravi

najbolje in najcensje
Konzularne,

starokrajske otac
AV Kalker

sodnijske in
vojaske 220% Grove st
g % Milwaukee, Wis.

zadeve

nton KirinGic

Cor. Colum bia
in Chicago - s.

JOLTE]

Toéimo izvrstno pivo, katero. izde-

Wes‘[ Side Money- Savmg Corner

Vogal Center in Ross ceste.

n Broadway and Granite Strests luje slavnoznana Joliet Citizens Brew-
lenu”, w- ing Company.
|

Gold Medal moka,

Thunderbolt moka, vrecica

vrecica 49 funtov ............ $1.40
Occidental moka,

vrecica 49 funtov ............ $1.60
Queen moka, vr. 49 funtov...$1.35

Blue Ribbon moka, vr. 49 fun.$1.29

ORIt ON L T $1.29
Perfection moka, vrecica
Lo FTELY 0y g A P o AR o $1.40

Kokosgja krma.

Kokosnja krma (smreka),

Podruznica trgovine Jontes’ Corner

2 funt. konvica za

T B R 2
MOka. : il ey ko 8c| Najboljéa Java in Mocca kava,
3 funt, konvica Bulls-Eye graha 25ciunt zai. odi b va it 40c
Pillsbury najboljsa moka, vrecica|Good Judgment grah, konvica 10c| 18 funtov sladkorja za....... $1.00
49 funtov ...l $1.40 | Monarch sladki grah, konvica..l4c

Monarch velikanski grah, konv, 14c

Zdrobljen sladker, 19 funtov..$1.00

Zad e

vreca 100 f"‘f’_to" """"""""" $1.90 | Syeze sur. maslo, najbolje, funt 38c
Globe kokosja krma (nezmleta), p i
el B oy o AT $1.05 | Dobri buterin, funt .......... ..20c
“A” mesanica, vreca 100 funt, $1.70| Freidmanov najfinejsi buterin, funt
“B” .metanica, ¥reca 100 funt’ $1.60kaa Sr ol oS el s e el e 26¢c .
Otmbl{ REChA- A fl.mto\: """ $1.40 Uneeda biskoti, 3 zavojcki za..10c
|| Zdrobljena koruza, vreéa 100 fun-

IR BT $1.55 Yeast Foam, 3 zav, za......... 10c
| “Ground Feed” 100 funtov....$1.55 | Ginger-Snaps, funt ........... £
Vse vrste sveze zelenjave, |
o ol . Famb. o fie s dik s ol ..10c do 25c!
Zivila v konvicah. | i rozine, 3 zav. za........ |
Vit Sesekano meso, 3 zav. za...... 5c
Najboljsa 3 funt. konvica fiZzola z Pebis e f\;nt }
omako iz paradiznic in Clover Hill P ra. &N R A o E

sur. maslom, navadna 20c konvica Srednja kava, funt.............

10c

w e .
Monarch zgodnji grah, konv....1l4c SOC]VJe.
Enyt?l‘crjev EOh T, srcdl;;a Fina “Baldwin” jabolka, barrel $3.25
S e s el el .°%| Fina jabolka, barrel........... $2.00
Snyderjev Pork & Beans, velika
fambied 5L (] AR R RO G R 79
Pet-mleko, 6 konv. za.......... 25¢ | Fina, jabolka, peck............. 20c
Pet-mleko, 3 velike konve za...25¢c
; L]
Zelenjava,
.
Grocerlje. T.epa . Cebula, vpecky g v L AV 20c
Krompirsbusel s siic i e ik 65¢c

White Bearikava. ha, funt....-iOcl :

20 funtov
sladkorja

za $1.00

¢e se zajedno naroéi
blaga za $5.00.

Velika zaloga najfinej§ih grocerij, katerih je preobilo tevilo, da bi jih mogli
vse tukaj naiteti — vse po najmzﬁh cenah,

Te cene veljajo samo proti takojsnjemu plaéilu.
Chicago telefon 822
Razvaza se hitro in to€no na vse strani.

| ]
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Sedaj je Cas si kupiti lepo zlatmimo

n po zelo mizki ceni: ure, veriZice,
prstane, zenske knofelce, naglavne

kamplne z lepimi kamni, stenske inm
budilne ure. Se priporocam slavaemu
obéinstvu' edini slovenski zlatar v Jo-
letu

FRANK BAMBIC,
210 Ruby Street,

Joliet, Ills. |5

KMETSKA POSOJILNICA
Ljubljanske Okolice Reg., Zad. Zneom.

Zav. v Ljubljani Dunajska Cesta 18.

obrestuje hranilue viege po Cistih
brez edbitka rentnega davka.

Na3 saupnik v Zjed.
driavah je

Frank Sakser,

= !

Stanje hranilnih
viog

ini% dvajset miljonov

6104 St. Clair 8t., Cleveland, O.
€2 Cortland St., New York.

_—

DRUSTVENE VESTI.
(Nadaljevanje s 5. strani.)

kaj ¢e so uradniki druStva za clane,
tako naj bodo tudi ¢lani za uradnike,
da bodo volili take uradnike, da vedo,
da so sposobni uradni$tvo voditi. Ako
uradniki dr. delujejo v korist dr., tako
je sloga vedno med uradniki in ¢lani.
Ako pa uradniki ne delujejo v korist
drustva, potem se pa vidi, kako da dr.
obstoji.
rekali kot tajniku, ko vam piSem ta
moj dopis. Opozarjam vas pa, da si
izvolite tajnika za prihodnje leto 1913,
da bo deloval bolj v prid drustva ka-
kor sem jaz, ker jaz se s tem dopisom
popolnoma odpovem tajniStvu za pri-
hodnje leto. Zatorej vas prosim, da
vsaj pri tej seji placate svoj meseéni
asesment in za druStvo, da zamorem
jaz dati ¢isti racun mojega tajnistva
novemu odboru. Vse taiste clane, ka-
teri pa zaostajete na dolgu, prosim, da
tudi pri te] seji poravnate svoj dolg,
ako ne, sem vas pnmol an suspendo-
vati. Zatorc_q pridite vsi na:dan voli-
tve, naj nikogar ne manjka in da bode
vsak vedel in volil po svoji misli moze
za odbor, da so res sposobni voditi
uradnistvo.

Pozdravljam vse ¢lane in ¢lanice na-
e slavne K. S. K. J. po Sirni Ameriki.

Anton Pavli, tajnik.

Pﬁtsburg, Pa., 1, dec. — Iz urada
drustva Jezus Dobri Pastir t. 49. K.
S. K. J. se tem potom naznanja vsem
¢lanom omenjenega drusStva, da bode
imelo drustvo svojo glavno letno sejo
v nedeljo, dne 15. dec., obenem tudi
volitev novih uradnikov za prihodnje
leto 1913. Zatorej veze vsacega ¢lana
dolznost, kikor tudi pod kaznijo po
pravilih, da se iste seje udelezi, kakor
tudi je najboljse, da je vsaki pricujoc
na glavni seji, potem ne more nié¢ opo-
rekati, da to ali ono ni dobro sklenjeno
na glavni seji; in tudi, da ne bode po-
tem govoril, da ta ali oni ni sposoben
ali zmozen biti v uradu. Zatorej Vas
opozarjam vse, da si dobro prej pre-
vdarite, nego boste volili. Izvolite si
dobre uradnike, da bodo v slogi delo-
vali, ker le v slogi je pricakovati na-
predka. Delujmo v bratski slogi,
kakor v tem leju! Res je malo Stevilo
clanov, vendar ie dobro napreduje v
finanénih razmerah nase drustvo.

Nadalje tudi opozarjam vse one &la-
ne, kateri so zaostali s svojim pladi-
lom v drustvo, da to poravnajo na pri-
hodnji seji, kakor tudi vsaki posamez-
ni ¢lan je naproden da svoj prispevek
&isto plati, ker s prihodnjim letom so
v rabi nove knjige, poslane od Jed-
note, da se ne bi pisal stari dolg v no-
ve knjige, in tudi da se bi oddal &isti
ra¢un novoizvoljenemu odboru.

Nadalje prosim vse one élane, kateri

Upam, da mi ne boste opo-|

niso Se oddali svojih certifikatov, da
jih prinesejo na prihodnjo sejo, ali pa
meni na moj dom, da se bolj pravilno
vknjizi v knjige narejene za to.

Zadnji cas je, da povabimo vse one,
kateri $e niso pri nobenem podpornem
drustvu ali Jednoti, da to priliko vpo-
rabijo zdaj v nedeljo, dne 15. dec: Ker
le Se en mesec, in znizana pristopnina
potece! Zatorej je zadnji éas, kateri
ho¢e z malim pristopom pristopiti v
drudtvo Jezus Dobri Pastir st. 49 K.
S. K. J. Ali kakor sem razvidel, je ne-
katerim drustvo deveta briga. Veliko
sem jih Ze videl, kateri niso Se pri no-
benem drustvu.

H koncu sobratski pozdrav vsem
¢lanom in ¢lanicam K. S, K. Jednote,
kakor tudi vsem c¢lanom omenjenega
drustva. Na svidenje, z veliko udelez-
bo, v nedeljo, dne 15. dec. v K. S.

Domu! Josip Bahorich, I. tajnik.
Soudan, Minn., 2. dec. — Drustvo

sv. Cirila in Metoda &t. 4 K. S. K. J,,
Tower, Minn., bo imelo v nedeljo, dne
8. dec., precej po sv. masi glavno let-
no zborovanje in volitev novega od-
bora. Vseh ¢lanov dolznost je, ude-
leziti se tega velevaznega zborovanja,
in vsak élan, ki se ne udelezi, bo kaz-
novan po drustvenih pravilih. S po-
zdravom John Lov3in, tajnik.

Springfield, Ill., 2.
drustva sv. Rozalije 5t. 140 K. S. K. J.
se maznanja vsem clanicam, da se vrsi
glavna seja 15. dec. ob navadni uri. Na
dnevnem redu je volitev drustvenih
odbornic za leto 1913, in na vrsti je Se
vec vaznih stvari. Te seje se je vsaka
clanica dolZna udeleziti, drugace zapa-
de kazni 50c.

Dalje prosim vse one Clanice,
niso oddale certifikatov, da jih gotovo
prinesejo na sejo ali na moj dom, da
jih bom mogla vknjiziti, da mi bo mo-
goce knjige popolnoma urejene oddati.

S sestrinskim pozdravom

Mrs. Alojzija KuZnik, tajnica,

K1 se

Waukegan, Ill., 2. dec.—Naznanjam
¢lanicam dr. sv. Ane §t. 127 K. S. K. J,,
da bode imelo drustvo svojo glavno
letno sejo dne 22, dec. tocno ob pol 2.
uri popoldan v Solski dvorani ter se bo
vrsila volitev novih drudtvenih uradnic
za leto 1913. Dolznost veze vse c¢la-
nice, da se te seje polnoStevilno ude-
lezite; vsaka ¢lanica, ki se ne bo, ude-
lezila, zapade kazen po pravilih.

Na to sejo blagovolite s’seboj prine-
sti svoj certifikat, da se vasa tam na-
vedena oporoka vpiSe v posebno knji-
2o, doloceno od Jednote.

Obenem tudi naznanjam, da bode
skupna spoved drudtvenic v soboto
zveler, 7. decembra, ter drugi dan pri-
stopimo k mizi Gospodovi pri osmi sv.

naj se nemudoma naroci

““Yeliki Slovensko-

amerikanski drzavljan.

strani, stane $2.00 in se dobi pri:

KDOR HOCE DELA

da se bo lahko in hitro brez uéitelja priucil angleséine.
poleg slov. angl. slovnice, slov. angl. razgovore za vsakdanjo potrebo,
navodilo za angl. pisavo, spisovanje angleikih pisem in kako se postane
Vrhutega ima knjiga dozdaj najveéji slov. angl.
in angl. slov. slovar. — Knjiga, trdo in oktsno v platno vezana, ima 424

na najnovejsi knjigo:

AngleSki Toimac”’

Knjiga obsega

Pisite po cenik!

V. J. Kubelka, 538 W. 145th St. New York,N. V

Edino in najveéje zaloznitvo slov. angl. in raznih slovenskih knjig.

X n'ws\\g RS ;v\\\‘ Bt m .:S e S :\Q«“.‘\“Q?ﬂ%,%‘f o -‘.@ =

Mestna hranilnica ljubljanska

V LJUBLJANI, PRESERNOVA ULICA 3., KRANJSKO.

Denarncga prometa koncem 1, 1911
VLOGE znasajo nad 42 MILIJONOV

1 MILIJON 300 TISOC KRON.

je imela 614.5 MILIJONOV KRON,
KRON, REZERVNI ZAKLAD PA

VioZen denar obrestuje po 4 9, brez vsakega odbitka

Za VARNOST denarja jamé& REZERVNT ZAKLAD, STROGA KON-
TROLA OD VLADE in CELA MESTNA OBCINA LJUBLJANSKA s
vsem svojim premozenjem, vrednim do 50 MILIJONOV KRON. VSAKA
IZGUBA denarja — tudi za asa vojske — je IZKLJUCENA.

Denar posiljajte po POSTI ali kaki ZANESLJIVI BANKL

PRI BAN.

KI zahtevajte odlo¢no, da se Vam poslje denar le na “MESTNO HRANIL-
NICO LJUBLJANSKO V LJUBLJANI” in NE v kako drugo manj varno

“8parkaso”,
denar.

NAM PA TAKOJ PISITE, PO KATERI banki dobimo Va#

8VOJ NASLOV NAM PISITE RAZLOCNO IN NATANGNO!

dec, — Iz urada|.

se polnostevilno udeleZe tri Cetrt na,
osem v solski dvorani, da potem sku-
paj gremo v cerkev.
S sestrinskim pozdravom
Marija Setnikar, tajnica.

Glas Sv. je brezdanja globina laZi.
(Nadaljevanje s 4. strani.)

Skubic, katoliski kréceni Skubic, ali
Vas ni sram v dno svoje umazane in
érne dude, tako lagati in porocati za,
resnico rec¢ij, o katerih niti posteni
protestantje ne vedo nicesar?

Kat. cerkev ne more biti odgovorna
za one katolicane, ki so morili, ker nil
odgovorna za grehe posameznih kato-
licanov. Ce bi bil papez_ tudi naredil
greh radi zahvalne pesmi, ne mogli bi
tega greha oponasati kat. cerkvi. Tu-
di papez je clovek in zato ni “negres-
ljiv’. Ce gresi, tega katoli¢an ne odo-
brava ampak obzaluje; nista pa zato
slaba ali zlobna kat. cerkev in njeni
nauk. Ne smemo zamenjati osebo z
redjo in tudi ne papeza s kat. cerkvijo.
Nek Barnes, visok uradnik pri socija-
listih, je bil velik pres—<¢;«ko bi mi
kdo trdil, da so vsi socijalisti taki, bi
ne mogel in ne smel vrjeti. Umoroy,
ki se zdaj preiskujejo v Indianapolis;
in ki so jih izvrsili nekateri élani A. F.
I.. ne moremo in ne smemo podtikati
celej organizaciji ali wvsem clanom.
[ako tudi, ko bi eden drugi jezuit ali
duhovnik kaj zagresil, ne morete tega
nikdar podtikati celemu redu ali vsej
duhovséini, Skubie, vi izkusate dokaza-
ti tisto od Vas JL?UIU\H] podtikano av-!
tentiéno prisego z lazmi, o katerih naj- |
boljsi protestantski zgodovinarji ne
vedo nicesar; tiste lazi so torej izmis-
ljene, izmiSljena je torej tudi podlaga,
na katero vi opirate dokazovanje tiste
prisege — vase Crvivo doknzo'.'a:‘,jcl
razpade torej v prazen nic. Vi se lo-|
vite za muhe in s preklami klatite zve-
zde; vi licemerna, hinavska, zvitorepa,
]\l'l.\_','rﬂ.'.!j!l';l. yita, Z.‘l]ll[}ﬂﬂ."‘ |
nizkomiseljna, propala in odpadla po-|
turica se sicer drznete v svoji podlosti:
in lokav&cini farbati in slepariti neved-
ne rojake, ne morete pa nas s svojimi
frazami in laZnjivim gobezdanjem,

Cemu pa izkuSate dokazovati, da je
tista prisega avtenticna? Vi ste trdili,
da imate avtentiéno prisego. Vi jo to-
rej imate ali ne. Ce je nimate, ste ne-
sramen laznik in grii nego ciganski
slepar in kot takemu vam pljusnem v
obraz. Fej s pljunkom! Ce jo pa
imate, hajdi Z njo k vladi v Washing-
ton; tam bodo nadli dovolj nepristran-
skih, protestantskih, brezverskih in
prostozidarskih ucenjakov — glejte mi
se jih ne bojimo — ki bodo prisli go-
tovo resnici do dna. V Washington |
torej, da bo vlada stopila na repek
tako “zvitim jezuitom (na repek Sku-
biéev?) in nam priborila zastonj siro-
tisnico!

Rojaki, ki

glumpast

se bodete udelezili 28.
nov. shoda za sirotiSnico, izprozite to
misel. Naprej, naprej! Rojaki, ki be-
rete Am. Sl., pokazite ga véasih tudi
onim, ki berejo Glas Sv,, da bodo iz-
vedeli, kako sramotno jih vlece za nos
Glas Sv., in da placujejo le za sleparije,
lazi in smotlako satanovo.

ZAHVALA.

Tuznim srcem naznanjamo sorodni-
kom in rojakom Sirom Amerike, da se
je po kratki bolezni preselila med an-
geljcke nasa ljubljena hcerka

KRISTINA

v starosti 7 mesecev, dne 30. novembra

1912.

masi 8. dec. Prosijo se drustvenice, da | E¥SSEP0¥oe @+

MAL: LGLASI,

W.W'“

i lGpuind Tt

$ELBO

Godba za plese in vse druge zabave,
zmozna grati slovenske in drugona-
rodne komade, najnovejse. Z orke-
strom ali plehovo godbo po unijski ce-
ni. Tudi i5¢em slovenskih godcev.
Telefon 703 N. W., 1521 Chic. Josip
Stukel, 209 Indiana St.. Joliet, Il

GODBA ZA VSE PRILIKE, CLAN
A. F. M. Stnov. tel. Chicago 1098,
urada tel. Chicago 564. Boyne's
Band and Orchestra, soba 2, D’Arcy
Hammond Bldg., Joliet, Ill. Jos.
A. Boyne.

NA PRODAJ ALI V ZAMENO —
farma, obsegajoéa 60 akrov, 3 milje
severovzhodno od Lockporta. Izvr-
stna pitna voda; zidana hisa in ske-
denj, mlin na veter. Oddajo se tu-
di letosnji pridelki, kakor tudi vse
poljsko orodje in stroji. Lennon
Bros, 205 N. Chicago St. S0tin.

ISCEM SVOJEGA BRATA JOSIPA
Torkar. isno je bil v Min-
nesoti, a lansko leto je odpotoval v

Svoje

staro domovino, odkoder se je kma-
Iu vrnil spet v Ameriko.
casa
sce.
zanj,

Od tega
mi je neznano njegovo bivali-
Ker pa imam vazno naznanilo
prosim vsakogar, ki bi mu bil
njegov naslov, naj mi ga na-

Tlme Schedule

Effective Sunday, Nov. 3, 1912,

RAI'L

Chicago,Ottawa &
Peoria Railway

INTERURBAN CARS

Leave Joliet. Arrive,
bR TR SR e 625 a; m.
YA, L 6:58 a. m
VO e e R 7:40 a. m
BAOS o mis il e 8:40 a. m.
QDb atvm, L e A 9:40 a. m.
10:05: asrmmis . At e ok 10:40 a. m.
TH0b g mfi e 11:40 a. m.
12200 A e e 12:40 p. m,
B s e 1 e e T S U B 1:40 p. m.
Z:05°p. m 3 2:40 p. m.

40 p. m.
BE vy

. m.

Q m.

s m.

: : m,
1108 pormio i das il 11:40 p. m.

To Following Stations:—

Rockdale, Minooka, Morris, Seneca,
Marseilles, Ottawa, Starved Rock,
Utica, LaSalle, Peru, Spring Valley,
ILadd, Marquette, Howe, De Pue,
Bureau, Princeton, Grand Ridge,
Streator.

F. E. FISHER,
General Superintendent.

Office and Station—Van Buren, near
Joliet Street. Chicago Phone 2511,

Tem potom se zahvalimo v prvi vr- |

sti moji materi, Mrs. Katarina Pavlin,

moji sestri, Kristininim botrom, Mr,

John in Mrs. Kristina Hren, ko so se

toliko potrudili v njeni bolezni ter nas

tolazili ob njeni smrti. Hvala tudi za
lepe cvetlice, kakor tudi hvala vsem,
ki so se udelezili pogreba. Bog \-"atm!

povrni tisockrat! i

Nepozabljena Kristina, Ti pa- prosi-

za nas milosti!

Joliet, Ill., dne 4. decembra 1912.
Mrs. in Mr. Anton KriZan, starsi;
Anthony, bratec; Mrs. Katarina
Pavlin, stara mati.

V 24, urah.

Ako poznate katerega, ki trpi vsled
prehlada ali hripe, ali sami trpite vsled
hripe, influeénze ali prehlada v glavi—
vedite, da Severovi Tableti zoper pre-
hlad in hripo (Severa’s Cold and Grip
Tablets) hitro odpravijo take bolezni.
Prehlad je cestokrat v 24. urah odpra-
vil. Dobri so za otroke kakor tudi za
odrasle. Prodajajo jih lekarnarji po-
vsod. Cena 25 centov. Pristni so pod
zavitkom, ki nosi napis: W. F, Severa
Co., Cedar Rapids, Iowa.

Yo O el G
KJE JE VENCEL HROVAT, DO
ma iz celjskega okraja? Pred Sestimi
leti je bil v Scottdalu, Westmoreland
Co., potem je Sel v Illinois, pa se
ni¢ ne ve, ali Se zivi ali ne. Ima
zeno in otroke. Kdor ve zanj, naj
prosim piSe na: Gertrude Kozelj,
Smithfield, Pa., Fayette Co., Collier
Store 55.

znani, ali naj se pa sam javi. Louis

Torker, 108 Fair View Ave., Joliet, |4

111 51t3
—

JOLIET CITIZENS BREWING Co

North Collins St., Joliet, I1l.

g
z
%
:

Piite “Elk Brand” pivo
Izdelovalei najbeljSega piva sodékih im steklenieah. 3

FINO PIVO V STERLENICAE.

Prvi in edini slovenski pogrebniski zavod

Ustanovljen 1. 1895,

Anton Nemanich in Sin

1002 N. Chicago Street
Konjusnica na 205-207 Ohio St., Joliet, Iil.

Priporoca slavnemu obcinstvu svoj zavod, ki je eden najveéjih v
mestu; ima lastno zasebno ambulanco, ki je na]lepsa v Jolietu in mr-
tvaske vozove in kocije.

Na pozive se posluzi vsak &as ponoéi in podnevu.

Kadar rabite kaj v naSi stroki se oglasite ali telefonajte. Chicago

tel, 2575 in N. W. 344,

Nasi koéijazi in vsi delavci so Slovenci.

Narocite zaboj steklenic

novega piva, ki se imenuje

EAGLE EXPORT

ter je najboliSa pijaco.

E. Porter Brewing Company

Oha telefona 405.

S. Bluff St., Johe't, Ill




